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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2023/204533]

26. JANUAR 2023 — Erlass der Regierung zur Abinderung des verordnungsrechtlichen Teils des Gesetzbuches
iiber die raumliche Entwicklung

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des dekretalen Teils des Gesetzbuches iiber die raumliche Entwicklung, Artikel D.IV.1 § 2 Absatz 1,
D.IV.26 § 1 Absitze 2 und 3, D.IV.34 Absatz 5, D.IV.73 § 1 Absatz 2, D.IV.73.1 § 1, eingeftigt oder abgeéndert durch das
Dekret vom 21. November 2022;

Aufgrund des verordnungsrechtlichen Teils des Gesetzbuches tiber die rdaumliche Entwicklung;
Aufgrund der koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat vom 12. Januar 1973, Artikel 3 § 1;
Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwégung, dass die Dringlichkeit dadurch begriindet ist, dass das Dekret vom 21. November 2022 zur
Abénderung des dekretalen Teils des Gesetzbuches iiber die raumliche Entwicklung und des Dekrets vom 18. Marz
2002 zur Infrastruktur am 1. Februar 2023 in Kraft tritt; dass zu diesem Zeitpunkt somit auch Bestimmungen in Kraft
treten, die fiir ihre Umsetzung insbesondere die Bereitstellung gewisser Formulare und Vorlagen voraussetzen; dass
zudem sowohl die Inhalte der ab demselben Datum verpflichtenden Konformitatsplane wie auch die Inhalte der fiir
die Konformitatserklarung nach Fertigstellung der Arbeiten zu hinterlegenden Pline festzulegen sind; dass diese
Bestimmungen vor allen anderen und in jedem Fall vor dem 1. Februar 2023 zu verabschieden sind; dass es in der Tat
unerlésslich ist, fiir die kontinuierliche Gewahrleistung des 6ffentlichen Dienstes und eine grofstmogliche Rechtssi-
cherheit fiir die Biirger, Unternehmen und Verwaltungen zu sorgen, sodass die Verabschiedung des vorliegenden
Erlasses keinen Aufschub mehr duldet;

In der Erwigung, dass die Abanderungen des verordnungsrechtlichen Teils des Gesetzbuches iiber die raumliche
Entwicklung durch den vorliegenden Erlass sich auf die im vorherigen Absatz erwahnten beschréanken; dass fiir diese
Abénderungen dennoch eine gewisse Dringlichkeit besteht, fiir die kontinuierliche Gewahrleistung des &ffentlichen
Dienstes und eine groitmogliche Rechtssicherheit fiir die Biirger, Unternehmen und Verwaltungen zu sorgen; dass es
unter diesen Umstanden angebracht ist, gemafs Artikel D.1.4 § 1 Absatz 4 des Gesetzbuches iiber die rdumliche
Entwicklung kein Gutachten des Beirats fiir Raumordnung zu beantragen;

Auf Vorschlag des fiir die Raumordnung zustandigen Ministers;

Nach Beratung,
Beschliefst:

Artikel 1 - Artikel R.IV.1-1 des verordnungsrechtlichen Teils des Gesetzbuches iiber die rdumliche Entwicklung,
zuletzt abgedndert durch den Erlass der Regierung vom 31. Januar 2022, wird wie folgt abgedndert:

1. In der Zeile B2 der Nomenklatur wird zwischen dem Wort “Wohnzwecken” und dem Wort “bestimmte” die
Wortfolge “oder als touristische Beherbergungsstatte” eingefiigt.

2. In der Zeile B4 der Nomenklatur wird zwischen dem Wort “Wohnzwecken” und dem Wort “bestimmten” die
Wortfolge “oder als touristische Beherbergungsstatte” eingefiigt.

3. In der Zeile D1 der Nomenklatur wird zwischen dem Wort “Wohnung” und dem Wort “in” die Wortfolge “oder
einer touristischen Beherbergungsstatte” eingefiigt.

4. Die Zeile D2 der Nomenklatur wird wie folgt ersetzt:

“Schaffung einer Wohnung oder einer touristischen Beherbergungsstitte, die die in Punkt 1 erwihnten
Bedingungen nicht erfiillt, oder Schaffung mehrerer Wohnungen oder mehrerer touristischen Beherbergungsstatten in
einem Gebdude.”

5. In der Zeile E1 der Nomenklatur wird zwischen dem Wort “Wohnzwecken” und dem Wort “bestimmt” die
Wortfolge “oder als touristische Beherbergungsstitte” eingefiigt.

6. In der Zeile E3 der Nomenklatur wird zwischen dem Wort “Wohnzwecken” und dem Wort “bestimmt” die
Wortfolge “oder als touristische Beherbergungsstatte” eingefiigt.

7. In der Zeile E5 der Nomenklatur wird zwischen dem Wort “Wohnzwecken” und dem Wort "bestimmt” die
Wortfolge “oder als touristische Beherbergungsstatte” eingeftigt.

Art. 2 - In Artikel R.IV.26-1 desselben Gesetzbuches, abgedndert durch den Erlass der Regierung vom 1. Juli 2021,
wird folgender § 3 eingefiigt:

” § 3 - Der Antrag auf Teilungsgenehmigung wird tiber das Formular in Anhang 29 eingereicht, das dessen Inhalt
festlegt.”

Art. 3 - Artikel R.IV.26-2 desselben Gesetzbuches, abgedndert durch den Erlass der Regierung vom 19. Dezem-
ber 2019, wird wie folgt abgeandert:

1. In Absatz 1 wird zwischen der Wortfolge “einer Anderung der Verstidterungsgenehmigung” und dem Wort
"wird” die Wortfolge ”, einer Teilungsgenehmigung” eingefiigt.

2. In Absatz 2 wird zwischen der Wortfolge “eine Anderung der Verstidterungsgenehmigung” und dem Wort
"wird” die Wortfolge ”, eine Teilungsgenehmigung” eingefiigt.

Art. 4 - Artikel RIV.32-1 desselben Gesetzbuches, abgedndert durch den Erlass der Regierung vom 19. Dezem-
ber 2019, wird aufgehoben.
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Art. 5 - Artikel R.IV.34-1 desselben Gesetzbuches, abgedndert durch den Erlass der Regierung vom 19. Dezem-
ber 2019, wird wie folgt abgedndert:

1. In Absatz 1 wird die Wortfolge “Die von dem Gemeindekollegium ausgestellte Empfangsbestétigung” durch die
Wortfolge “Der von dem Gemeindekollegium ausgestellte Bescheid tiber die formelle Vollstandigkeit” ersetzt.

2. In Absatz 2 wird die Wortfolge “Die von dem Minister ausgestellte Empfangsbestatigung” wird durch die
Wortfolge “Der von dem Minister ausgestellte Bescheid {iber die formelle Vollstindigkeit” ersetzt.

Art. 6 - Die Uberschrift von Buch 4 Titel 2 Kapitel X Abschnitt 4 desselben Gesetzbuches wird wie folgt ersetzt:

”Abschnitt 4 - Konformititspldne und Konformitdtserklarung nach Fertigstellung der Arbeiten”

Art. 7 - In Buch 4 Titel 2 Kapitel X Abschnitt 4 desselben Gesetzbuches wird folgender Artikel R.IV.73-1 eingefiigt:

“Art. RIV.73-1 - Die Konformititspline weisen die Inhalte der Pline der Genehmigung auf, die gemafs
Artikel D.IV.26 eingereicht wurden, und stellen die tatsichlich vorhandene Situation nach Abschluss der Arbeiten dar.
Unterschiede zwischen den genehmigten Plinen und den Konformitatsplanen werden in Rot dargestellt.

Unterschiede im Sinne der Konformititsplane sind nicht ausgefiihrte, anders ausgefithrte oder zuséatzlich
ausgefithrte Arbeiten und Handlungen.

Die Konformititsplane und/oder der Fotobericht miissen die Umsetzung eventueller stidtebaulicher Auflagen
nachweisen.”

Art. 8 - In Buch 4 Titel 2 Kapitel X Abschnitt 4 desselben Gesetzbuches wird folgender Artikel R.IV.73.1-1
eingefiigt:

”Art. RIV.73.1-1 - Der Antrag auf eine Konformitdtserklarung nach Fertigstellung der Arbeiten wird tiber das
Formular in Anhang 30 eingereicht, das dessen Inhalt festlegt.

Die Inhalte der eingereichten Pléne stellen die tatsdchlich vorhandene Situation nach Abschluss der Arbeiten dar.
Unterschiede zu den genehmigten Plinen werden in Griin dargestellt.”

Art. 9 - In Buch 4 Titel 2 Kapitel X Abschnitt 4 desselben Gesetzbuches wird folgender Artikel R.IV.73.1-2
eingefiigt:

”Art. RIV.73.1-2 - Der Beschluss des Ministers zur Erteilung oder Ablehnung einer Konformititserklarung nach
Fertigstellung der Arbeiten wird, bei Strafe der Nichtigkeit, unter Verwendung des Musters im Anhang 31 gefasst.”

Art. 10 - Die Anhédnge 12, 13, 18, 19 und 20 desselben Gesetzbuches werden durch die Anhédnge 1 bis 5 des
vorliegenden Erlasses ersetzt.

Art. 11 - Die Anhédnge 6 bis 8 des vorliegenden Erlasses werden in dasselbe Gesetzbuch als Anhénge 29 bis 31
eingefiigt

Art. 12 - Der Anhang 17 desselben Gesetzbuches wird aufgehoben.
Art. 13 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Februar 2023 in Kraft.

Art. 14 - Der fiir die Raumordnung zustiandige Minister wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 26. Januar 2023
Fiir die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
Der Ministerprasident,
Minister fiir lokale Behérden und Finanzen
O. PAASCH
Der Vize-Ministerprasident,
Minister fiir Gesundheit und Soziales, Raumordnung und Wohnungswesen
A. ANTONIADIS

Anhidnge
26. Januar 2023 - Anhdnge zum Erlass der Regierung zur Abdnderung des verordnungsrechtlichen Teils des
Gesetzbuches tiber die raumliche Entwicklung
Anhang 1 (ersetzt Anhang 12 des Gesetzbuches iiber die raumliche Entwicklung):

Anhang 12 - Gewihrung / Verweigerung der Stidtebaugenehmigung / Erschliefungsgenehmigung / Teilungsgenehmi-
qung / Stiadtebaubescheinigung Nr. 2 durch das Gemeindekollegium / die Regierung

Beschlussvorschlag der Regierung zur Gewihrung / Verweigerung der Stidtebaugenehmigung / Erschlieffungsgenehmi-
qung / Teilungsgenehmigung / Stidtebaubescheinigung Nr. 2

Anhang 2 (ersetzt Anhang 13 des Gesetzbuches {iber die raumliche Entwicklung)

Anhang 13 - Gewdihrung / Verweigerung der Stidtebaugenehmigung / Erschliefungsgenehmigung / Teilungsgenehmi-
gung / Stidtebaubescheinigung Nr. 2 durch die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft im Rahmen einer Beschwerde

Anhang 3 (ersetzt Anhang 18 des Gesetzbuches tiber die raumliche Entwicklung):
Anhang 18 - Bescheid iiber die formelle Vollstindigkeit durch das Gemeindekollegium

Anhang 4 (ersetzt Anhang 19 des Gesetzbuches tiber die raumliche Entwicklung):
Anhang 19 - Bescheid iiber die formelle Vollstindigkeit durch die Regierung

Anhang 5 (ersetzt Anhang 20 des Gesetzbuches iiber die raumliche Entwicklung):
Anhang 20 - Einreichung einer Beschwerde durch den Antragsteller oder das Gemeindekollegium
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Anhang 6 (fithrt Anhang 29 des Gesetzbuches tiber die raumliche Entwicklung ein):

Anhang 29 - Antrag auf Teilungsgenehmigung

Anhang 7 (fiihrt Anhang 30 des Gesetzbuches tiber die raumliche Entwicklung ein):

Anhang 30 - Antrag auf Konformititserklirung nach Fertigstellung der Arbeiten

Anhang 8 (fiihrt Anhang 31 des Gesetzbuches iiber die rdumliche Entwicklung ein):

Anhang 31 - Beschluss der Regierung zur Konformititserklirung nach Fertigstellung der Arbeiten

Gesehen, um dem Erlass der Regierung zur Abanderung des verordnungsrechtlichen Teils des Gesetzbuches iiber
die raumliche Entwicklung beigefiigt zu werden.

Eupen, den 26. Januar 2023
Fiir die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
Der Ministerprasident,
Minister fiir lokale Behorden und Finanzen
O. PAASCH
Der Vize-Ministerprasident,
Minister fiir Gesundheit und Soziales, Raumordnung und Wohnungswesen
A. ANTONIADIS
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Anhang 12

(1) Das Gemeindekollegium von ... / Die Regierung,
Aufgrund des Gesetzbuches liber die rdumliche Entwicklung (nachstehend "das Gesetzbuch" genannt);
Aufgrund des Buches | des Umweltgesetzbuches;

(1) In Erwdgung,  dass . einen  Antrag  auf
Stidtebaugenehmigung - Stidtebaugenehmigung flir gruppierte Bauten - ErschlieBungsgenehmigung -
Anderung einer ErschlieBungsgenehmigung - Teilungsgenehmigung - Stddtebaubescheinigung Nr. 2
betreffend ein Gut gelegen in ..., StraRe..., Katasterangaben: Gemarkung... Flur ...Nr...., flr (den Zweck
angeben) ..., eingereicht hat;




MONITEUR BELGE — 12.10.2023 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

92153

{(2) In Erwdgung, dass der vollstindige Antrag in Anwendung von Artikel D.IV.33 des Gesetzbuches
Gegenstand eines Hinterlegungsbescheids gewesen ist, der am ... versendet wurde;

(2} In Erwdgung, dass der Antrag mangels eines Bescheids {iber die formelle Vollsténdigkeit g nach
Artike! D.IV.33 des Gesetzbuches als zulassig betrachtet wird;

(1) (2) In Erwdgung, dass der Antrag kraft Artikel D.IV.15 - D.IV.18 - des Gesetzbuches die Stellungnahme
der Regierung aus folgendem Grund nicht benétigt: ...;

{2) In Erwidgung, dass die Regierung, bei Fehlen eines Beschlusses des Gemeindekollegiums binnen der
vorgeschriebenen Frist, kraft Artikel D.IV.47 §1 des Gesetzbuches mit dem Antrag befasst wird;

{1) (2) In Erwédgung, dass die Regierung kraft Artikel D.IV.22 - D.IV.23 - des Gesetzbuches aus folgendem
Grund zusténdig ist: ...;

(2) In Erwdgung, dass var dem Einreichen des Antrags ein Projekttreffen am ... stattgefunden hat;

(2) In Erwidgung, dass eine noch nicht verfallene Stadtebaubescheinigung Nr. 2 bezlglich des
Antragsgegenstands am ... (Datum) ausgestellt wurde;

(1) {2) In Erwdgung, dass die dem Gemeindekollegium — der Regierung eingerdumte Frist, um liber den
vorliegenden Antrag zu entscheiden, um ... Tage verldngert worden ist;

(1) In Erwdgung, dass der Antrag auf Stidiebaugenehmigung - Stidtebaubescheinigung Nr, 2 - eine -
keine Bewertungsnotiz Uber die Umweltvertriglichkeit - eine - keine Umweltvertrdglichkeitspriifung
enthilt;

{1} {2} In Erwdgung, dass das Projekt kraft Artikel D.64 des Buches | des Umweltgesetzbuches einer
Umweltvertréglichkeitsstudie unterworfen wird, und zwar aus folgendem Grund: ..o ; dass
eine Umweltvertraglichkeitsprifung durchgeflihrt worden ist;

(1) (2) In Erwdgung, dass die Behdrde, die die Zuldssigkeit und Volistindigkeit der Akte bewertet hat,
aufgrund der relevanten Auswahlkriterien nach dem Anhang [l des Buches | des Umweitgesetzbuches
und insbesondere angesichts der Notiz zur Umweltvertraglichkeitsprifung — unter Bericksichtigung der
Ergebnisse der Vorkontrollen oder der bereits durchgefiihrten Bewertungen der Umweltauswirkungen —
der Ansicht ist, dass das Projekt keine erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt haben dirfte;

(1) {2} In Erwdgung, dass die Behérde, die die Zuldssigkeit und Vollstandigkeit der Akte bewertet hat,
aufgrund der relevanten Auswahlkriterien nach dem Anhang 1l des Buches | des Umweltgesetzbuches
und insbesondere angesichts der Notiz zur Umweltvertriglichkeitspriifung — unter Beriicksichtigung der
Ergebnisse der Vorkontrollen cder der bereits durchgefiihrten Bewertungen der Umweltauswirkungen —
der Ansicht ist, dass das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben kdnnte; dass eine
Umweltvertriglichkeitspriifung durchgefiihrt worden ist;

(1) (2) In Erwiigung, dass die Beh&rde, die die Zuldssigkeit und Vollstindigkeit der Akte bewertet hat,
nicht untersucht hat, ob das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haken kénnte oder nicht;
- das der Antrag keine Notiz zur Umweltvertriglichkeitspriifung umfasst — dass der Antrag keine
Elemente umfasst, die es ermdglichen wirden, insbesondere angesichts der Notiz zur
Umweltvertriglichkeitspriifung und unter Beriicksichtigung der relevanten Auswahlkriterien nach dem
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Anhang lll, ob das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben kdnnte — dass kraft Artikel
D.64 des Buches | des Umweltgesetzbuches eine Umweltvertriglichkeitsstudie notwendig, jedoch nicht
vorhanden ist — dass die Frist von 90 Tagen nach Artikel D.65 §3 des Buches | des Umweltgesetzbuches
abgelaufen ist ... ;

(1) (2) In Erwégung, dass die Behérde, die die Zuldssigkeit und Vollstandigkeit der Akte bewertet hat,
nicht untersucht hat, ob das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben kénnte oder
nicht ; - dass die Frist von 90 Tagen nach Artikel D.65 §3 des Buches | des Umweltgesetzbuches nicht
abgelaufen ist, - dass es (wie dem Antragsteller mitgeteilt wurde) auBerordentfiche Umsténde gibt, die
insbesondere mit der Art, der Schwierigkeit, dem Standort oder dem Umfang des Projekts verbunden
sind, die aus den folgenden Grinden ......ccoccnmin. rechtfertigen, dass dieser Beschluss nicht
binnen der erforderlichen Frist Gbermittelt worden ist; dass insbesondere angesichts der Notiz zur
Umweltvertraglichkeitspriifung und unter Beriicksichtigung der relevanten Auswahlkriterien nach dem
Anhang Il des Buches | des Umweltgesetzbuches, - sowie aufgrund der Ergebnisse der Vorkontrollen
oder der bereits durchgefiihrten Bewertungen der Umweltauswirkungen das Projekt keine erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt haben dirfte, und dass die Durchfiihrung einer
Umweltvertriglichkeitspriifung aus den folgenden Griinden nicht erforderlich ist ... - Das Projekt kénnte
erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben, und es gilt, aus den nachstehenden Griinden die
Durchfiihrung einer Umweltvertriglichkeitsprifung durchzufthren: ... ;

(1) (2} In Erwiigung, dass der Antrag das Folgende betrifft:

- ein Gut, das im Schutzbereich etnes vorldufig oder endgiiltig geschiitzten Gutes aufgenommen
ist;

- ein Gut, das vorldufig oder endgiiltig gemiR der Denkmalschutzgesetzgebung geschiitzt ist;

- ein Gut mit einem bemerkenswerten Baum bzw. Strauch oder einer bemerkenswerten Hecke;

- ein unbewegliches Gut, das dem Risiko eines schweren natlrlichen Unfalls oder einer gréReren
geotechnischen Belastung ausgesetzt ist: Uberschwemmung in den
{tberschwemmungsgefihrdeten Gebieten im Sinne von Artikel D.53 des Wassergesetzbuches -
Falien einer Felswand - Erdrutsch - Karsterscheinung - Bodensetzung - seismische Gefahr -
sonstiges bedeutendes natirliches Risiko oder geotechnische Belastung: ;

- ein unbewegliches Gut innerhalb oder in der Nihe eines vorgeschlagenen oder durch Erlass
ausgewiesenen Natura 2000-Gebiets - eines domanialen Naturreservats - eihes zugelassenen
Naturreservats - eines unterirdischen Hohlraums von wissenschaftlichem Interesse - eines
Feuchtgebiets von biologischem Interesse - eines Waldreservats - im Sinne des Gesetzes vom
12. Juli 1973 {iber die Erhaltung der Natur ... ;

- ein Gut, dasim Plan "dauerhaftes Wohnen" aufgenommen ist ... ;

- die Errichtung - die Anderung - eines Betriebs, der mit dem Risiko eines schweren Unfalls im
Sinne des Dekrets vom 11. Mérz 1999 iiber die Umweltgenehmigung verbunden ist ... ;

- gin Gut, dessen Standort das Risiko eines schweren Unfalls - nicht - vergréfern oder die Folgen
eines solchen Unfalls - nicht - verschlimmern kénnte, unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit,
eine angemessene Entfernung von einem bereits bestehenden Betrieb, der mit dem Risiko eines
schweren Unfalls im Sinne des Dekrets vom 11. Miérz 1999 liber die Umweltgenehmigung
verbunden ist, einzuhalten;

- ein Gut, das sich innerhalb des Gebiets befindet, das vom Sanierungsplan pro
Zwischeneinzugsgebiet von ......oou betroffen und in diesem Plan als ... (Art des
Gebiets) aufgenommen ist ;

(2) In Erwidgung, dass das Raumentwicklungsschema auf den Standort des Projekts kraft Artikel D.1.16
aus folgendem Grund anwendbar ist:...;
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(1) In Erwdgung, dass das Gut der Anwendung folgender Dokumente unterliegt:
- Sektorenplan.......;
- Flachennutzungskarte ... ;
- plurikommunales Entwicklungsschema ........ ;
- kommunales Entwickiungsschema ..... ;
- lokales Orientierungsschema ...
- regionaler Leitfaden fiir den Stidtebau ... ;
- kommunaler Leitfaden fiir den Stddtebau .... ;
- ErschlieBungsgenehmigung ... ;
- Teilungsgenehmigung ...;

(1) {2) (3) In Erwégung, dass der Antrag aus folgendem Grund {folgenden Griinden) eine Ausnahme von
.................................. ArSERII L oottt sttt st en e srane

(1) {2) (3) In Erwégung, dass der Antrag aus folgendem Grund (folgenden Griinden) von ......ooceovvisennen.
abwelcht: i ;

(1) (2) In Erwdgung, dass der Antrag einen Antrag auf Schaffung - Anderung - Abschaffung eines
Gemeindewegs enthilt -, der eine Anderung des Fluchtlinienplans erfordert -; dass die Endentscheidung
betreffend den Gemeindeweg im Sinne von Artikel D.IV.41 des Gesetzbuches - glinstig ist - unglinstig ist
- als unglinstig gilt; dass die eingerdumte Frist, um iiber den vorliegenden Antrag zu entscheiden, um die
Frist verlangert worden ist, die benutzt wurde, um diese endgiiltige Genehmigung zu erhalten;

(1) (2) In Erwidgung, dass der Antrag gemaR Artikel D.IV.26 §2 - D.IV.40 - R.IV.40 aus den nachstehend
angegebenen Griinden einer Projektankiindigung - einer 6ffentlichen Untersuchung unterliegt:

{1) (2) In Erwégung, dass die - Projektanklndigung - dffentliche Untersuchung - gemaf Artikel D.VII.6 ff.
des Gesetzbuches vom ... bis zum ... stattgefunden hat; - dass keine - dass ....... - Beschwerde{n) —
Bemerkung(en) eingereicht worden ist (sind);

(1} (2) (4) In Erwégung, dass der (die} folgende(n) Dienst{e), Ausschuss (Ausschiisse) oder
Kommission(en) um Stellungnahme ersucht worden sind:

- (Dienst/Ausschuss/Kommission); dass seinefihre - am ... mitgeteilte Stellungnahme - giinstig
ist - bedingt glinstig ist - unglinstig ist - mangels Vorlage als glinstig gilt;

- (Dienst/Ausschuss/Kommission); dass seinefihre - am ... mitgeteilte Stellungnahme - giinstig
ist - bedingt glinstig ist - ungiinstig ist - mangels Vorlage als glinstig gilt;

~  (Dienst/Ausschuss/Kommission); dass seinefihre - am ... mitgeteilte Stellungnahme - giinstig
ist - bedingt glinstig ist - unglinstig ist - mangels Vorlage als giinstig gilt;

- die Kdnigliche Kommission flir Denkmdier, Landschaften und Ausgrabungen; dass ihre - am ...
mitgeteilte Stellungnahme - glinstig ist - bedingt gilinstig ist - unglinstig ist ~ nicht fristgerecht
bermittelt wurde und dass das Verfahren weitergefilhrt wird;

{1} (2) In Erwégung, dass der Antragsteller Abdnderungspliane vorgelegt hat - die in Anwendung von
Artikel D.IV.43 des Gesetzbuches Gegenstand eines Bescheids Uber die formelle Vollstindigkeit vom .....
(Datum) gewesen sind ; dass diese Pldne - einer Projektankiindigung - einer ffentlichen Untersuchung -
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und - der Stellungnahme eines Dienstes / Ausschusses / einer Kommission unterworfen worden sind;
dass ...;

(1) (2) In Erwdgung, dass der Antragsteller Abdnderungsplane vorgelegt hat - die in Anwendung von
Artikel D.IV.42 oder D.IV.44 des Gesetzbuches sind; dass diese Pldne - einer Projektankiindigung - einer
&ffentlichen Untersuchung - und - der Stellungnahme eines Dienstes / Ausschusses / einer Kommission
unterworfen worden sind; dass ... ;

(1) (2) in Erwigung, dass die Stellungnahme der Regierung- tber die abgeidnderten Pline - kraft Artikel
D.IV.15 -D.IV.16 - D.IV.17 - D.IV.19 - D.IV.20 - des Gesetzbuches am .... (Datum) beantragt worden ist;
dass seine Stellungnahme - gleich lautende Stellungnahme - kraft Artikel D.IV.39 des Gesetzbuches
mangels Vorlage als giinstig gilt - als Anhang beigefligt wird;

{1) (2) In Erwégung, dass die Stellungnahme — aufgrund der abgelinderten Plane - der fiir das Erbe
zustindigen Verwaltung am ... beantragt worden ist; dass ihre Stellungnahme - gleich lautende
Stellungnahme - nach Ablauf der eingerdumten Frist eingegangen ist und das Verfahren fortgeflhrt wird
—in der Stellungnahme der Regierung ibernommen wird — im Anhang tibernommen wird;

(1} {2) In Erwigung, dass die Stellungnahme des Gemeindekollegiums - Gber die abgednderten Pldne -
am ... {Datum) beantragt worden ist; dass diese Stellungnahme glinstig ist - kraft Artikel D.IV.38 des
Gesetzbuches mangels Vorlage als giinstig gilt - wie folgt lautet und begrlindet ist: ..ot}

(9) N ErWABUNE, TBSS cioiireiieririrertrnsnssessss s i st st s

...............................................................................................................

...............................................................................................................

(2) In Erwdgung, dass die kraft Artikel D.IV.54 des Gesetzbuches auferlegten Auflagen wie folgt
begriindet sind: ..o

Aus den vorgenannten Griinden,
BESCHLIEBT:

(1) Artikel 1: - Die von ...... beantragte Stddtebaugenehmigung - Stiddtebaugenehmigung fiir gruppierte
Bauten - FErschlieBungsgenehmigung -  Anderung  einer  ErschlieBungsgenehmigung -
Teilungsgenehmigung - Stadtebaubescheinigung Nr. 2 - wird gewdhrt - verweigert.

(1) (2) (5) {6) Der Inhaber der Genehmigung - Stédtebaubescheinigung Nr. 2 - wird:

- die folgenden Bedingungen einhalten miissen: ... ;

- den folgenden Auflagen genligen missen: ... ;

- die Handlungen und Arbeiten, die zur Schaffung - Anderung - Abschaffung des kommunalen
StraRennetzes erforderlich sind, durchfiihren miissen: .......;

- die folgenden finanziellen Garantien bereitstellen miissen ...;

- die folgenden archiologischen MaBnahmen ergreifen missen ... ;
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(2} {5) (7) Artikel ... : Die Arbeiten bzw. Handlungen werden in ... aufeinander folgenden Phasen, wie
weiter unten angegeben, durchgefiihrt:

{5) (8) Artikel ...: Bie genehmigten Arbeiten bzw. Handlungen diirfen den ... nicht tiberschreiten
(1) (2) (5) Artikel ...: In Ubereinstimmung mit Artikel D.IV.56 des Gesetzbuches unterliegt die Umsetzung

der Genehmigung der Gewshrung einer Genehmigung in Bezug auf die Schaffung - Anderung -
Abschaffung einer kommunalen - regionalen Strafle.

(1) (2) {5) Artikel ... GemiR Artikel D.IV.59 des Gesetzbuches unterliegt die Umsetzung der
Genehmigung der Ausstellung einer Genehmigung fiir ...

(2) Artikel ...: Der vorliegende Beschlussvorschlag gilt als Beschiuss in Anwendung von Artikel D.IV.47 §2
des Gesetzbuches:

(1) Artikel ... - Eine Ausfertigung des vorliegenden Beschlusses wird dem Antragsteller, ... - und der
Regierung - und dem Gemeindekollegium tibermittelt.

{1) Der Generaldirektor, Der Blirgermeister,

(1) Die Regierung

(1) Unzutreffendes bitte streichen.

{2} Bitte streichen oder radieren, wenn es nicht der Fall ist.

{3) Folgendes hitte angeben:

- die Vorschriften des Sektorenplans oder die Normen des regionalen Leitfadens fiir den Stidtebau, zu denen der Antrag eine
Ausnhahme bildet;

- die Anweisungen des Raumentwicklungsschemas, des plurikommunalen Entwicklungsschemas, des kammunalen
Entwicklungsschemas, des lokalen Orientierungsschemas, der Flichennutzungskarte, des kommunalen Leitfadens fiir den
Stadtebau, des regionalen Leitfadens fiir den Stddtebau, der Erschiiefungsgenehmigung, von denen der Antrag abweicht.

(4) Gegebenenfalls mit einem oder mehreren Strichen vervollstindigen.

(5) Zu streichen oder radieren, wenn die Genehmigung nicht erteilt wird.

(6) Ggf. ergédnzen,

(7) Fiir jede Phase auBer der ersten das Ausgangsdatum der Verfallsfrist angeben,

(8) Nur in den in Artikel D.IV.80 des vorerwéhnten Gesetzbuches erwihnten Fillen zu gebrauchen.

(S} Die faktischen und rechtlichen Tatsachen, die zur Unterstiitzung der Entscheidung herangezogen wurden, angeben.
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RECHTSBEHELF

GemaR den Artikeln D.IV.63 und R.[V.66-1 des Gesetzbuchs iiber die riumliche Entwicklung kann der Antragsteller binnen
einer Frist von 30 Tagen ab Empfang des Beschlusses des Gemeindekollegiums oder des Beschlusses der Regierung liber eine
Stidtebaugenehmigung / ErschlieBungsgenehmigung / Teilungsgenehmigung / Stidtebaubescheinigung Nr. 2 gegen diesen
Beschluss schriftlich Einspruch bei der Regierung erheben.

Unter Gefahr der Unzuldssigkeit ist das entsprechende Beschwerdeformular zu verwenden. Dieses steht kostenlos zur
Verfligung unter: https://www.ostbelgienlive.be/raumordnung (Bereich ,,Formulare”}

Das ordnungsgemil ausgefilllte Beschwerdeformular, einschlieRlich der notwendigen Anlagen, wird entweder per
Einschrelben oder gegen Hinterlegungsbescheid an folgende Anschrift gerichtet: Regierung der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, z. Hd, des Ministers fiir Raumordnung, Kiétzerbahn 32, 4700 Eupen.

DATENSCHUTZ

Das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstrafie 1, 4700 Eupen, ist verantwortlicher Verarbeiter fhrer
Daten gemiR der Datenschutz-Grundverordnung (EU) Nr. 2016/679 vom 27. April 2016 und dem Gesetz vom 30. Juli 2018
{iber den Schutz natiirlicher Personen hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten, Es verwendet diese Daten nur
fiir den angegebenen Zweck und die angegebene Dauer. lhre Personlichkeitsrechte erfahren daher eine besondere
Beachtung. Sie verfligen im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben ber folgende Rechte: Auskunft, Berichtigung oder Loschung,
Einschrinkung der Verarbeitung und Dateniibertragbarkeit. Sie erreichen unseren Datenschutzbeauftragten, Herrn Wilfried
Heyen, unter dotenschutz@dgov.be. Fiir weitere Informationen: htips;//www.ostbelgienlive.be/datenschutz

Datenschutz-Beschwerden kénnen an die Datenschutzbehdrde, Rue de la Presse 35, 1000 Brissel, gerichtet werden. Fir
weitere Informationen: hitps://www.datenschutzbehorde.be

AUSZUGE AUS DEM GESETZBUCH UBER DIE RAUMLICHE ENTWICKLUNG

RECHTSMITTEL

Art. D.{V.63

§1 - Der Antragsteller kann bel der Regierung per Einsendung [oder gegen [Hinterlegungsbescheid]!j? eine begrindete Beschwerde
einreichen, und zwar innerhath von dreiig Tagen:

1° entweder nach Empfang des in den Artikeln D.IV.46 und D.IV.62 angefiihrten Beschlusses des Gemeindekollegiums;

2° oder nach Empfang des in [Artikel D.IV.47 §1 Absatz 2 oder §2 Absatz 1 angefithrten in erster instanz gefassten Beschlusses der
Regierung]?;

3° oder nach Empfang des in Artikel D.IV.48 angefiihrten {in erster Instanz gefassten Beschlusses der Reglerungl?;

4° oder, wenn der [in erster Instanz gefasste Beschluss der Regierung)® nicht innerhalb der jeweils in den Artikeln D.IV.48 oder D.IV.91
erwihnten Fristen eingesandt wurde, in Anwendung des Artikels D.IV.48 ab dem Tag nach Ablauf der Frist, die [ihr]® fiir die Einsendung des
Beschlusses eingerdumt wurde[;]

[5° oder nach Empfang des in Artikel D.IV.109.11 angefihrten Beschlusses der Regierung;

6° oder nach Empfang des in Artikel D.VI1.18 §2 angefiihrten Beschlusses der Regierung.]”

Die Beschwerde enthiilt ein Formular, dessen Muster von der Regierung festgelegt wird, eine Abschrift der Pidne des Antrags auf die
Genehmigung oder auf die Stidtebaubescheinigung Nr. 2 oder eine Abschrift des Antrags auf die Stddtebaubescheinigung Nr. 2, wenn
diese keinen Plan enthiilt, und eine Abschrift des Beschlusses, gegen den Beschwerde erhoben wird, wenn dieser vorflegt.

1 ghgedndert D, 21.11.22, Art. 106 Nr. 1 - Inkrafl: 01.02.23
2 abgedndert . 12.12.19, Art. 138 Nr. 1 - Inkraft; 01.01.20
3 abgedndert D. 12.12.19, Art, 138 Nr. 2 - Inkraft; 01.01.20
* abgedndert D, 12.12.19, Art. 138 Nr. 3 - Inkrafl! 01.01.20
5 abgedndert D, 12.12.19, Art, 138 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
§ ahgedndert D, 12,12.19, Art. 138 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
7 Nrn. 5 u. 6 elngefigt D. 21.11.22, Art. 106 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
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IDer Antragsteller kann seiner Beschwerde Abdnderungspline und einen entsprechenden Nachtrag zur vorherigen Bewertungsnotiz
iber die Umweltvertrdglichkeit bzw. zur Umweltvertriglichkeitsstudie beifiigen, wenn diese eine Antwort auf in der ersten Instanz
erwéhnte Bemerkungen bilden.)?

§2 - Wenn, in den in {Artikel D.IV.47]° erwdhnten Fillen, die Genehmigung als verweigert gitt oder die Stidtebaubescheinigung Nr. 2 als
unglinstig gilt, fordert die Regierung den Antragsteller auf, ihr zu hestatigen, dass er die Untersuchung seines Antrags erwiinscht, Die
Aufforderung der Regierung wird innerhaib von fiinfzehn Tagen nach Ablauf der in Artikel D.IV.47 §1 oder §3 erwiihnten Frist aingesandt.

Der Antragsteller versendet seine Bestitigung, sowie vier Abschriften der Pldne des Genehmigungsantrags oder Antrags auf eine
Stadtebaubescheinigung Nr. 2, oder vier Abschriften des Antrags auf eine Stidtebaubescheinigung Nr. 2, wenn diese keinen Plan enthalt,
innerhalb von dreilig Tagen nach der Einsendung der Aufforderung der Regierung.

Wenn der Antragsteller die Bestétigung innerhalb der eingeriumten Frist versendet, laufen die Fristen fir die Untersuchung und den
Beschluss ab ihrem Empfang. Wenn dle Bestétigung nicht innerhalb der eingerdumten Frist zugestellt wurde oder wenn der Antragsteller
nicht wiinscht, dass sein Antrag untersucht wird, wird die Akte geschlossen.

Wenn die Aufforderung der Regierung nicht innerhalb der in Absatz 1 erwéhnten Frist zugestellt wurde, kann der Antragsteller aus
eigener Initiative die Regierung auffordern, seine Beschwerde zu untersuchen. Wenn der Antragsteller die Regierung auffordert, seine
Beschwerde zu untersuchen, laufen die Fristen fiir die Untersuchung und den Beschluss ab dem Empfang dieses Antrags.

§3-[..)®

Art. D.iV.64

Wenn der Antragsteller nicht das Gemeindekollegium ist, kann Letzteres innerhalb von dreilig Tagen nach Eingang des in den Artikeln
D.1V.48 oder D.V.91 erwihnten, in Anwendung des Artikeis D.IV.48 zur Gewdhrung einer Genehmigung oder Stadtebaubescheinigung Nr. 2
[in erster Instanz gefassten Beschlusses der Regierung]™ eine begrindete Beschwerde bei der Regierung einreichen. Die Beschwerde wird
gleichzeitig dem Antragsteller [...]*? zugestellt.

AUSWIRKUNGEN DER STADTEBAUBESCHEINIGUNG NR. 2

Art. D.IV.98

Die Bewertung des Gemeindekollegiums oder [der Regierung]®? iiber den Grundsatz und die Bedingungen fir die Erteilung einer
Genehmigung, die zur Durchflhrung eines derartigen Projekis heantragt wirde, gilt zwel Jahre lang ab der Ausstellung der
Stddtebaubescheinigung Nr. 2 fiir die Elemente des Genehmigungsantrags, die Gegenstand der Stidtebaubescheinigung Nr. 2 gewesen
sind, vorbehaltlich der Bewertung der Umweltvertraglichkeit des Projekts, der Ergebnisse der Untersuchungen, Projektbekanntmachungen
und sonstiger Befragungen und der Beibehaltung der am Tag der Bescheinigung geltenden Normen,

Die Regierung ist in ihrer Beschlussfassung {iber Beschwerden jedoch nicht an die in der [Stidtebaubescheinigung Nr, 2 des
Gemeindekollegium enthaltene]* Bewertung gebunden.

PLAKATIERUNG DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.70

[Eine Bekanntmachung, dass die Genehmigung erteilt worden ist oder dass die Handlungen und Arbeiten Gegenstand des Wortlauts
eines der folgenden Dokumente sind, wird durch den Antragsteller auf dem Grundstiick entlang der StrafRe aufgestelt und muss von dort
aus leshar sein:

1. der in Artikel D.IV.73.1 §2 angefiihrte Beschluss;

2. der in Artiket D.IV.73.2 angeftihrie Beschluss;

3. das In Artikel D.VII.15 oder D122 erwdhnte Urteil;

4, der in Artikel D.VIL18 §2 Nummern 1 oder 2 angeflihrte Beschluss;

5. die in Artikel D.VI.19 §1 angefiihrte Anardnung.

Wenn es sich um auszufithrende Arbeiten handelt, muss diese Bekanntmachung vor Beginn der Arbeiten und wihrend ihrer gesamten
Dauer auf der Baustelle angeschlagen sein. In den anderen Filien muss die Bekanntmachung bereits bei den Vorbereitungen angebracht
werden, ehe die Handlung(en) ausgefiihrt wird (werden) und waihrend der gesamten Dauer threr Ausflihrung. Innerhalb dieses Zeitraums

& Abs, 3 eingefligt D. 21.11.22, Art. 106 Nr. 4 - Inkraft: 01,02.23
? abgedndert D. 21.11.22, Art. 106 Nr. 5 - Inkraft: 01.02.23

10 £3 aufgehoben D. 21.11.22, Art. 106 Nr. 6 - Inkraft: 01.02.23
 abgedndert D. 12,12,19, Art. 139 - Inkraft: 01.01.20

12 ghgedndert D, 12.12.19, Art. 139 - Inkraft: 01.01.20

13 ahgedndert D, 12.12.19, Art. 160 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20

M abgedndert D. 12.12.19, Art, 160 Nr, 2 - Inkraft: 01.01.20
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miissen die Genehmigung und die anhéingende Akte bzw. elne durch die Gemeinde oder die Regierung fir gleichlautend bescheinigte
Abschrift dieser Dokumente oder die in Absatz 1 erwihnten Dokumente den geméR Artikel D.VIL3 bestimmten Bediensteten am Ort der
Ausfiihrung der Arbeiten bzw. Handlungen stindig zur Verfligung stehen.

in Abweichung von Absatz 2 wird die Bekanntrachung einer Teilungsgenehmigung Innerhalb von zehn Tagen ab Erhalt durch den
Antragsteller aufgestellt und wihrend einer Dauer von zwanzig Tagen beibehalten.

Bei Genehmigungen fiir Handlungen und Arbeiten gemaR Artikel D.IV.4 Absatz 1 Nummern 1 bis 5 enthilt die Bekanntmachung eine
3D-Visvalisierung des stidtebaulichen Projekts. Bei Genehmigungen fiir Handlungen und Arbeiten gemdR Artikel D.IV.2 enthilt die
Bekanntmachung eine Abbildung der geplanten Parzellenaufteilung und gegebenenfalls den grafischen Ausdruck der Ziele der
Raumordnung und des Stidtebaus fiir dan betroffenen Teil des Gebiets.

Der Antragsteller lisst der zustdndigen Behérde per E-Mail oder per Schreiban spatestens am Tag nach Beginn des Anschiags ein Foto
zum Beweis des Anschlags zukommen,]1®

MITTEILUNG UBER DEN ANFANG DER ARBEITEN

Art. D.IV.71

Der Genehmigungsinhaber benachrichtigt das Gemeindekollegium und [die Regierung]®® per Einsendung fiinfzehn Tage im Voraus (iber
den Beginn der Handlungen und Arbeiten.

KENNZEICHNUNG DES STANDORTS DER NEUBAUTEN

Art. DIV.72

Vor Beginn der Arbeiten fiir Neubauten, einschlieflich der VergroSerung der Grundfldche von bestehenden Bauten, muss der Standort
vom Gemeindekollegium {oder einem von thm beauftragten Landmesser]*” an Ort und Stelle gekennzeichnet werden. Vor dem Tag, der fiir
den Beginn der Handlungen und Arbeiten vorgesehen ist, kennzeichnet das Gemeindekollegium [oder der Landmesser]*® vor Ort die Stelle.

Diese Kennzeichnung wird zu Protokoll genommen.

ERKLARUNG UBER DIE FERTIGSTELLUNG DER ARBEITEN

Art. D.IV.73

[§1 - Innerhalb von drei Monaten nach Fertigstellung der Arbeiten, bei denen ein Architekt hinzuzuziehen ist oder hinzugezogen wurde,
reicht der Genehmigungsinhaber oder der Eigentiimer des Gutes bei der Behdrde, die die Genehmigung gegebenenfalls im
Beschwerdeverfahren erteilt hat, folgende Unterlagen ein:

1. die vomn Architekten gegengezeichneten Pline, die das Datum der Fertigstellung der Arbeiten und Auflagen sowie die tatsdchlich
vorhandene Situation nach Abschluss der Arbeiten auf der Grundlage eines korrekten AusmaRes der ausgefithrten Arbeiten und Auflagen
wiedergeben, hiernach ,Konformitatspline” genannt;

2. einen Fotobericht, der die Auenansichten des fertigen Baus dokumentiert.

Die Regierung kann den Inhalt der Konformitétsplane bestimmen.
§2 - Innerhalb von drei Monaten nach Fertigstellung der Arbeiten, bei denen kein Architekt hinzuzuziehen ist, reicht der

Genehmigungsinhaber oder der Eigentiimer des Gutes bei der Behérde, die die Genehmigung gegehenenfalls im Beschwerdeverfahren
erteilt hat, einen Fotohericht ein, der die AuRenansichten des fertigen Baus dokumentiert.]*®

FESTSTELLUNG DER ERFULLUNG DER BEDINGUNGEN ODER DER STADTEBAULICHEN AUFLAGEN UND
ZEHNJAHMRIGE HAFTUNG

Art. D.IV.74

Niemand darf die Aufteilung, je nach Fall, einer [ErschlieBungsgenehmigung, einer Teilungsgenehmigungl® oder einer
Stidtebaugenehmigung fiir gruppierte Bauten, die die Durchflihrung einer oder mehrerer Bedingungen oder stadtebaulicher Auflagen oder

15 Art, DIV 70 ersetzt D, 21.11.22, Art. 110 - Inkraft: 01.02.23
16 apgedndert D. 12.12,19, Art. 145 - Inkraft: 01,01.20
17 apgedndert D. 21.11.22, Art, 111 - Inkraft: 01.02.23
18 apgedndert D, 21.11,22, Art. 111 - Inkraft: 01.02.23
19 Art, DIV.73 ersetzt D. 21.11.22, Art. 113 - Inkraft: 01.02.23
0 apgedndert D. 21.11.22, Art, 117 - Inkraft: 01.02.23
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die Erdffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindeweges voraussetzt, vornehmen, bevor der Genehmigungsinhaber entweder die
auferlegten Handlungen, Arbeiten und Aufiagen durchgefiihrt, oder die zu lhrer Durchfilhrung erforderlichen finanziellen Garantien
aufgebracht hat.

Die Erflillung dieser Formalitdt wird in einer durch das Gemeindekollegium ausgestellten Bescheinigung beurkundet und per
Einsendung an den Genehrigungsinhaber gerichtet. Eine Abschrift der Einsendung wird an [die Regierung]?t gerichtet.

Art. DV.75

Aufler wenn die Ausriistung durch die 6ffentlichen Behdrden ausgefiibrt worden ist, bleibt der Inhaber der Genehmigung mit dem
Unternehmer und dem Projektautor zehn Jahre lang fiir die Ausriistung gesamtschuldnerisch haftbar gegenlber der [Deutschsprachigen
Gemeinschaft]??, der Gemeinde und den K&ufern der Lose, und zwar innerhalb der in den Artikeln 1792 und 2270 des Zivilgesstzbuches
hestimmten Granzen.

VERFALL DER GENEHMIGUNG

Art, D.IV.81

Die {ErschlieBungs- oder Teilungsgenehmigungl??, in der dem inhaber Handlungen, Arbeiten oder Auflagen auferlegt werden, verfill
flinf Jahre nach ihrer Einsendung, wenn der inhaber die vorgeschriebenen Handlungen, Arbeiten oder Auflagen nicht ausgefiihrt oder die
geforderten finanziellen Garantien nicht aufgebracht hat.

Die [ErschlieBungsgenshmigung]®, in der Handlungen, Arbeiten oder Auflagen zugelassen werden, die fir die Eréffnung, Anderung
oder Abschaffung eines Gemeindewegs erforderlich sind, und nicht als solche als Bedingung oder Auflage aufgefiihrt werden, verfillt finf
Jahre nach threr Einsendung, wenn der Inhaber die vorgeschriebenen Handlungen, Arbeiten oder Auflagen, die fiir die Eréffnung, Anderung
oder Abschaffung eines Gemeindeweges erforderlich sind, nicht ausgefiihrt oder die geforderten finanziellen Garantien nicht aufgebracht
hat.

Wenn in der Genehmigung aufgrund des Artikels D.IV.60 Absatz 3 angegeben wird, dass manche Lose abgetreten werden diirfen, ohne
dass der Inhaber die vorgeschriebenen Handlungen, Arbeiten und Auflagen ausgefiihrt oder die zu ihrer Ausflihrung notwendigen
finanziellen Garantien aufgebracht hat, verfallt die Genehmigung in Abweichung von den Abs#tzen 1 und 2 nicht fir diejenigen Lose, die
Gegenstand der Eintragung einer der in [Artikel D.IV.1 §1 Absatz 2 Nummer 1]% erwihnten Urkunden waren.

Die [ErschlieBungs- oder Teilungsgenehmigung]®, in der dem Inhaber keine Handlungen, Arbeiten oder Auflagen auferiegt werden,
verfallt finf Jahre nach ihrer Einsendung flir den Teil des Gutes, der nicht Gegenstand der Eintragung einer der in [den Artikeln D.IV.1 §1
Absatz 2 Nummer 1 oder D.IV.103)% erwihnten Urkunden war.

Art. D.IV.82

ist die Ausflhrung der [ErschlieBungs- oder Teilungsgenehmigung]?® in Phasen erlaubt, so wird in der Genehmigung der Zeitpunkt

bestimmt, an dem die fiinfjdhrige Verfallsfrist flir jede andere Phase als die erste anliuft.
Art. DIV.83

Wenn die [ErschlieBungs- oder Teilungsgenehmigung]?® in Anwendung von Artikel D.IV.79 als Stidtebaugenehmigung fiir die
Ausflihrung der Handlungen und Arbeiten beztiglich des Weges gilt, so verfillt Letztere gleichzeitig mit der [ErschlieRungs- oder
Teilungsgenehmigung}®®.

Art. D.IV.84

§1 - Die Stidtebaugenehmigung verfalit fiir den restlichen Teil der Arbeiten, wenn diese innerhalb von fiinf Jahren nach der Zustellung
der Genehmigung noch nicht volistandig durchgefiihrt worden sind,

§2 - Die Stddiebaugenehmigung kann jedoch auf Antrag ihres Inhabers um zwei Jahre verlingert werden. Dieser Antrag wird
finfundvierzig Tage vor Ablauf der in Paragraph 1 genannten Frist eingereicht,

2 apgedndert D, 12.12.19, Art. 147 - Inkraft: 01.01.20
22 abgedndert D. 12.12.19, Art. 148 - Inkraft: 01.01.20
23 abgedndert D, 21.11.22, Art. 124 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23
2% apgedndert D, 21.11.22, Art, 124 Nr. 2 - Inkraft: 01,.02.23
25 abgedndert D, 21,11.22, Art. 124 Nr, 3 - Inkraft: 01.02.23
26 apgedndert D. 21.11.22, Art. 124 Nr. 4 - Inkraft: 01.02.23
27 abgedndert D, 21.11.22, Art. 124 Nr. 4 - Inkraft: 01,02.23
28 abgedndert D, 21,11.22, Art. 125 - Inkraft; 01,02.23
2% abgedndert D, 21.11.22, Art. 126 - Inkraft: 01.02.23
3% ghgedndert D. 21,11.22, Art. 126 - Inkraft: 01.02.23
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Die Verlangerung wird vom Gemeindekollegium gewdhrt, Wenn die Genehmigung jedoch in Anwendung des Artikels D.[V.22 von [der
Regierung]® ausgestellt wurde, wird die Verldngerung [von der Regierung]®? gewdhrt.

§3 - Ist die Ausfiihrung der Arbeiten in Phasen erlaubt, wird in der Stidtebaugenehmigung fiir jede Phase mit Ausnahme der ersten der
Zeitpunkt bestimmt, ab dem die in Paragraph 1 erwihnte Frist iuft. Fir diese anderen Phasen kann die In Paragraph 2 erwiéhnte
Verlangerung gewdhrt werden.

§4 - Auf begrindeten Antrag des Antragsteliers der Genehmigung kann die zustdndige Behérde im Rahmen des
Entscheidungsverfahrens {iber den Genehmigungsantrag die in Paragraph 1 erwéhnte Frist anpassen, chne dass diese jedoch sieben Jahre
ilhersteigen darf.

§5 - In Abweichung von den Paragraphen 1 bis 4 verfalit die von der Regierung aufgrund des Artikels [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12 ]3#
ausgestellte Genahmigung, wenn die Arbeiten innerhalb von sieben Jahren ab dem Tag, an dem die Genehmigung gemdR Artiket [D.1V.48]%
eingesandt wurde, nicht eindeutig begonnen haben. Die Regierung kann Jedoch auf spezieil begrindeten Antrag eine neue Frist gewdhren,
ohne dass diese fiinf Jahre Gberschreiten darf.

Art, D.IV.85

Der Verfall der Genehmigungen erfolgt von Rechts wegen,

Das Gemeindekoilegium kann den Verfall in einem Protakoll feststellen, das es per Einsendung an den Genehmigungsinhaber richtet.
Eine Abschrift der Einsendung wird an [die Regierung]® gerichtet.

Art, D.IV.86

Wird die Genehmigung in Anwandung der Artikel D.IV.89 und D.IV.90 ausgesetzt, so wird die Frist fiir den Verfall der Genehmigung
gleichzeltig ausgesetzt.

Art. D.IV.87

Die Verfallsfrist wird von Rechts wegen wihrend der gesamten Dauer des Verfahrens ausgesetzt, d.h. ab dem Einreichen des Antrags bis
zur Notifizierung des endgiiltigen Beschlusses, falls gegen die Genehmigung eine Nichtigkeitsklage vor dem Staatsrat eingereicht worden
ist, oder falls ein Antrag auf Unterbrechung der im Rahmen der Genehmigung erfaubten Arbeiten vor einer Gerichtsharkeit des
gerichtlichen Stands anhingig ist. Besitzt der Empfiinger der angefochtenen Genehmigung nicht die erforderliche Eigenschaft, um beim
Verfahren als Partei aufzutreten, notifizlert die Behdrde, die die Genehmigung erteilt hat, [...]¥ dem Empfanger den Beginn und das Ende
der Aussetzung der Verfallsfrist,

AUSSETZUNG DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.88

Wenn ein Projekt fiir seine Durchfllhrung eine oder mehrere weitere in Artikel D.IV.56 oder in einer anderen verwaltungspolizeilichen
Gesefzgebung angefilhrte Erlaubnisse erfordert, diirfen die Handlungen und Arbeiten, die laut der Genehmigung erfaubt sind, nicht
ausgefilhrt werden, solange deren Inhaber nicht (iber die genannten Erlaubnisse verflgt.

[]¥

Art. D.IV.B9

Fine Genehmigung kann in folgenden Fillen ausgesetzt werden:

1° durch {die Regierung]® in Anwendung von Artikel D.IV.62;

[2° bei einem Zufallsfund im Sinne von Artikel 30 des Denkmalschutzdekrets;]*
3°[.]e

Art. D.IV.90

i ghgedndert D. 12,1219, Art. 150 Nr. 1 ~ Inkraft: 01.01.20
32 ghgedndert D. 12,12.19, Art. 150 Nr. 1 —~ Inkraft: 01.01.20
33 ghgedndert D, 12.12.19, Art. 150 Nr. 2 - Inkraft; 01.01.20
34 ghgedndert D. 12.12.19, Art. 150 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
% abgedndert D, 12,1219, Art. 151 - Inkraft: 01.01.20

38 ghgedndert D, 12.12.19, Art. 152 - Inkraft: 01.01.20

37 Abs. 2 aufgehoben D, 21.11.22, Art. 127 - Inkraft: 01.02.23
8 apgedndert D, 12.12.19, Art. 153 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
32 Nr, 2 ersetzt D, 12.12.19, Art, 153 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
0 N, 3 aufgehoben D, 21.11.22, Art. 128 - Inkraft: 01.02.23
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Die von dem Gemeindekollegium ausgestellte Genehmigung wird ausgesetzt, solange der Antragsteller nicht von deren Notifizierung
an [die Regierung}*! in Kenntnis gesetzt worden ist, und wihrend der Frist von dreiRig Tagen, die [der Regierung)®? flir eine eventuelle
Aussetzung in Anwendung von Artikel D.1v.62 gewihrt wird.,

Die in [Artikel)®® D.IV.65 erwihnten Beschwerden, sowie die Fristen, in denen Beschwerde erhoben werden muss, haben eine
aufschiebende Wirkung.

ENTZUG DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.91

Unbeschadet der auf [die Riicknahme]* von Verwaltungsakten anwendbaren allgemeinen Bestimmungen kann eine Genehmigung nur
in den folgenden Féllen {zuriickgenommen]® werden:

1* im Anschluss an die Aussetzung der Genehmigung durch [die Regierung]*s in Anwendung von Artikel D.IV.62;

[2° bei einem Zufallsfund im Sinne von Artikel 30 des Denkmalschutzdekrets;]57

3° bei Nichtbeachtung der Regeln (iber den Sprachengebrauch,

Bel Nichtbeachtung der Regeln Gber den Sprachengebrauch wird [die Rilcknahme]*® binsen sechzig Tagen ab dem Tag, an dem der
Beschluss gefasst worden ist, oder, wenn eine Nichtigkeitsklage eingereicht worden ist, bis zum Abschiuss der Debatten zugestellt. Ab der
Einsendung des Beschlusses [zur Riicknahme]* der Genehmigung verfligt die zustindige Behdrde Gber eine neue vollsténdige Frist, die der
ursprlingtichen Frist entspricht, um ihren Beschluss zu fassan und zuzustellen,

Wenn das Gemeindekollegium [...[°*° oder die Regjarung in Anwendung der allgemeinen Bestimmungen (ber [die Riicknahme)® von

Verwaltungsakten die Genehmigung oder die Stidtebaubescheinigung Nr. 2 [zuriicknimmt])®?, (bermittelt diese Behérde den neuen
Beschluss innerhalb einer Frist von vierzig Tagen ab der Einsendung des Beschlusses iber [die Riicknahme}53,

ABTRETUNG DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.92

Beil Abtretung einer Genehmigung, flir welche die Auflagen, die Bedingungen oder die Handlungan und Arbeiten, die zur Erdffnung,
Anderung oder Abschaffung eines Gemeindewegs nétig sind, noch nicht ganz ausgefiihrt sind, nehmen der Abtretende und der
Ubhernehmer eine gemeinsame Notifizierung an die in erster Instanz fiir die Ausstellung der Genehmigung zustindige Behdrde vor, Wenn
finanzielle Garantien vor der Abtretung bereitgestellt, jedoch nicht benutzt worden sind, werden diese entweder aufrechterhalten oder
durch gleichwertige finanzielle Garantien ersetzt,

In der Notifizierung wird mitgeteilt, was mit den vor der Abtretung bereitgesteilten finanziellen Garantien geschieht; sie enthélt die
schriftliche Bestatigung des Ubernehmers, dass er die Genehmigung, die eventuellen damit verbundenen, von der zustindigen Behorde
vorgeschriebenen Bedingungen und Auflagen oder die durchzufiihrenden Handlungen und Arbeiten, die zur Eréffnung, Anderung oder
Abschaffung eines Gemeindewegs nétig sind, und die als soiche nicht als Bedingung oder Auflage angegeben sind, den Artikel D.IV.75, und
den Tatbestand, dass er zum Inhaber der Genehmigung wird, zur Kenntnis ganommen hat.

Die zustdndige Behdrde bestitigt den Empfang dieser Notifizierung und informiert, je nach Fall, das Gemeindekoliegium oder [die
Regierung],

§2 - In Ermangelung dessen bleiben der Abtretende oder seine Anspruchsberachtigten gemeinsam mit dem Ubernehmer solidarisch
verantwortlich gegeniiber den vorgeschriebenen Auflagen und Bedingungen oder gegeniiber den Handlungen und Arbeiten, dle zur
Ersffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindewegs notig sind, und die als solche nicht afs Bedingung oder Auflage angegeben
sind.

“ ghgedndert D, 12,12.19, Art. 154 Nr, 1 - Inkraft: 01.01.20
92 apgedndert D. 12,12.19, Art. 154 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
3 apgedndert D, 12,12.19, Art. 154 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
“ abgedndert . 21.11.22, Art. 130 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23
45 abgedndert D, 21.11.22, Art, 130 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23
% abgedndert D, 12,12.19, Art, 155 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
97 Nr, 2 ersetzt D, 12.12.19, Art. 155 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
18 abgedndert D, 21.11,22, Art. 130 Nr. 2 - Inkraft: 01.02.23
4 ahgedndert D. 21.11.22, Art. 130 Nr. 2 - Inkraft: 01.02.23
0 abgedndert D. 12.12.19, Art. 155 Nr. 3 - Inkraft: 01.01,20
5 gbgedndert D, 21.11,22, Art. 130 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
52 gbgedndert 0. 21.11.22, Art. 130 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
53 abgedndert D, 21.11.22, Art. 130 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
5 abgedndert D. 12.12.19, Art. 156 — Inkraft: 01.01.20
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VERZICHT AUF DIE GENEHMIGUNG

Art, DIV.93

Der {nhaber einer Genehmigung, die nicht umgesetzt wurde, kann darauf verzichten,
[Der Yerzicht erfolgt ausdriicklich und wird nicht durch die spitere Einreichung eines anderen Genehmigungsantrags vermutet.]

§2 - Betrifft die Genehmigung ein Gut, das einem oder mehreren Eigentlimern gehort oder das Gegenstand dinglicher Rechte ist, so
darf der Verzicht nur erfolgen, insofern alle Inhaber eines dinglichen Rechts jhr Einversténdnis geben.

&3 - Der Inhaber der Gepehmigung teiit seinen Verzicht dem Gemeindekollegium oder [der Regierung]® schriftlich mit.

5 gbgedndert D, 21.11.22, Art. 131 - Inkraft: 01.02,23
56 apgedndert D, 12.12.19, Art. 157 - Inkraft; 01.01.20
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Anhang 13

Die Regierung;

Aufgrund des Gesetzbuches Uber die rdumliche Entwicklung (nachstehend "das Gesetzbuch"
genannt);

Aufgrund des Buches | des Umweltgesetzbuches;

(1) In ErwEEUNE, dass . sirsten s e einen Antrag auf
Stddtebaugenehmigung -  Stddtebaugenehmigung  flr  gruppierte  Bauten -
ErschlieBungsgenehmigung - Anderung einer ErschlieBungsgenehmigung -
Teilungsgenehmigung - Stidtebaubescheinigung Nr. 2 betreffend ein Gut gelegen in ...,
StraRe.., Katasterangaben: Gemarkung.. Flur ..Nr..., fiir (den Zweck angeben)

.......................... eingereicht hat;

(1) (2) In Erwégung, dass das Gemeindekollegium der Gemeinde ... - der Regierung- am ...
den Antrag - genehmigt - unter Bedingung(en} oder mit Auflagen genehmigt - abgelehnt hat;

(1) (2) In Erwigung, dass - der Antragsteller - das Gemeindekollegium — die Regierung den
Beschluss des Gemeindekollegiums — der Regierung- am ... erhalten hat;
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(1) (2) In Erwidgung, dass die Regierung thren Beschluss nicht innerhalb der geméR Artikel -
D.IV.48 - D.IV.91 eingerdumten Frist versendet hat; dass der Antrag kraft Artikel D.tV.49 als
verweigert gilt;

{1) (2) In Erwdgung, dass - der Antragsteller - die Regierung - das Gemeindekollegium am ....
bei der Regierung eine Beschwerde eingereicht hat, die am ... empfangen wurde; dass diese
Beschwerde - nicht - unter Einhaltung der gesetziichen Formen und Fristen eingereicht
wurde; dass diese Beschwerde - zuldssig ist - aus folgendem Grund unzuldssig ist: ...;

(1) (2) In Erwdgung, dass der Antrag kraft Artikel D.IV.47 § 1 - D.IV.47 § 3 als verweigert gilt;
dass der Antragsteller bestdtigt hat, dass er die Untersuchung seines Antrags erwinscht -
dass der Antragsteller bei Fehlen eines Schreibens der Regierung, durch welches er
aufgefordert worden ware, ihr zu bestétigen, dass er die Untersuchung seines Antrags
erwiinscht, aus eigener Initiative die Regierung darum gebeten hat, die Beschwerde zu
untersuchen;

(1) (2} In Erwédgung, dass der in der ausdriicklichen Stellungnahme der Regierung enthaltene
Beschlussvorschlag als Beschluss gilt; dass der Antragsteller bestdtigt hat, dass er die
Untersuchung seines Antrags erwilnscht - dass der Antragsteller bei Fehlen eines Schreibens
der Regierung, durch welches er aufgefordert worden wire, ihr zu bestitigen, dass er die
Untersuchung seines Antrags erwiinscht, aus eigener Initiative die Regierung darum gebeten
hat, die Beschwerde zu untersuchen;

(2) In Erwidgung, dass vor dem Einreichen des Antrags ein Projekttreffen am
stattgefunden hat ;

(2} In Erwdgung, dass eine noch nicht verfallene Stidtebaubescheinigung Nr. 2 bezliglich des
Antragsgegenstands am ... (Datum} ausgestellt wurde ;

(1) In Erwdgung, dass der Antrag auf Stddtebaugenehmigung - Stddtebaubescheinigung Nr.
2 - eine - keine Bewertungsnotiz {ber die Umweltvertriglichkeit - eine - keine
Umweltvertraglichkeitsprifung enthilt;

(1) (2) In Erwdgung, dass das Projekt kraft Artitkel D.64 des Buches | des
Umweltgesetzbuches einer Umweltvertraglichkeitsstudie unterworfen wird, und zwar aus
folgendem Grund: ...c...oveen 3 dass eine Umweltvertraglichkeitspriifung durchgefiibrt
worden ist;

(1) (2) In Erwdgung, dass die Behorde, die die Zuldssigkeit und Vellstandigkeit der Akte
bewertet hat, aufgrund der relevanten Auswahlkriterien nach dem Anhang [l des Buches |
des  Umweltgesetzbuches und  insbesondere  angesichts der  Notiz  zur
Umweltvertraglichkeitspriifung — unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Vorkontrollen
oder der bereits durchgefiihrten Bewertungen der Umweltauswirkungen ~ der Ansicht ist,
dass das Projekt keine erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt haben diirfte;

(1) (2) In Erwigung, dass die Behtrde, die die Zuldssigkeit und Vollstandigkeit der Akte
bewertet hat, aufgrund der relevanten Auswahlkriterien nach dem Anhang !l des Buches |
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des  Umweltgesetzbuches und  inshesondere  angesichts  der  Notiz  zur
Umweltvertriglichkeitspriffung — unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Vorkontrollen
oder der bereits durchgefiihrten Bewertungen der Umweltauswirkungen — der Ansicht ist,
dass das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben kdnnte; dass eine
Umweltvertriglichkeitsprifung durchgefiihrt worden ist;

(1) {2) In Erwagung, dass die Behdrde, die die Zuldssigkeit und Vollsténdigkeit der Akte
bewertet hat, nicht untersucht hat, ob das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt
haben kdnnte oder nicht; - das der Antrag keine Notiz zur Umweltvertriglichkeitsprifung
umfasst — dass der Antrag keine Elemente umfasst, die es ermoglichen wirden,
inshesondere angesichts der Notiz zur Umweltvertriglichkeitspriifung und unter
Beriicksichtigung der relevanten Auswahlkriterien nach dem Anhang I, ob das Projekt
erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben kénnte — dass kraft Artikel D.64 des Buches |
des Umweltgesetzbuches eine Umweltvertréglichkeitsstudie notwendig, jedoch nicht
vorhanden ist — dass die Frist von 90 Tagen nach Artikel D.65 § 3 des Buches | des
Umweltgesetzbuches abgelaufen ist ... ;

(1) (2) In Erwigung, dass die Behérde, die die Zuldssigkeit und Vollsténdigkeit der Akte
bewertet hat, nicht untersucht hat, ob das Projekt erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt
haben kénnte oder nicht ; - dass die Frist von 90 Tagen nach Artikel D.65 § 3 des Buches | des
Umweltgesetzbuches nicht abgelaufen ist, - dass es (wie dem Antragsteller mitgeteift wurde)
auRerordentliche Umstinde gibt, die insbesondere mit der Art, der Schwierigkeit, dem
Standort oder dem Umfang des Projekts verbunden sind, die aus den folgenden Griinden
.. rechtfertigen, dass dieser Beschluss nicht binnen der erforderlichen
Frist (bermittelt worden ist; dass insbesondere angesichts der Notiz zur
Umweltvertriglichkeitsprifung und unter Beriicksichtigung der relevanten Auswahlkriterien
nach dem Anhang il des Buches | des Umweltgesetzbuches, - sowie aufgrund der Ergebnisse
der Vorkontrollen oder der bereits durchgefiihrten Bewertungen der Umweltauswirkungen
das Projekt keine erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt haben dirfte, und dass die
Durchfithrung einer Umweltvertriglichkeitsprifung aus den folgenden Griinden nicht
erforderlich ist ... - Das Projekt kénnte erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt haben, und
es  gilt, aus  den hachstehenden Griinden die Durchfithrung  einer
Umweltvertriglichkeitsprifung durchzufiihren: ... ;

(1) (2) In Erwiigung, dass der Antrag das Folgende betrifft:

- ein Gut, das im Schutzbereich eines vorldufig oder endgiltig geschiitzten Gutes
aufgenommen ist;

- ein Gut, das vorldufig oder endgliltig gemaR der Denkmalschutzgesetzgebung
geschiitzt ist;

- ein Gut mit einem Dbemerkenswerten Baum bzw. Strauch oder einer
bemerkenswerten Hecke;

- ein unbewegliches Gut, das dem Risiko eines schweren natiirlichen Unfalls oder einer
gréBeren geotechnischen Belastung ausgesetzt ist: Uberschwemmung in den
Uiberschwemmungsgefdhrdeten Gebieten im Sinne von Artikel D.53 des
Wassergesetzbuches - Fallen einer Felswand - Erdrutsch - Karsterscheinung -
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Bodensetzung - seismische Gefahr - sonstiges bedeutendes natiirliches Risiko oder
geotechnische Belastung: ;

- eln unbewegliches Gut innerhalb oder in der N&he eines vorgeschlagenen oder durch
Erlass ausgewiesenen Natura 2000-Gebiets - eines domanialen Naturreservats - eines
zugelassenen  Naturreservats -  eines  unterirdischen  Hohlraums  von
wissenschaftlichem Interesse - eines Feuchtgebiets von biologischem Interesse -
eines Waldreservats - im Sinne des Gesetzes vom 12. Juli 1973 (iber die Erhaltung der
Natur ... ;

- ein Gut, das im Plan "dauerhaftes Wohnen" aufgenommen ist ... ;

- die Errichtung - die Anderung - eines Betriebs, der mit dem Risiko eines schweren
Unfalls im Sinne des Dekrets vom 11. Méarz 1999 iiber die Umweltgenehmigung
verbunden ist ... ;

- ein Gut, dessen Standort das Risiko eines schweren Unfalls - nicht - vergréRern oder
die Folgen eines solchen Unfalls - nicht - verschliimmern kénnte, unter
Beriicksichtigung der Notwendigkeit, eine angemessene Entfernung von einem
bereits bestehenden Betrieb, der mit dem Risiko eines schweren Unfalls im Sinne des
Dekrets vom 11. Mé&rz 1999 iiber die Umweltgenehmigung verbunden ist,
einzuhalten;

- ein Gut, das sich innerhalb des Gebiets befindet, das vom Sanierungsplan pro
Zwischeneinzugsgebiet von .................. betroffen und in diesem Plan als ............... {Art
des Gebiets} aufgenommen ist ;

(2) In Erwdgung, dass das Raumentwicklungsschema auf den Standort des Projekts kraft
Artikel D.11.16 aus folgendem Grund anwendbar ist:...;;

{1) In Erwégung, dass das Gut der Anwendung folgender Dokumente unterliegt:
- Sektorenplan ....... i
- Flichennutzungskarte ... ;
- plurikommunales Entwicklungsschema ....... ;
- kommunales Entwickiungsschema ..... ;
- lokales Orientierungsschema ...
- regionaler Leitfaden fir den St&dtebau ....;
- kommunaler Leitfaden fiir den Stddtebau .... ;
- ErschiieBungsgenehmigung ... ;
- Teilungsgenehmigung ... ;

(1} (2) (3) In Erwdgung, dass der Antrag aus folgendem Grund ({folgenden Griinden) eine
Ausnahme ] VO e
GArStRIIE L oottt et anes ;

(1) (2} (3) In Erwégung, dass der Antrag aus folgendem Grund {folgenden Griinden) von
.......................... abWeicht: .o )

(1) (2) In Erwégung, dass der Antrag einen Antrag auf Schaffung - Anderung - Abschaffung
eines Gemeindewegs enthilt -, der eine Anderung des Fluchtlinienplans erfordert -; dass die
Endentscheidung betreffend den Gemeindeweg im Sinne von Artikel D.IV.41 des
Gesetzbuches - glinstig ist - ungiinstig ist - als unglinstig gilt; dass die eingerdumte Frist, um
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iiber den vorliegenden Antrag zu entscheiden, um die Frist verldngert worden ist, die
benutzt wurde, um diese endgiiltige Genehmigung zu erhalten;

(1) (2) In Erwigung, dass der Antrag gemaf Artikel D.IV.26 § 2 - D.IV.40 - R.IV.40 aus den
nachstehend angegebenen Griinden einer Projektankiindigung - einer &ffentlichen
Untersuchung unterliegt: ... s ;

(1) (2) In Erwigung, dass die - Projektankiindigung - 6ffentliche Untersuchung - gemdR
Artikel D.VIILG ff. des Gesetzbuches vom ... bis zum ... stattgefunden hat; - dass keine - dass
....... - Beschwerde(n) - Bemerkung(en} eingereicht worden ist (sind};

(1) (2) (4) In Erwégung, dass der (die) folgende(n) Dienst{e}, Ausschuss (Ausschiisse) oder
Kommission{en) um Stellungnahme ersucht worden sind:

(Dienst/Ausschuss/Kommission); dass seinefihre - am .. mitgeteilte
Stellungnahme - giinstig ist - bedingt giinstig ist - unglnstig ist - mangels Vorlage
als glinstig gilt;

- (Dienst/Ausschuss/Kommission); ~dass seinef/ihre - am .. mitgeteilte
Stellungnahme - giinstig ist - bedingt giinstig ist - unglnstig ist - mangels Vorlage
als glinstig gilt;

- (Dienst/Ausschuss/Kommission); ~dass seinefihre - am .. mitgeteilte
Stellungnahme - giinstig ist - bedingt giinstig ist - ungiinstig ist - mangels Vorlage
als glinstig gilt;

- die Kénigliche Kommissien fiir Denkmadler, Landschaften und Ausgrabungen; dass

ihre - am ... mitgeteilte Stellungnahme - glinstig ist - bedingt glinstig ist - unglinstig

ist — nicht fristgerecht {ibermittelt wurde und dass das Verfahren weitergefiihrt
wird;

1

(1) (2) In Erwégung, dass die Stellungnahme - die gleich lautende Stellungnahme - der
Regierung- glinstig ist - bedingt gunstig ist - unglnstig - kraft Artikel D. V.39 des
Gesetzbuches mangels Vorlage als glinstig gilt;

(1) (2) In Erwigung, dass die — gleichlautende — Stellungnahme der fiir das Erbe zustdndigen
Behorde glinstig ist - bedingt giinstig ist - unglinstig ist — nicht fristgerecht libermittelt wurde
und dass das Verfahren weitergefiihrt wird;

(1) (2) In Erwiégung, dass die Stellungnahme des Gemeindekollegiums - giinstig ist - bedingt
glinstig ist - ungiinstig ist - kraft Artikel D.IV.38 des Gesetzbuches mangels Verlage als
glinstig gilt;

(1) {2) In Erwdgung, dass der Antragsteller gemaB Artikel D.IV.69 Abdnderungspléne
vorgelegt hat; dass diese Pline - einer Projektankiindigung - einer 6ffentlichen Untersuchung
- und - der Stellungnahme eines Dienstes / Ausschusses / einer Kommission unterworfen
worden sind; dass ... ;

in  Erwagung, dass in Anwendung von Art. D.I6 des Gesetzbuches eine
Beschwerdekommission eingesetzt wird, die damit beauftragt ist, einen begriindeten
Beschiussvorschlag liber die Beschwerden nach Art. D.IV.66 des Gesetzbuches abzugeben;
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In Erwidgung, dass die Parteien und die Beschwerdekommission zu einer am
stattgefundenen Anhdrung vorgeladen wurden ;

{1) In Erwdgung, dass die Beschwerdekommission am ... den folgenden Beschlussvorschlag
mitgeteilt hat: ........... ; dass die Beschwerdekommission ihren Beschlussvorschlag nicht
binnen der vorgeschriebenen Frist bermittelt hat; dass dieser Beschlussvorschlag als
giinstig fir den Urheber der Beschwerde gilt;

(1) In Erwdgung, dass die Verwaltung der Regierung am ... einen begriindeten
Beschlussvorschlag mitgeteilt hat; dass die Verwaltung der Regierung keinen begrlindeten
Beschlussvorschlag binnen der vorgeschriebenen Frist mitgeteilt hat;

{9) In Erwdgung, dass ...

...............................................................................................................

{2) In Erwdgung, dass die kraft Artikel D.IV.54 des Gesetzbuches auferlegten Auflagen wie
folgt begrindet sind: .vovevveennnnes

Aus den vorgenannten Griinden,

BESCHLIEBT:

(1) Artikel 1 - Die von ... BEEEN rrirercenane eingereichte Beschwerde ist - zuldssig -
unzuldssig.

(1) Artikei 2 - Die von ... beantragte Stadtebaugenehmigung - Stadtebaugenehmigung fir
gruppierte  Bauten -  ErschlieBungsgenehmigung -  Teilungsgenehmigung -
Stddtebaubescheinigung Nr. 2 - wird gewihrt - verweigert.

- Die von .. beantragte Anderung einer ErschlieBungsgenehmigung wird
zugelassen - verweigert.

{1) (2) (5) (6} Der Inhaber der Genehmigung - Stddtebaubescheinigung Nr. 2 - wird:

- die folgenden Bedingungen einhalten miissen: ... ;

- den folgenden Auflagen genligen miissen: ... ;

- die Handlungen und Arbeiten, die zur Schaffung - Anderung - Abschaffung des kommunalen
Strallennetzes erforderlich sind, durchfihren missen: ......... ;

- die folgenden finanziellen Garantien bereitstellen missen ... ;

- die folgenden archdologischen MaRnahmen ergreifen missen ... ;

(2) (5) {7) Artikel ... - Die Arbeiten bzw. Handlungen werden in ... aufeinander folgenden
Phasen, wie weiter unten angegeben, durchgefiihrt:
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(5)(8) Artikel .- Die genehmigten Arbeiten bzw. Handlungen dirfen den .. nichi
{iberschreiten

(1) (2) (5) - Artikel ... - In Ubereinstimmung mit Artikel D.IV.56 des Gesetzbuches unterliegt
die Umsetzung der Genehmigung der Gewihrung einer Genehmigung in Bezug auf die
Schaffung - Anderung - Abschaffung einer kommunalen - regionalen StralSe.

(1)(2)(5) Artikel ... - Gem3R Artikel D.IV.59 des Gesetzbuches unterliegt die Umsetzung der
Genehmigung der Aussteilung einer Genehmigung fiir ...

Artikel ... - Eine Ausfertigung des vorliegenden Beschlusses wird dem Antragstelter und dem
Gemeindekollegium Ubermittelt.

Artikel ... - Dem Empfinger der Akte steht eine Beschwerde beim Staatsrat offen, unter
Einhaltung der Formen und Fristen, die im Erlass des Regenten vom 23. August 1948 zur
Regelung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates
festgelegt sind.

Die Regierung

(1) Unzutreffendes bitte streichen.

{2) Bitte streichen oder radieren, wenn es nicht der Fall ist.

{3) Foigendes bitte angeben:

- die Vorschriften des Sektorenplans oder die Normen des regionalen Leitfadens fiir den Stédtebau, zu denen
der Antrag eine Ausnahme bildet;

- die Anweisungen des Raumentwickiungsschemas, des plurikommunalen Entwicklungsschemas, des
kommunalen Entwicklungsschemas, des lokalen Orientierungsschemas, der Flchennutzungskarte, des
kommunalen Leitfadens flir den Stddtebau, des regionalen Leitfadens filr den Stidtebau, der
ErschlieBungsgenehmigung, von denen der Antrag abweicht.

(4) Gegebenenfalls mit einem oder mehreren Strichen vervolistindigen.

(5) Zu streichen oder radieren, wenn die Genehmigung nicht erteilt wird.

(6) Ggf. ergédnzen.

{7) Fiir jede Phase auBer der ersten das Ausgangsdatum der Verfalisfrist angeben,

(8) Nur in den in Artikel D.1V.80 des varerwihnten Gesetzbuches erwiihnten Féllen zu gebrauchen.

{a) Die faktischen und rechtlichen Tatsachen, die zur Unterstiitzung der Entscheidung herangezogen wurden,

angehen.
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BESCHWERDEMOGLICHKEIT

GemdR dem Dekret vom 26. Mai 2009 zur Schaffung des Amtes einer Ombudsperson fiir die Deutschsprachige
Gemeinschaft ist die Ombudsperson zusténdig, Beschwerden iiber die Arbeitsweise und die Amtshandlungen
der Verwaltungsbehérden in ihren Beziehungen zu den Blrgern zu untersuchen und in den hestehenden
Konflikten zu vermitteln.

Die Beschwerde ist ohne Formvorgabe der Ombudsperson, Platz des Parlaments 1, 4700 Eupen, (Tetefon:
0800/98759, beschwerde@dg-ombudsdienst.be) zu (ibermitteln. Eine Beschwerde bei der Ombudsperson hat
flir den Beschwerdefiihrer eine aussetzende Wirkung auf die Klagefrist vor dem Staatsrat (siehe unten). Die
Leistungen der Ombudsperson sind fiir den Beschwerdeflihrer kostenfrei.

Fir weitere Informationen: https.//www.dg-ombudsdienst.be
RECHTSBEHELF

GemiR den koordinierten Gesetzen tiber den Staatsrat vom 12. Januar 1973 kann gegen Rechtshandlungen der
Verwaltungsbehdrden eine Nichtigkeitsklage beim Staatsrat eingereicht werden. Die Klage wird eingerelcht
wegen Verletzung wesentlicher oder unter Androhung der Nichtigkeit auferfegter Formvorschriften, wegen
Befugnistiberschreitung oder wegen Befugnismissbrauch.

Die unterschriebene Klage hat innerhalh einer Frist von 60 Tagen nach Mitteilung der Entscheidung entweder
mittels Einschretbebriefs bei der Kanzlel des Staatsrates, rue de la Science 33, 1040 Briissel, oder auf
elektronischem Weg (https://eproadmin.raadvst-consetat.be) zu erfolgen. Der Gegenpartei wird eine Abschrift
der Klage zur information zugesendet. Pro klagende Partei ist eine Gebithr von 200 EUR zu entrichten.

Durch efne bei der OGmbudsperson eingereichte Beschwerde gegen die vorliegende Rechtshandlung wird fiir
den Beschwerdefiihrer die Klagefrist vor dem Staatsrat ausgesetzt. Die verbleibende Frist setzt entweder zu
dem Zeitpunkt ein, zu dem der Beschwerdefiihrer von der Entscheidung in Kenntnis gesetzt wird, dass seine
Beschwerde von der Ombudspersan nicht behandelt wird oder abgewiesen wird, oder nach Ablauf einer Frist
von vier Monaten, die ab Einreichung der Beschwerde einsetzt, wenn die Entscheidung nicht frither getroffen
worden ist. In letzterem Fall weist der Beschwerdefiihrer dies durch eine Bescheinigung der Ombudsperson
nach.

Fiir weitere Informationen: http.//www. raadvst-consetat.be
DATENSCHUTZ

Das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstrafie 1, 4700 Eupen, ist verantwortlicher
Verarbetter Ihrer Daten gemdR der Datenschutz-Grundverordnung (EU) Nr. 2016/679 vom 27. April 2016 und
dem Gesetz vom 30. Juli 2018 Uber den Schutz natiirlicher Personen hinsichtlich der Verarbeitung
personenbezogener Daten. £s verwendet diese Daten nur fir den angegebenen Zweck und die angegebene
Dauer. [hre Personlichkeitsrechte erfahren daher eine besondere Beachtung, Sie verfligen im Rahmen der
gesetzlichen Vorgaben ber foigende Rechte: Auskunft, Berichtigung oder Léschung, Einschrinkung der
Verarbeitung und Datenlibertragharkeit. Sie erreichen unseren Datenschutzbeauftragten, Herrn Wilfried
Heyen, unter datenschutz@dgov.be, Fir weitere Informationen: hAttps.//www.ostbelgienlive. be/datenschutz

Datenschutz-Beschwerden kdénnen an die Datenschutzbehorde, Rue de la Presse 35, 1000 Briissel, gerichtet
werden. Flir weitere Informationen: https.//www.datenschutzbehorde.be
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AUSZUGE AUS DEM GESETZBUCH UBER DIE RAUMLICHE ENTWICKLUNG

AUSWIRKUNGEN DER STADTEBAUBESCHEINIGUNG NR, 2

Art. D.iV.98

Die Bewertung des Gemeindekollegiums oder [der Regierung]? liber den Grundsatz und die Bedingungen fiir die
Erteilung einer Genehmigung, die zur Durchfiihrung eines derartigen Projekts beantragt wilrde, gilt zwei Jahre lang ab der
Ausstellung der Stidtebaubescheinigung Nr. 2 fir die Elemente des Genehmigungsantrags, die Gegenstand der
Stidtebaubescheinigung Nr. 2 gewesen sind, vorbehaltlich der Bewertung der Umweltvertriglichkeit des Projekts, der
Ergebnisse der Untersuchungen, Projektbekanntmachungen und sonstiger Befragungen und der Beibehaltung der am Tag
der Bescheinigung geltenden Normen.

Die Regierung ist in ihrer Beschlussfassung {iber Beschwerden jedoch nicht an die in der {Stidtebaubescheinigung Nr. 2
des Gemeindekoilegium enthaltene]? Bewertung gebunden.

PLAKATIERUNG DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.70

{Eine Bekanntmachung, dass die Genshmigung erteilt worden ist oder dass die Handlungen und Arbeften Gegenstand
des Wortlauts eines der folgenden Dokumente sind, wird durch den Antragsteller auf dem Grundstiick entlang der Strafle
aufgestellt und muss von dort aus lesbar sein:

1. der in Artike! D.IV.73.1 §2 angeflihrte Beschluss;

2. der in Artikel D.IV.73.2 angefithrte Beschluss;

3, das in Artikel D.VIL.15 oder D.VII,22 erwihnte Urteail;

4, der in Artike! D,VI1,18 §2 Nummern 1 oder 2 angeflihrte Beschluss;

5, die in Artikei D.VIL19 §1 angefihrte Anordnung,

wWenn es sich um auszufihrende Arbeiten handelt, muss diese Bekanntmachung vor Beginn der Arbeiten und wéhrend
ihrer gesamten Dauer auf der Baustelle angeschiagen sein. in den anderen Féllen muss die Bekanntmachung bereits bei den
Vorbereitungen angebracht werden, ehe die Handlung(en) ausgefiihrt wird {werden) und wihrend der gesamten Dauer
ihrer Ausfihrung. Innerhalb dieses Zeitraums miissen die Genehmigung und die anhdngende Akte bzw. eine durch die
Gemeinde oder die Reglerung fiir gleichlautend bescheinigte Abschrift dieser Dokumente oder die in Absatz 1 erwéhnten
Dokumente den gemiR Artikel D.VIL3 bestimmten Bediensteten am Ort der Ausfithrung der Arbeiten bzw. Handlungen
stindig zur Verfigung stehen,

In Abweichung von Absatz 2 wird die 8ekanntmachung einer Teiiungsgenehmigung innerhalb von zehn Tagen ab Erhalt
durch den Antragsteller aufgestelit und wihrend einer Dauer von zwanzig Tagen beibehalten.

Bei Genehmigungen fiir Handlungen und Arbeiten gemdR Artikel D.V.4 Absatz 1 Nummern 1 bis 5 enthdlt die
Bekanntmachung eine 3D-Visualisierung des stidtebaulichen Projekts. Bei Genehmigungen fir Handlungen und Arbeiten
gemiB Artikel D.IV.2 enthilt die Bekanntmachung eine Abbildung der geplanten Parzellenaufteilung und gegebenenfalls
den grafischen Ausdruck der Ziele der Raumordnung und des Stadtebaus fiir den betroffenen Teil des Gebiets.

Der Antragsteller ldsst der zustindigen Behérde per E-Mail oder per Schreiben spatestens am Tag nach Beginn des
Anschlags ein Foto zum Beweis des Anschlags zukommen.}?

MITTEILUNG UBER DEN ANFANG DER ARBEITEN

Art. D.IV.71

Der Genehmigungsinhaber benachrichtigt das Gemeindekollegium und [die Regierung]® per Einsendung flinfzehn Tage
im Voraus {iber den Beginn der Handlungen und Arbeiten,

1 abgedndert D. 12.12.19, Art. 160 Nr, 1 - Inkraft: 01.01.20

2 abgedndert D. 12,12.19, Art. 160 Nr. 2 — Inkraft: 01.01.20

3 Art, DIV.70 ersetzt D, 21.11.22, Art. 110 - Inkraft: 01.02.23
4 abgedindert D. 12.12.19, Art. 145 ~ Inkraft: 01.01.20
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KENNZEICHNUNG DES STANDORTS DER NEUBAUTEN

Art. D.IV.72

Vor Beginn der Arbeiten fiir Neubauten, einschlieRlich der VergrdRerung der Grundfliche von bestehenden Bauten,
muss der Standort vom Gemeindekollegium [oder einem von thm beauftragten Landmesser]s an Ort und Stelle
gekennzeichnet werden. Vor dem Tag, der fiir den Beginn der Handlungen und Arbeiten vorgesehen ist, kennzeichnet das
Gemeindekollegium [oder der Landmesser]® vor Ort die Stelle.

Diese Kennzelchnung wird zu Protokoll genommen.

ERKLARUNG UBER DIE FERTIGSTELLUNG DER ARBEITEN

Art. D.IV.73

[6% - Innerhalb von drei Monaten nach Fertigstellung der Arbeiten, bei denen ein Architekt hinzuzuziehen ist oder
hinzugezogen wurde, reicht der Genehmigungsinhaber oder der Eigentiimer des Gutes bei der Behérde, die die
Genehmigung gegebenenfalls im Beschwerdeverfahren erteilt hat, foigende Unterlagen ein:

1. die vom Architekten gegengezeichneten Pline, die das Datum der Fertigstellung der Arbeiten und Auflagen sowie die
tatsdchlich vorhandene Situation nach Abschiuss der Arbeiten auf der Grundlage eines korrekten Ausmales der
ausgefithrten Arbeiten und Auflagen wiedergeben, hiernach ,Konformitétspléne” genannt;

2. einen Fotobericht, der die Auienansichten des fertigen Baus dokumentiert.

Die Regierung kann den Inhalt der Konformitdtspldne bestimmen.
&2 - Innerhalb von drei Monaten nach Fertigstellung der Arbeiten, bei denen kein Architekt hinzuzuziehen ist, reicht der

Genehmigungsinhaber oder der Eigentimer des Gutes bei der Behorde, die die Genehmigung gegebenenfalls im
Beschwerdeverfahren erteilt hat, einen Fotobericht ein, der die AuBenansichten des fertigen Baus dokumentiert.}?

FESTSTELLUNG DER ERFULLUNG DER BEDINGUNGEN ODER DER STADTEBAULICHEN
AUFLAGEN UND ZEHNJAHRIGE HAFTUNG

Art. DLIV.74

Niemand darf die Aufteilung, je nach Fall, einer [ErschlieBungsgenehmigung, einer Teilungsgenehmigung]® oder einer
Stddtebaugenehmigung flr grupplerte Bauten, die die Durchflihrung einer oder mehrerer Bedingungen oder
stddtebaulicher Auflagen oder die Erdffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindeweges voraussetzt, vornehmen,
bever der Genehmigungsinhaber entweder die auferlegten Handlungen, Arbeiten und Auflagen durchgefthrt, oder die zu
ihrer Durchfiihrung erforderlichen finanziellen Garantien aufgebracht hat.

Die £rfiillung dieser Formalitdt wird in einer durch das Gemeindekollegium ausgestellten Bescheinigung beurkundet
und per Einsendung an den Genehmigungsinhaber gerichtet. Eine Abschrift der Einsendung wird an [die Regierung}®
gerichtet.

Art. DIV.75

AuBer wenn die Ausrlstung durch die dffentlichen Behdrden ausgefithrt worden tst, bleibt der Inhaber der
Genehmigung mit dem Unternehmer und dem Projektautor zehn Jzhre lang fir die AusrlUstung gesamtschuldnerisch
haftbar gegen(liber der [Deutschsprachigen Gemeinschaft]'?, der Gemeinde und den Kdufern der Lose, und zwar innerhalb
der in den Artikeln 1792 und 2270 des Zivilgesetzbuches bestimmten Granzen.

VERFALL DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.81

5 abgedndert D. 21.11.22, Art. 111 - Inkraft: 01.02.23

S abgedndert D, 21.11.22, Art. 111 - Inkraft: 31.02.23

7Art, DIV, 73 ersetzt D. 21.11.22, Art. 113 - Inkraft: 01.02.23
& abgedndert D, 21.11.22, Arl, 117 - Inkraft: 01.02.23

¢ abgedndert D, 12.12.19, Art. 147 - Inkrart: 01.01.20

10 gahgedndert D. 12.12.19, Art. 148 - Inkraft: 01.01.20
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Die [ErschlieBungs- oder Teifungsgenehmigung]'y, in der dem [nhaber Handlungen, Arbeiten oder Auflagen auferlegt
werden, verfillt finf Jahre nach ihrer Einsendung, wenn der Inhaber die vorgeschriebenen Handlungen, Arbeiten oder
Auflagen nicht ausgefihrt oder die geforderten finanziellen Garantien nicht aufgebracht hat,

Die [Erschliefungsgenehmigung]®?, in der Handlungen, Arbeiten oder Auflagen zugelassen werden, die fiir die
Eréffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindewegs erforderlich sind, und nicht als solche als Bedingung oder
Auflage aufgefiihrt werden, verfallt fiinf Jahre nach ihrer Einsendung, wenn der Inhaber die vorgeschriebenen Handiungen,
Arbeiten oder Auflagen, die fiir die Eréffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindeweges erforderlich sind, nicht
ausgefithrt oder die geforderten finanziellen Garantien nicht aufgebracht hat.

Wenn in der Genehmigung aufgrund des Artikels D.IV.60 Absatz 3 angegeben wird, dass manche Lose abgetreten
werden diirfen, ohne dass der Inhaber die vorgeschriebenen Handlungen, Arbeiten und Auflagen ausgefiihrt oder die zu
ihrer Ausfihrung notwendigen finanziellen Garantien aufgebracht hat, verfall die Genehmigung in Abweichung von den
Absitzen 1 und 2 nicht fiir diejenigen Lose, die Gegenstand der Eintragung einer der in {Artikel D.IV.1 §1 Absatz 2 Nummer
1]1? erwihnten Urkunden waren.

Die [ErschiieRungs- oder Teilungsgenehmigungi, in der dem iInhaber keine Handlungen, Arbeiten oder Auflagen
auferlegt werden, verfallt fiinf Jahre nach threr Einsendung fiir den Teil des Gutes, der nicht Gegenstand der Eintragung
einer der in [den Artikeln D.IV.1 §1 Absatz 2 Nummer 1 oder D.IV.103}*5 erwéhnten Urkunden war.

Art. D.IV.82
ist die Ausfihrung der [ErschiieBungs- oder Teilungsgenehmigung]®® in Phasen erlaubt, so wird in der Genehmigung der
Zeitpunkt bestimmt, an dem die fiinfidhrige Verfallsfrist fiir jade andere Phase als die erste anféuft.

Art. D.IV.83

Wenn die [ErschlieRungs- oder Teilungsgenehmigungl™ in Anwendung von Artikel D.V.79 als Stadtebaugenehmigung
fiir die Ausfiihrung der Handiungen und Arbeiten bezdiglich des Weges gilt, so verféllt Letztere gleichzeitig mit der
fErschlieBungs- oder Teflungsgenehmigungi®.

Art. D.1V.84

§1 - Dle Stidtebaugenehmigung verfillt fir den restlichen Tell der Arbeiten, wenn diese innerhalb von flinf Jahren nach
der Zusteliung der Genehmigung noch nicht vollstdndig durchgefiihrt worden sind.

§2 - Die Stadtebaugenehmigung kann jedoch auf Antrag ihres Inhabers um zweti Jahre verldngert werden. Dieser Antrag
wird flinfundvierzig Tage vor Ablauf der in Paragraph 1 genannten Frist eingereicht.

Die Verldngerung wird vom Gemeindekollegium gewidhrt. Wenn die Genehmigung jedoch in Anwendung des Artikels
D.IV.22 von [der Regierung]®? ausgestellt wurde, wird die Verlingerung [von der Regierung]?® gewihrt.

§3 - Ist die Ausfilhrung der Arbeiten in Phasen erlaubt, wird in der Stadtebaugenehmigung fiir jede Phase mit Ausnahme
der ersten der Zeitpunkt bestimmt, ab dem die in Paragraph 1 erwdhnte Frist uft. Flir diese anderen Phasen kann die in
Paragraph 2 erwihnte Verldngerung gewahrt werden,

§4 - Auf bepriindeten Antrag des Antragstellers der Genehmigung kann die zustdndige Behérde im Rahmen des
Entscheidungsverfahrens (ber den Genehmigungsantrag die in Paragraph 1 erwdhnte Frist anpassen, ohne dass diese
jedloch sieben Jahre Ubersteigen darf.

&5 - In Abweichung von den Paragraphen 1 bis 4 verfillt die von der Regierung aufgrund des Artikels [D.IV.22 Absatz 1
Nummer.12 12! ausgestellte Genehmigung, wenn die Arbeiten innerhalb von sieben fahren ab dem Tag, an dem die

1 ahgedndert D, 21.11.22, Art. 124 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23
12 ghgedndert D, 21.11.22, Art. 124 Nr. 2 - Inkraft: 01.02.23
13 abgedndert D, 21.11.22, Art. 124 Nr, 3 - Inkraft: 01.02.23
M ahgedndert D, 21,11.22, Art. 124 Nr. 4 - Inkraft: 01.02.23
15 ghgedndert D, 21.11.22, Art. 124 Nr. 4 - Inkraft: 01.02.23
18 apgedndert D. 21.11.22, Art. 125 - Inkraft: 01.02,23

17 gabgedndert D. 21.11.22, Art. 126 - Inkraft: 01.02.23

18 ghgedndert D. 21.11.22, Art. 126 - Inkraft: 01,02.23

19 abgedndert D, 12.12.19, Art, 150 Nr. 1 - Inkraft: 01.01,20
2 abgedndert D. 12.12.19, Art. 150 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
A apgedndert D. 12.12.19, Art, 150 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
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Genehmigung gemaR Artikel [D.1v.48]22 eingesandt wurde, nicht eindeutig begonnen haben. Die Regierung kann jedoch auf
speziell begrindeten Antrag eine neue Frist gewéhren, ohne dass diese finf Jahre Uberschreiten darf,
Art, D.IV.B5
Der Verfall der Genehmigungen erfolgt von Rechts wegen.
Das Gemeindekollegium kann den Verfall in einem Protokoll festsiellen, das es per Einsendung an den
Genehmigungsinhaber richtet. Eine Abschrift der Einsendung wird an [die Regierung]?3 gerichtet.
Art. D.iV.86
Wird die Genehmigung in Anwendung der Artikel D.IV.89 und D.IV.90 ausgesetzt, so wird die Frist fiir den Verfall der
Genehmigung gleichzeitig ausgesetzt.
Art. D.IV.87

Die Verfallsfrist wird von Rechts wegen wihrend der gesamten Dauer des Verfahrens ausgesetzt, d.h. ab dem Einreichen
das Antrags bis zur Notifizierung des endgliltigen Beschlusses, falls gegen die Genehmigung eine Nichtigkeitsklage vor dem
Staatsrat eingereicht worden ist, oder falls ein Antrag auf Unterbrechung der im Rahmen der Genehmigung erfaubten
Arbeiten vor einer Gerichtsharkeit des gerichtiichen Stands anhingig ist. Besitzt der Empfénger der angefochtenen
Genehmigung nicht die erforderliche Eigenschaft, um beim Verfahren als Partel aufzutreten, notifiziert die Behorde, die die
Genehmigung erteilt hat, [...12* dem Empfinger den Beginn und das Ende der Aussetzung der Verfallsfrist,

AUSSETZUNG DER GENEHMIGUNG

Art. D.]v.88

Wenn ein Projekt fur seine Durchftthrung eine oder mehrere weitere in Artikel D.IV.56 oder in einer anderen
verwaltungspolizeilichen Gesetzgebung angefiihrte Erfaubnisse erfordert, diirfen die Handlungen und Arbeiten, die laut der
Gepehmigung erlaubt sind, nicht ausgeflihrt werden, solange deren Inhaber nicht (iber die genannten Erfaubnisse verfigt.

f]%

Art. D.IV.89

Eine Genehmigung kann in folgenden Fillen ausgesetzt werden:

1° durch {die Regierung]?® in Anwendung von Artikel D.IV.62;

[2° bei einem Zufallsfund im Sinne von Artikel 30 des Denkmalschutzdekrets;127
3.8

Art. D.IV.90

Die von dem Gemeindekollegium ausgestellte Genehmigung wird ausgesetzt, solange der Antragsteller nicht von deren
Notifizierung an idie Regierung]® in Kenntnis gesetzt warden ist, und wihrend der Frist von dreiflig Tagen, die [der
Regierung]®® fiir eine eventuelle Aussetzung in Anwendung von Artikel D.IV.62 gewdhrt wird.

Die in [Artikel)3! D.IV.65 erwidhnten Beschwerden, sowie die Fristen, in denen Beschwerde erhoben werden muss,
haben eine aufschiebende Wirkung.

ENTZUG DER GENEHMIGUNG

22 apgedndert D. 12.12.19, Art. 150 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
23 abgedndert D, 12.12.19, Art. 151 — Inkraft: 01.01.20

24 abgedndert D. 12.12.19, Art. 152 — Inkraft: 01.01.20

25 Abs. 2 aufgehoben D, 21.11.22, Art, 127 - Inkraft: 01,02.23
26 apgedndert D, 12.12.19, Art. 153 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
27 Nr, 2 ersetzt D. 12.12.19, Art. 153 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
28 N, 3 aufgehoben D, 21.11,.22, Art. 128 - Inkraft: 01,.02.23
29 abgedndert D, 12.12,19, Art, 154 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
30 gbgedndert D, 12.12.19, Art. 154 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
31 abgedndert D, 12,12.19, Art. 154 Nr. 2 — Inkraft: 01.01.20
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Art. D.IV.91

Unbeschadet der auf [die Rilcknahmel3? von Verwaltungsakten anwendbaren allgemeinen Bestimmungen kann eine
Genehmigung nur in den folgenden Fillen [zurlickgenommen]®® werden:

1° im Anschluss an die Aussetzung der Genehmigung durch [die Regierung}®® in Anwendung von Artikel D.IV.62;

[2° bei einem Zufalisfund im Sinne ven Artikel 30 des Denkmalschutzdekrets;]®

3° bei Nichtbeachtung der Regeln {iber den Sprachengebrauch.

Bei Nichtbeachtung der Regeln iiber den Sprachengebrauch wird [die Riicknahme]*¢ binnen sechzig Tagen ab dem Tag,
an dem der Beschluss gefasst worden Ist, oder, wenn eine Nichtigkeitsklage eingereicht worden ist, bis zum Abschluss der
Debatten zugestellt. Ab der Einsendung des Beschlusses [zur Riicknahme]®? der Genehmigung verfiigt die zusténdige
Behdrde (iber eine neue volistindige Frist, die der urspriingfichen Frist entsprichi, um ihren Beschluss zu fassen und
zuzustellen.

Wenn das Gemeindekollegium [..]* oder die Regierung in Anwendung der allgemeinen Bestimmungen (iber [die
Rticknahme}®® von Verwaltungsakten die Genehmigung oder die Stddtebaubescheinigung Nr. 2 [zurlicknimmt]4S,
tibermittelt diese Behtirde den neuen Beschluss innerhalb einer Frist von vierzig Tagen ab der Einsendung des Beschlusses
liber [die Rilcknahme]*,

ABTRETUNG DER GENEHMIGUNG

Art. D.IV.52

Bei Abtretung einer Genehmigung, filr welche die Auflagen, die Bedingungen oder die Handlungen und Arbeiten, die zur
Eréffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindewegs niitig sind, noch nicht ganz ausgefiihrt sind, nehmen der
Abtretende und der (Ubernehmer eine gemeinsame Notifizierung an die in erster Instanz fiir die Ausstellung der
Genehmigung zustindige Behorde vor. Wenn finanzielle Garantien vor der Abtretung bereitgestellt, jedoch nicht benutzt
worden sind, werden diese entweder aufrechterhalten oder durch gleichwertige finanzielle Garantien ersetzt.

in der Notifizierung wird mitgeteilt, was mit den vor der Abtretung bereitgesteliten finanziellen Garantien geschieht; sie
enthilt die schriftliche Bestiitigung des Ubernehmers, dass er die Genehmigung, die eventuellen damit verbundenen, von
der zustindigen Behérde vorgeschriebenen Bedingungen und Auflagen oder die durchzufiihrenden Handlungen und
Arbeiten, die zur Eréffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindewegs niitig sind, und die als solche nicht als
Bedingung oder Auflage angegeben sind, den Artikel D.iv.75, und den Tatbestand, dass er zum Inhaber der Genehmigung
wird, zur Kenntnis genommen hat.

Die zustindige Behtirde bestiitigt den Empfang dieser Notifizierung und informiert, je nach Fall, das Gemeindekollegium
oder [die Regierung]*2

§2 - In Ermangelung dessen bleiben der Abtretende oder seine Anspruchsherechtigien gemeinsam mit dem
Uhernehmer solidarisch verantwortlich gegentiber den vorgeschriebenen Auflagen und Bedingungen oder gegenliber den
Handlungen und Arbeiten, die zur Eréffnung, Anderung oder Abschaffung eines Gemeindewegs nétig sind, und die als
solche nicht als Bedingung oder Auflage angegeben sind.

VERZICHT AUF DIE GENEHMIGUNG

Art. D.IV.93

Der Inhaber einer Genehmigung, die nicht umgesetzt wurde, kann darauf verzichten.

2 apgedndert D, 21,11,22, Art. 130 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23
33 apgedndert D. 21,11.22, Art, 130 Nr, 1 - Inkraft: 01.02.23
¥ apgedndert D, 12,1219, Art. 155 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
35 Nr, 2 ersetzt D. 12.12.19, Art. 155 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
3 apgedndert D. 21.11.22, Art. 130 Nr. 2 - Inkraft; 01.02.23
37 apgedndert D. 21.11.22, Art. 130 Nr. 2 - Inkraft: 01.02.23
38 apgedndert D, 12.12.19, Art, 155 N, 3 - Inkraft; 01.01.20
3% abgedndert D, 21.11.22, Art. 130 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
% apgedndert D. 21.11.22, Art. 130 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
4 apgedndert D. 21.11.22, Art. 130 Nr. 3 - Inkraft: 01,02,23
2 abgedndert D, 12,12,19, Art. 156 - Inkraft: 01.01.20
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[Der Verzicht erfolat ausdricklich und wird nicht durch die spitere Einreichung eines anderen Genehmigungsantrags
vermutet.]*3

§2 - Betrifft die Genehmigung ein Gut, das einem oder mehreren Eigentlimern gehdrt oder das Gegenstand dinglicher
Rechte ist, so darf der Verzicht nur erfolgen, insofern alle Inhaber eines dinglichen Rechts ihr Einverstédndnis geben.

§3 - Der Inhaber der Geneghmigung teilt seinen Verzicht dem Gemeindekollegium oder [der Regierung]** schriftlich mit.

3 ahgedndert D. 21.11.22, Art. 131 - Inkraft: 01.02.23
4 abgedndert D. 12,12.19, Art, 157 - Inkraft: 01.01.20
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Anhang 18

Name und Vorname des Projektautors:

Gegenstand des Antrags {Stidtebaugenehmigung/-bescheinigung - Erschlieungsgenehmigung —
Teilungsgenehmigung (1))

Anschrift und Katasterangaben des vom Projekt betroffenen Grundstiicks:

.....................................................................................................................................................

Datum des Hinterlegungsbescheids der Akte: .../.../....

Datum des Hinterlegungsbescheids zu den fehlenden Unterlagen: .../../....

Bezugszeichen der Akte:
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Abschnitt 1 - Die Akte ist unvollstindig®

Es fehlen die folgenden Unterfagen:

Das Verfahren wird am Datum der Hinterlegung dieser fehlenden Unterlagen wieder anfangen.

Dar Antragsteller verfiigt iber eine Frist von 180 Tagen, um den Antrag zu vervollstindigen;
andernfalls wird der Antrag fiir unzuléssig erklart. Jeder Antrag, der zweimal als unvollstindig
betrachtet wird, wird fir unzuldssig erkiért.

Art. R.V.26-3

Mit der vorherigen Zustimmung der zustindigen Behdrde oder der Person, die sie kraft Artikel
D.1V.33 bevollmichtigt, oder [des Ministers)?, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln
D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]® und D.V.16 erwidhnten Genehmigungsantrdge beauftragte
Behdrde ist, kann der Antragsteller die Plane in einem anderen MaBstab als die verlangten MaBstébe
vorlegen.

Die zustindige Behdrde oder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevollmachtigt, oder [der
Minister]?, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer
12] und D.V.16 erwiihnten Genehmigungsantrige beauftragte Behdrde ist, kann ausnahmsweise die
Vorlage von erginzenden Dokumenten beantragen, wenn solche fiir das Verstandnis des Projekts
unerlissiich sind. Diese ergidnzenden Dokumente werden in dem Verzeichnis der fehlenden
Unterlagen nach Artikel D.IV.33 Absatz 1 Ziffer 2 angegeben.

Die Anzahl der vorzulegenden Ausfertigungen wird in den Anhdngen 4 his 11 nach Artiket R.IV.26-
1 angegeben.

[Die Gemeinden sind befugt, die Anhénge 4 bis 11 im Rahmen und zu dem einzigen Zweck der
Anwendung der sie betreffenden Rechtsvorschriften ber den Schutz personenbezogener Daten
anzupassen, und dem angepassten Formular den Namen und das Emblem der Gemeinde
hinzuzufligen.}®

Wenn die zustindige Beh&rde oder die Person, die sie kraft Artikel D.1V.33 bevolimdchtigt, oder
[der Minister}), falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.IL.54, [D.IV.22 Absatz 1
Nummer 12]® und D.V.16 erwihnten Genehmigungsantrdge beauftragte Behdrde ist, von dem
Antragsteller zusitzliche Ausfertigungen verlangt, erwihnt sie dies in dem Verzeichnis der fehlenden

1 Diaser Abschnitt ist auszufilllen, wenn die Akte unvollstindig ist. Bei einer formell vollstdndigen Akte flllen sie

Abschnitt 2 aus.

2 abgedndert ER 19.12.19, Art, 45 Nr. 1 - Inkraft: 01,01.20
? abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr, 1 — Inkraft; 61.01.20
4 abgedndert ER 19.12,18, Art. 45 Nr. 2 — Inkraft: 01.01.20
5 abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 2 — Inkraft: 01,01.20
§ Abs. 4 eingefiigt ERW 09.05.19, Art. 19 - Inkraft: 01.09.19
7 ghgedindert FR 19.12.19, Art. 45 Nr. 3 - Inkraft: 01.01.20
8 abgedindert ER 19.12.19, Art. 45 Nr, 3 — Inkraft: 01.01.20
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Unterlagen nach Artileel D.IV.33 Absatz 1 Ziffer 2. Die Anzahl dieser zusdtzlichen Ausfertigungen kann
die Anzahl der zu beantragenden Stellungnahmen nicht iberschreiten.

Die zustindige Behorde oder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevoliméchtigt, oder [der
Minister]®, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer
1219 und D.MV.16 erwihnten Genehmigungsantrige beauftragte Behérde ist, kann von dem
Antragsteller verlangen, dass er die zusatzliche Ausfertigung auf EDV-Tréger liefert, wobel sie das
Format der betreffenden Datei angibt.

$ abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
10 ahgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 4 — Inkraft; 01.01.20
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Abschnitt 2 - Die Akte ist vollstindig!!

Die Stellungnahme der folgenden Dienste, Ausschilsse oder Kommissionen wird beantragt, und muss
binnen 30 Tagen nach dem Antrag auf Stellungnahme mitgeteilt werden (mit Ausnahme des
Gutachtens des Feuerwehrdienstes, das innerhalb von fiinfundvierzig Tagen Ubermittelt wird}:

(1} Die Akte wird - einer 6ffentlichen Untersuchung - einer Projektankiindigung - unterworfen.
(1) Die Akte unterliegt der - verpflichteten - fakultativen - Stellungnahme der Regierung.

(1) Die Akte enthélt einen Antrag auf Schaffung - Anderung - Abschaffung eines Gemeindewegs - die
eine Anderung des Fluchtlinienplans erfordert.

{1) Bie Frist, Innerhalb deren der Beschluss zu versenden ist, betrdgt 30-75-115 Tage,

Diese Frist wird verlingert, wenn die &ffentliche Untersuchung oder die Projektankiindigung
wihrend des Zeitraums zwischen dem 16, Juli und dem 15. August oder zwischen dem 24. Dezember
und dem 1. Januar erfolgt und wenn der letzte Tag der offentlichen Untersuchung oder des
Zeitraums, im Laufe dessen im Falle einer Projektbekanntmachung die Bemerkungen und
Beanstandungen an das Gemeindekollegium gesandt werden kénnen, ein Samstag, ein Sonntag oder
ein gesetzlicher Feiertag ist.

fm Falle eines Antrags betreffend die Schaffung, die Anderung oder die Abschaffung eines
Gemeindewegs wird diese Frist um die Frist verldngert, die flr den Erhalt der endgitltigen
Entscheidung beziiglich des Gemeindewegs und ggf. des Erlasses beziiglich des Fluchtlinienplans
gebraucht wird.

Das Gemeindekollegium kann diese Frist um héchstens dreifiig Tage verldngern.

(2) Kraft Artikel D.68 des Umweltgesetzbuches und unter Beriicksichtigung der Kriterien nach Artikel
D.66 des Umweltgesetzbuches ist das Gemeindekollegium - die bevoliméchtigte Person - der Ansicht,
dass der Antrag - eine Umweltvertrdglichkeitsstudie - keine Umweltvertraglichkeitsstudie - bendtigt,
und Zwar aus folgenden Grinden:

...........................................................................................................................
...........................................................................................................................

.........................................................................................................................

(1) die bevollmachtigte Person (1) Der Generaldirektor, Der Blirgermeister,

i1 pieser Abschnitt ist auszufiillen, wenn die Akte formell vollstandig ist. Bei einer unvollstdndigen Akte fiillen
sie Abschnitt 1 aus.
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Datum: .../.../ ..

(1) Unzutreffendes bitte streichen

(2) Unzutreffendes hitte streichen, ausflilen, und bitte angeben, ob dem Antrag eine
Umweltvertriglichkeitsstudie beigefigt wird.

Art, D.IV.A7

Wenn das Gemeindekollegium dem Antragsteller seinen Beschluss nicht innerhalb der in den
Artikeln D.IV.46, [D.IV.62 §3 Absatz 2 und §4 Absatz 4]* erwihnten Fristen Ubermittelt hat, und
wenn es nicht die vorgeschriebene oder fakultative Stellungnahme [der Regierung]® ersucht hat,
wird [die Regierung]* mit dem Antrag befasst.

Innerhalb von vierzig Tagen ab dem Tag nach Ablauf der dem Gemeindekollegium zur Einsendung
seines Beschlusses eingerdumten Frist iibermittelt [die Regierung ihren]'® Beschiuss gleichzeitig dem
Antragstelier und dem Gemeindekollegium. [Sie]*® sendet eine Abschrift des Beschlusses an den
Projektautor. Diese  Frist wird um vierzig Tage verlingert, wenn  besondere
BekanntmachungsmaBnahmen durchzufithren sind oder wenn Stellungnahmen ersucht werden
miissen. Innerhalb der Frist von vierzig Tagen iibermittelt [die Regierung]? den Beschluss zur
Verlingerung gleichzeitiz dem Antragstelier und dem Gemeindekollegium. [Sie]® sendet eine
Abschrift des Beschlusses zur Verldngerung an den Projektautor.

Wenn der Beschluss [der Regierung]® dem Antragsteller nicht innerhalb der eingerdumten Frist
ibermittelt wird, gilt die Genehmigung als verweigert oder gilt die Stddtebaubescheinigung Nr. 2 als
ungiinstig, und die Regierung wird [als Beschwerdeinstanz]® mit dem Antrag befasst.

§2 - Wenn das Gemeindekollegium dem Antragsteller seinen Beschluss nicht innerhalb der in den
Artikeln D.IV.46, D.IV.62 §3, Absatz 2, und §4 Absatz 4 erwihnten Fristen tbermittelt hat, gilt der in
der ausdriicklichen Stellungnahme [der Regierung]® enthaltene Beschiussvorschlag als Beschluss.
Diesen {ibermittelt [die Regierung}®® innerhalb von dreiRig Tagen ab dem Tag nach Ablauf der dem
Gemeindekollegium zur Einsendung seines Beschlusses eingerdumten Frist gleichzeitig dem
Antragstelier und dem Gemeindekollegium. [Die Regierung]® sendet eine Abschrift des Beschlusses
an den Projektautor.

IGilt die Genehmigung gemaR Beschlussvorschlag, als verweigert und wird der Beschluss der
Regierung dem Antragsteller nicht innerhalb der eingerdumten Frist (ibermittelt, wird die Regierung
als Beschwerdeinstanz mit dem Antrag befasst.}*

12 apgedindert D. 10.12.20, Art. 100 - Inkraft: 01.01.21

13 apgedndert D, 12,12,19, Art, 128 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
4 abgedndert D, 12.12.19, Art. 128 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
5 apgedndert D. 12.12.19, Art. 128 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
6 ahgedindert D, 12,12,19, Art. 128 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
7 apgedndert D. 12.12.19, Art. 128 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
8 ghgedndert D, 12.12.19, Art. 128 Nr. 2 - Inkraft: 01.01,20
2 apgedndert D, 12.12.19, Art. 128 Nr. 3 - Inkraft: 01.01.20
20 apgedndert D, 12.12.19, Art. 128 Nr. 3 - Inkraft: 01.01,20
2 apgedndert D, 12.12.19, Art, 128 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
2 apgedndert D. 12.12.19, Art. 128 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
23 abgedndert D. 12.12.19, Art. 128 Nr. 4 - Inkraft: 01,01.20
24 Abs, 2 ersetzt D, 21.11,22, Art. 88 - Inkraft: 01.02.23
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§3 - Wenn das Gemeindekollegium seinen Beschluss nicht innerhalb der in den Artikeln D.IV.46,
D.IV.62 §3 Absatz 2, und §4 Absatz 4 erwihnten Fristen Ubermittelt hat, und wenn [die Regierung
ihre}* vorgeschriebene oder fakultative Stellungnahme nicht innerhalb der in Artikel D.IV.39 §1
erwihnten Frist Obermittelt hat, gilt die Genehmigung als verweigert oder gilt die
Stidtebaubescheinigung Nr. 2 als unglinstig, und die Regierung wird [als Beschwerdeinstanz]®® mit
dem Antrag befasst.

§4 - Wenn das Gemeindekollegium seinen Beschluss nicht innerhalb der eingerdumten Frist dem
Antragsteller ibermittelt hat, erstattet es ihm den als Bearbeitungsgebiihren erhaltenen Betrag
zurick.

25 apgedndert D. 12.12.19, Art. 128 Nr. 6 - Inkraft: 01.01.20
26 ghgedndert D. 12,.12,19, Art. 128 Nr. 6 - Inkraft: 01.01.20



92186

MONITEUR BELGE — 12.10.2023 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

Anhang 19

Name und Vorname des Projektautors:

Gegenstand des Antrags (Stadtebaugenehmigung/-bescheinigung - ErschlieBungsgenehmigung —
Teilungsgenehmigung (1)):

..................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................

.....................................................................................................................................................

Datum des Hinterlegungsbescheids der Akte: .../.../ ...

Datum des Hinterlegungsbescheids zu den fehlenden Unterlagen: .../.../....

Bezugszeichen der Akte:
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Abschnitt 1 - Die Akte ist unvollstindig®

Es fehlen die folgenden Unterlagen:

Das Verfahren wird am Datum der Hinterlegung dieser fehlenden Unterlagen wieder anfangen.

Der Antragsteller verfiigt iiber eine Frist von 180 Tagen, um den Antrag zu vervollstindiger;
andernfalls wird der Antrag fiir unzulsissig erkldrt. Jeder Antrag, der zweimal als unvollstindig
betrachtet wird, wird flir unzuldssig erklart.

Art. R.IV.26-3

Mit der vorherigen Zustimmung der zustdndigen Behirde oder der Person, die sie kraft Artikel
D.iV.33 bevollmichtigt, oder [des Ministers]?, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln
D.I1.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]® und D.V.16 erwdhnten Genehmigungsantrdge beauftragte
Behdrde ist, kann der Antragsteller die Pline in einem anderen MaRstab als die verlangten MaBstdbe
vorlegen.

Die zustindige Behdrde oder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevollméchtigt, oder [der
Minister], falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]°
und D.V.16 erwdhnten Genehmigungsantrige beauftragte Behdrde ist, kann ausnahmsweise die
Vorlage von erginzenden Dokumenten beantragen, wenn solche flir das Verstéindnis des Projekts
uneriisslich sind. Diese erginzenden Dokumente werden in dem Verzeichnis der fehlenden
Unterlagen nach Artikel D.IV.33 Absatz 1 Ziffer 2 angegeben.

Die Anzah! der vorzulegenden Ausfertigungen wird in den Anhdngen 4 bis 11 nach Artikel R.IV.26-1
angegeben.

[Die Gemeinden sind befugt, die Anhiinge 4 bis 11 im Rahmen und zu dem einzigen Zweck der
Anwendung der sie betreffenden Rechtsvorschriften ber den Schutz personenbezogener Daten
anzupassen, und dem angepassten Formular den Namen und das Emblem der Gemeinde
hinzuzufigen.]®

Wenn die zustindige Behdrde oder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevollmichtigt, oder
[der Minister]’, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.11.54, {D.IV.22 Absatz 1 Nummer
1218 und D.V.16 erwdhnten Genehmigungsantriige beauftragte Behdrde ist, von dem Antragsteller
zusitzliche Ausfertigungen verlangt, erwihnt sie dies in dem Verzeichnis der fehlenden Unterlagen

1 plaser Abschnitt ist auszufiillen, wenn die Akte unvolisténdig ist. Bei einer formell vollsténdigen Akte flllen sie

Abschnitt 2 aus.

2 abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20
3 abgedndert ER 19.12,19, Att. 45 Nr. 1 ~ Inkraft: 01.01,20
4 abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 2 - Inkraft: 01.01,20
% abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 2 ~ Inkraft: 01.01.20
8 Abs. 4 eingeffigt ERW 09.05.19, Art. 19 - Inkraft: 01.09.19
? ahgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 3 — Inkraft: 01.01.20
8 ahgedndert ER 19,12.19, Art, 45 Nr. 3 — Inkraft: 01.01.20
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Abschnitt 2 - Die Akte ist vollstindig!®

Die Stellungnahme der folgenden Dienste, Ausschiisse oder Kommissionen wird beantragt, und muss
binnen 30 Tagen nach dem Antrag auf Steliungnahme mitgeteilt werden {mit Ausnahme des
Gutachtens des Feuerwehrdienstes, das innerhalb von flinfundvierzig Tagen Ubermittelt wird):

(1) Die Akte wird - einer 6ffentlichen Untersuchung - einer Projektankiindigung - unterworfen,
Die Akte wird der Stellungnahme des Gemeindekollegiums unterbreitet.

{1) Die Akte enthilt einen Antrag auf Schaffung - Anderung - Abschaffung eines Gemeindewegs - die
eine Anderung des Fluchtlinienplans erfardert.

(1) Die Frist, innerhalb deren der Beschluss zu versenden ist, betrégt 60-90-130 Tage.

Diese Frist wird verlangert, wenn die 6ffentliche Untersuchung oder die Projektankiindigung wihrend
des Zeitraums zwischen dem 16. Juli und dem 15. August oder zwischen dem 24. Dezember und dem
1. lanuar erfolgt und wenn der letzte Tag der 6ffentlichen Untersuchung oder des Zeitraums, im Laufe
dessen im Falle einer Projektbekanntmachung die Bemerkungen und Beanstandungen an das
Gemeindekollegium gesandt werden kdnnen, ein Samstag, ein Sanntag oder ein gesetzlicher Feiertag
ist.

Im Falle eines Antrags betreffend die Schaffung, die Anderung oder die Abschaffung eines
Gemeindewegs wird diese Frist um die Frist verldngert, die fiir den Erhalt der endgiiltigen
Entscheidung beziiglich des Gemeindewegs und ggf. des Erlasses beziiglich des Fluchtlinienplans
gebraucht wird.

Das Regierung kann diese Frist um héchstens dreiflig Tage verldngern.

(2) Kraft Artikel D.68 des Umweltgesetzbuches und unter Berlicksichtigung der Kriterien nach Artikel
D.66 des Umweltgesetzbuches ist das Gemeindekollegium - die bevolimédchtigte Person - der Ansicht,
dass der Antrag - eine Umweltvertriglichkeitsstudie - keine Umweltvertraglichkeitsstudie - bendtigt,
und zwar aus folgenden Griinden:

...........................................................................................................................
...........................................................................................................................

........................................................................................................................

Die Reglerung Datum: .../... ...

1 pieser Abschnitt ist auszufiillen, wenn die Akte formell voilstindig ist. Bei einer unvollstindigen Akte fillen
sie Abschnitt 1 aus.
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nach Artikel D.IV.33 Absatz 1 Ziffer 2. Die Anzahl dieser zusitzlichen Ausfertigungen kann die Anzahl
der zu beantragenden Steliungnahmen nicht iberschreiten.

Die zustindige Behdrde oder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevoliméchtigt, oder [der
Minister]?, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]*
und D.V.16 erwihnten Genehmigungsantrige beauftragte Behdrde ist, kann von dem Antragsteller
verfangen, dass er die zusitzliche Ausfertigung auf EDV-Tréger liefert, wobei sie das Format der
betraffenden Datei angibt.

¢ abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr, 4 - Inkraft: 01.01.20
10 apgedndert ER 19.12,19, Art. 45 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
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{1) Unzutreffendes bitte streichen

(2} Unzutreffendes bitte streichen, ausfiillen, und bitte angeben, ob dem Antrag eine
Umweltvertraglichkeitsstudie beigefiigt wird.

Art. D.IV.48 und D.IV.49

Art. D.IV.48 - [Der Beschluss der Regierung zur Gewdhrung oder Verweigerung der Genehmigung
oder der Stiddtebaubescheinigung Nr. 2 wird gleichzeitig dem Gemeindekollegium und dem
Antragsteller, sofern die Gemeinde nicht selbst Antragsteller ist, innerhalb der nachstehenden Fristen
ab dem Tag, an dem die Regierung den in Artikel D.IV.33 erwidhnten Bescheid dber die formelle
Vollstdndigkeit eingesandt hat, oder mangels dessen, ab dem Tag nach Ablauf der ihr fiir den Versand
des Bescheids (iber die formelle Volistindigkeit eingerdumten Frist zugestellt;]*?

1° sechzig Tage, wenn die Handlungen und Arbeiten begrenzte Auswirkungen haben [oder wenn
der Antrag eine Teilungsgenehmigung betrifft]® und wenn der Antrag keine besonderen
BekanntmachungsmaBnahmen erfordert und die Stellungnahme der in Artikel D.IV.35 angefiihrten
Dienststellen und Ausschiisse bzw. Kommissionen nicht ersucht wird;

2° neunzig Tage, wenn der Antrag keine besonderen Bekanntmachungsmalnahmen erfordert und
die Stellungnahme der in Artikel D.IV.35 angefithrten Dienststellen und Ausschisse bzw.
Kommissionen nicht ersucht wird;

3° hundertdreiRig Tage, wenn der Antrag besondere BekanntmachungsmaBnahmen erfordert oder
wenn die Stellungnahme der in Artikel D.IV.35 angeflihrten Dienststelien und Ausschiisse bzw.
Kommissionen ersucht wird.

IDie Regierung]™ sendet eine Abschrift des Beschlusses an den Projektautor.

[Die in Ahsatz 1 erwidhnten Fristen kinnen von der Regierung mittels Begriindung um dreiflig Tage
verlingert werden. Innerhalb der Frist von je nach Fall sechzig, neunzig bzw. hundertdreiBig Tagen
{ibermittelt die Regierung dem Antragsteller und dem Gemeindekollegium, sofern die Gemeinde nicht
selbst Antragsteller ist, ihren Baschluss zur Verldngerung. Die Regierung sendet eine Abschrift des
Beschlusses zur Verldngerung an den Projektautor.]®

Art. D.IV.49 - Wenn der Beschluss [der Regierungl*® dem Antragsteller nicht innerhalb der in Artikel
D.IV.48 erwdhnten Frist Ubermittelt wird, gilt die Genehmigung ais verweigert oder gilt die
Stadtebaubescheinigung Nr. 2 als unglinstig.

In diesem Fall erstattet die Behdrde dem Antragsteller den als Bearbeitungsgebithren erhaltenen
Betrag zuriick.

12 ghgedndert D. 21,11.22, Art. 99 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23

13 abgedndert D. 21.11.22, Art. 99 Nr. 2 - Inkraft; 01.02.23

14 ghgedndert D. 12.12.19, Art, 130 Nr, 2 - Inkraft: 01,01.20
15 Aps, 3 ersetzt D, 21.11.22, Art. 99 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
16 apgedndert D. 12.12.19, Art. 131 - Inkraft: 01.01.20
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Dieses Formular muss an folgende Anschrift geschickt werden:

Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

z.Hd. des Ministers fiir Raumordnung

Klgtzerbahn 32
B-4700 Eupen

DeR REGIERUNG VORBEHALTENES FELD

Antragsteller

Gegenstand des Antrags

Bezugszeichen der Akte
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Beschluss, gegen den die Beschwerde eingereicht wird:

(1)  StAdtebaugenehmigung -  Stddtebaugenehmigung  flir  gruppierte  Bauten -
ErschlieRungsgenehmigung - Anderung einer ErschlieBungsgenehmigung - Teilungsgenehmigung -
Stiddtebaubescheinigung Nr. 2

Beschluss gefasst durch:

(1) das Gemeindekollegium der Gemeinde .....cccomeveriernne, - die Regierung der Deutschsprachigen
Gemeinschaft

~ (2) Datum des Beschlusses: ... /... /...

(2) Datum, an dem der Beschluss der Regierung geschickt werden musste: ... /.. /....

(2) Datum des Erhalts des Beschlusses durch den Beschwerdeerheber: ... /... /....

Feld 1 - Urheber der Beschwerde

Das Sie betreffende Feld unter den folgenden Fillen ausfillen.

Antragsteller - Natlirliche Person

[\ F=11 ¢ O OURRURRRRRRUNA ' o] o - | 1 1] - OO

Anschrift

SErABE! wrvrre e rerrereer o seeererecnnrenconmmenne NFe s B,

Postleitzahl: ............ GEMEINAE: v immmrsrmisresne s LN i s
Telefon: e FAX

E-MEIE coviviiiieinrerrennsnerrsrsrasesens

Antragsteller - Juristische Person

Bezeichnung oder FiIrmenname: oo

RECHESTOIIT! coeis et s e et e s e s e e e ere

Unternehmen-NUmmEer: ..o e s

Anschrift

SEEARES vreereeeeeerereenrriereerrarsssssssnsesser s NPy ciie BEK e LARAY e

Postleitzahl: v, GEMEBINGRT (v s
Telefon: v e FBXE nrevcrer s s nensnsrine s
EaMIATEE v i e b b s s e ar s nn e
Sachbearbeiter

NBIMIE! v erere s s VOFNAMEL i e resis rsresnnens
EIBENSChATL: o e
Telefon: e FAXE
E-Maill v
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Gemeindekoliegium von ... e veiniias

(1) Antragsteller der Genehmigung oder Bescheinigung (Art. D.IV.63 GRE) - Beschwerde gegen

einen Beschluss der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Anschrift
Ry R =1 3= ORI UIOTUOTTSROTORIRY [ JRPSUUNN - 1 | CORTUOVIN

Postleitzahi: ............ GEMEINAR e e e e s ber e

TelefON i s vevree e FAX st v st ers sarvaeersssrevanans
Fo M AL st et it st st st er b st sa s ser s b e e aae e e
Sachbearbeiter

NI oiviverriisssrnrresrssnsersronn e VOTOAMB e e s

TalefOm . i arssinvine e FBX fe v rer g esemensne creseresnenennenes
FeMIEE nrvns s eriis cotestsseiesescnbes shsasn e s stnssssssesssessssosssessnsans as

Zusatzliche Auskiinfte:

Werden Sie von einem Rechtsanwalt oder einer anderen Person vertreten?

DJa

Herr / Frau

[ INein

(1} Unzutreffendes bitte streichen oder ldschen.
(2} Bitte streichen oder radieren, wenn es nicht der Fall ist.

Feld 2 - Identifizierung des Projekts

Gegenstand des ANTEBES e e eeieessis s rssses s s ssesss sssessenses

Anschrift des Gutes:

SHARE s rersesrersrensenssarennsassonsere N veees BT cvcrivenennn.

Postleitzahl: ... GEMIEINEE L it ersemeeir e e ceree sneee

Katasterangaben: Gemarkung ... FlU i, Nfueoieeeeennnes EXponent

Feld 3 - Begriindung

Warum sind Sie mit dem Beschluss nicht einverstanden?

...............................................................................................................................................
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Feld 4 - Beizufligende Anhdnge

Die folgenden Dokumente sind in vier Ausfertigungen beizufiigen:

[] entweder eine Abschrift der Pline des Antrags auf die Genehmigung oder eine Abschrift der
Pldne des Antrags auf die Stddtebaubescheinigung Nr. 2, oder der Antrag auf die
Stadtebaubescheinigung Nr. 2 wenn der urspringliche Antrag keine Pline enthdlt (in vier
Ausfertigungen vorzulegen)

] eine Abschrift des Beschlusses, gegen den Beschwerde erhoben wird, wenn dieser vorliegt

] jegliche Unterlage, die Sie zur Unterstiitzung der Beschwerde als niitzlich erachten

Feld 5 - Unterschrift

Ich bin mir dessen bewusst, dass ich eine Klage auf Abdnderung einreiche, dass der Antrag in seiner
Gesamthelt neu untersucht werden wird, und dass der Beschluss, der gefasst werden wird, denjenigen
ersetzen wird, gegen den ich die Beschwerde einreiche.

.................................................................... trrnmspanny

Unterschrift des Kidgers oder seines Mandattrdgers bzw, Vertreters

Datenschutz

Das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstrafe 1, 4700 Eupen, ist
verantwortlicher Verarbeiter threr Daten gemiR der Datenschutz-Grundverordnung (EU) Nr. 2016/679
vem 27. April 2016 und dem Gesetz vom 30. Juli 2018 iber den Schutz natlirlicher Personen hinsichtlich
der Verarbeitung personenbezogener Daten. Es verwendet diese Daten nur fiir den angegebenen
Zweck und die angegebene Dauer. lhre Personlichkeitsrechte erfahren daher eine besondere
Beachtung. Sie verfiigen im Rahmen der gesetzlichen Vorgahen Uber folgende Rechte: Auskunft,
Berichtigung oder Lschung, Einschriinkung der Verarbeitung und Dateniibertragharkeit. Sie erreichen
unseren Datenschutzbeauftragten, Herrn Wilfried Heyen, unter datenschutz@dgov.be. Fiir weitere
informationen: https.//www.ostbelgienlive.be/datenschutz

Datenschutz-Beschwerden kénnen an die Datenschutzbehbrde, Rue de la Presse 35, 1000 Briissel,
gerichtet werden. Fiir weitere Informationen: https:;//www.datenschutzbehorde.be
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Auszug aus dem Gesetzbuch iiber die réumliche Entwicklung

Art. D.IV.63

§1 - Der Antragsteller kann bel der Regierung per Einsendung {oder gegen [Hinterlegungsbe-
scheid]]? eine begriindete Beschwerde sinreichen, und zwar innerhalb von dreiRig Tagen:

1° entweder nach Empfang des in den Artikeln D.IV.46 und D.IV.62 angefilhrten Beschlusses des
Gemeindekollegiums;

2° oder nach Empfang des in [Artikel D.IV.47 §1 Absatz 2 oder §2 Absatz 1 angefiihrten in erster
Instanz gefassten Beschlusses der Regierungl;

3° oder nach Empfang des in Artikel D.IV.48 angefiihrten [in erster [nstanz gefassten Beschiusses
der Regierungl®;

4° oder, wenn der [in erster nstanz gefasste Beschluss der Regierung]® nicht innerhalb der jeweils
in den Artikeln D.IV.48 oder D.IV.91 erwiihnten Fristen eingesandt wurde, in Anwendung des Artikels
D.IV.48 ab dem Tag nach Ablauf der Frist, die [ihr]® fiir die Einsendung des Beschlusses eingerdumt
wurde[;]

[5° oder nach Empfang des in Artikel D.1V.209.11 angefilhrten Beschlusses der Regierung;

6° oder nach Empfang des in Artikel D.VIL,18 §2 angefiihrten Beschlusses der Regierung.]”

Die Beschwerde enthilt ein Formular, dessen Muster von der Regierung festgelegt wird, eine
Abschrift der Plane des Antrags auf die Genehmigung oder auf die Stadtebaubescheinigung Nr. 2 oder
eine Abschrift des Antrags auf die Stidtebaubescheinigung Nr. 2, wenn diese keinen Plan enthilt, und
gine Ahschrift des Beschlusses, gegen den Beschwerde erhoben wird, wenn dieser vorliegt.

[Der Antragsteller kann seiner Beschwerde Abdnderungspldne und einen entspreche‘nden Nachtrag
zur vorherigen Bewertungsnotiz {iber die Umweltvertraglichkeit bzw. zur Umweltvertriglichkeitsstu-
die beifiigen, wann diese eine Antwort auf in der ersten Instanz erw&hnte Bemerkungen bilden.]?

§2 - Wenn, in den in [Artikel D.IV.47]? erwdhnten Fillen, die Genehmigung als verweigert gilt oder
die Stddtebaubescheinigung Nr. 2 als unglinstig gilt, fordert die Regierung den Antragsteller auf, ihr zu
hestitigen, dass er die Untersuchung seines Antrags erwiinscht. Die Aufforderung der Regierung wird
innerhalb von fiinfzehn Tagen nach Ablauf der in Artikel D.IV.47 §1 oder &3 erwdhnten Frist eingesandt.

Der Antragsteller versendet seine Bestdtigung, sowie vier Abschriften der Pline des
Genehmigungsantrags oder Antrags auf eine Stadtebauhescheinigung Nr. 2, oder vier Abschriften des
Antrags auf eine Stadtebaubescheinigung Nr. 2, wenn diese keinen Plan enthalt, innerhalb von dreifig
Tagen nach der Einsendung der Aufforderung der Regierung,.

Wenn der Antragsteller die Bestitigung innerhalb der eingerdumten Frist versendet, laufen die
Fristen fir die Untersuchung und den Beschluss ab ihrem Empfang. Wenn die Bestétigung nicht
innerhalb der eingerdumten Frist zugestellt wurde oder wenn der Antragsteller nicht wiinscht, dass
sein Antrag untersucht wird, wird die Akte geschlossen.

1 apgedndert D, 21.11.22, Art. 106 Nr. 1 - Inkraft; 01.02.23

2 apgedndert D. 12.12.19, Art, 138 Nr, 1 - Inkraft: 01.01.20

* apgedndert D, 12.12.19, Art. 138 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20

4 abgedndert D. 12.12.19, Arl. 138 Nr. 3 - Inkraft: 01.01.20

5 abgedndert D, 12.12.19, Art. 138 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20

6 gbgedindert D, 12.12.19, Art. 138 Nr. 4 - Inkraft; 01.01.20

7 Nrn. 5 u. 6 eingefiigt D. 21.11.22, Art, 106 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
8 Abs. 3 eingefligt D. 21,11,22, Art. 106 Nr. 4 - Inkraft: 01.02.23

S abgedindert D, 21.11.22, Art. 106 Nr. 5 - Inkraft: 01.02.23
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Wenn die Aufforderung der Regierung nicht innerhalb der in Absatz 1 erwdhnten Frist zugestelit
wurde, kann der Antragsteller aus eigener Initiative die Regierung auffordern, seine Beschwerde zu
untersuchen. Wenn der Antragsteller die Regierung auffordert, seine Beschwerde zu untersuchen,
laufen die Fristen fir die Untersuchung und den Beschluss ab dem Empfang dieses Antrags.

§3-[.]w

Art. D.IV.64

Wenn der Antragsteller nicht das Gemeindekollegium ist, kann Letzteres innerhalb von dreiBig
Tagen nach Eingang des in den Artikeln D.IV.48 oder D.iV.91 erwdhnten, in Anwendung des Artikels
D.IV.48 zur Gewidhrung einer Genehmigung oder Stddtebaubescheinigung Nr. 2 {in erster Instanz
gefassten Beschlusses der Regierung]™! eine begriindete Beschwerde bei der Regierung einreichen. Die
Beschwerde wird gleichzeitig dem Antragsteller [...]*? zugestellt.

Art, D.IV.66

Innerhalb von zehn Tagen nach Eingang der Beschwerde libermiitelt die Regierung oder die von ihr
zu diesem Zweck beauftragte Person:

1° der Person, die die Beschwerde eingereicht hat, oder dem Antragsteller, der die Untersuchung
seines Antrags winscht, eine Empfangsbescheinigung mit der Angabe des Datums, an dem die
Anhdrung durch die [Beschwerdekommission]® stattfindet;

2° den (ibrigen Parteien eine Abschrift der Beschwerdeakte und die Vorladung zur vorerwihnten
Anhdrung.

Die Regierung ersucht die Stellungnahme der Kommission und innerhalb von fiinfundvierzig Tagen
nach Empfang der Beschwerde fordert sie den Antragsteller, das Gemeindekollegium, [..J** die
Verwaltung sowie die [Beschwerdekommission]* auf, zur Anhérung zu erscheinen. {Handelt es sich
um ein in Artikel D.IV.14.1 oder D.IV.14.2 genanntes Gut, wird der flir Denkmalschutz zustdndige
Minister zur Anh&rung eingeladen. Dabei kann dieser sich vertreten lassen.]'®

Spétestens zehn Tage bevor die Anhbrung stattfindet, Ubermittelt die Verwaltung den
vorgeladenen Personen oder Instanzen eine erste Analyse der Beschwerde auf der Grundlage der der
Akte in diesem Verfahrensstadium beigefiigten Elemente, sowie den Rahmen, in den das Projekt sich
einfligt, das heifst: ‘

1° die Situation und gegebenenfalls die Ausnahmen oder Abweichungen vom Sektorenplan, von
den Schemen, von der Flichennutzungskarte, von den Leitfaden fir den Stédtebau oder von einer
[ErschlieRungsgenehmigung];

[2° die Auskunft, ob das betroffene Gut ganz oder teilweise In Anwendung des
Denkmalschutzdekrets vorldufig oder endgiiltig geschiitzt ist, sich im Schutzbereich eines vorldufig
oder endgiiltig geschiitzten Gutes befindet oder sich in einer archiologischen Stitte befindet.}'®

Im Laufe der Anhérung kénnen die vorgeladenen Personen oder Instanzen in der Akte eine
Begriindungsnotiz oder jedes zushtzliche, von ihnen als zweckmdRBig erachtetes Schriftstiick
hinterlegen, nachdem sie diese bzw. dieses dargelegt haben,

0 83 aufgehoben D, 21.11.22, Arl. 106 Nr. 6 - Inkraft: 01.02,23
I apgedndert 0. 12.12.19, Art. 139 - Inkraft: (01.01.20

12 shgedndert D. 12.12.19, Art. 139 - Inkraft: 01.01.20

13 abgedndert 0. 21.11.22, Art, 107 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23

4 abgedndert D. 12.12.19, Art. 141 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20

15 abgedndert D. 21.11.22, Art. 107 Nr. 1 - Inkraft: 01.02.23

16 abgedndert D, 12.12.19, Art. 141 Nr. 1 - Inkraft: 01.01.20

17 abgedndert D. 21.11.22, Art. 107 Nr. 2 - Inkraft: 01.02.23

18 Nr, 2 ersetzt D, 12,12,19, Art. 141 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
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[Innerhalb von fiinfzehn Tagen ab der Anhérung Gbermittelt die Beschwerdekommission ihre
Stellungnahme der Regierung. Die Stellungnahme der Beschwerdekommission enthdlt einen
begriindeten Beschlussvorschlag. Eine fehlende Steflungnahme gilt als fiir den Beschwerdefiihrer
giinstige Stellungnahme.]*

Die Regierung kann die Modalititen fir die Untersuchung der Beschwerde bestimmen.

Art. D.IV.67

Innerhalb von flinfundneunzig Tagen nach Eingang der Beschwerde (bermittelt die Regierung dem
Antragsteller und dem Gemeindekollegium ihren Beschluss. Jede Abweichung vom Beschlussvorschlag
der Beschwerdekommission wird ausdriicklich begriindet.

wird der Beschluss der Regierung dem Antragsteller nicht innerhalb der eingerdumten Frist
bermittelt, gilt der in der ausdricklichen Stellungnahme der Beschwerdekommission enthaltene
Baschlussvorschlag als Beschluss.

Die Regierung libermittelt den Beschluss innerhalb von dreiflig Tagen ab dem Tag nach Ablauf der
der Regierung zur Einsendung ihres Beschlusses eingerdumten Frist gleichzeitig dem Antragsteller und
dem Gemeindekollegium. Die Regierung iibermittelt eine Abschrift des Beschlusses dem Projektautor.

Wird der Beschluss der Regierung dem Antragsteller nicht innerhalb der eingerdumten Frist
{ibermittelt und wird die Stellunghahme der Beschwerdekommission nicht innerhalb der in Artikel
D.IV.66 Absatz 5 erwihnten Frist ibermittelt, gilt der Beschluss, gegen den die Beschwerde erhoben
wurde, als bestatigt.

Die eingerdumte Frist wird vom 16. Juli bis zum 15. August einschlieRlich und vom 24. Dezember
his zum 1. Januar einschlieBlich ausgesetzt. Im Falle einer Aussetzung der Frist werden sich die in den
Artikeln D.IV.66, D.IV.68 und D.IV.69 angegehenen Fristen um die Dauer der Aussetzung verliangert.]®

Art. D.IV.68

Gegebenenfalls vollzieht die Regierung die besonderen BekanntmachungsmaBnahmen durch
Vermittlung der Gemeinde oder ersucht die Stellungnahme der Dienststellen oder Ausschiisse bzw.
Kommissionen, deren Konsultation sie als zweckmRig erachtet [bzw. deren Stellungnahme aufgrund
des Zusammenarbeitsabkommens einzuholen ist]?* oder deren vorgeschriebene Konsultation nicht
stattgefunden hat. In diesem Fall werden die Fristen fir [die Stellungnahme der
Beschwerdekommission und fiir]¥? den Beschluss [der Regierung]® um vierzig Tage verldngert. Die
Regierung setzt den Antragsteller davon in Kenntnis. [Die Regierung Ubermittelt der
Baschwerdekommission die Ergebnisse der besonderen BekanntmachungsmalBnahmen und die
Stellungnahmen.]*

Art. D.IV.69

Anderungspldne, denen ein Nachtrag zur vorherigen Bewertungsnotiz Uber die
Umweltvertriglichkeit bzw, zur Umweltvertraglichkeitsstudie beigefiigt wird, kéhnen gemaB Artikel
D.IV.42 eingereicht werden, wenn die Beschwerde einen aufgrund des Artikels D.[V.22 [in erster

18 Abs, 3 erselzt D, 21.11.22, Art. 107 Nr. 3 - Inkraft: 01.02.23
20 Art, D.IV.67 ersetzt D, 21.11.22, Art, 108 - Inkraft: 01,02.23
21 ahgedndert . 10.12,20, Art. 101 - Inkraft: 01.01.21

22 gahgedndert D. 21.11.22, Art. 109 Nr. 1 - Inkraft; 01,02.23

23 ghgedndert D. 21.11,22, Art. 109 Nr, 2 - Inkraft: 01.02.23

24 ghgedndert D. 21.11,.22, Art. 109 Nr. 3 - Inkraft: 01,0223
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Instanz durch die Regierung gefassten Beschluss]® zum Gegenstand hat oder wenn dieser nicht
vorliegt. In diesem Fall laufen die Fristen fiir die Untersuchung und den Beschluss ab dem Eingang der
Anderungspline,

2% gbgedndert D. 12.12.19, Art. 143 - Inkraft: 01.01.20
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DER GEMEINDE ODER DER REGIERUNG VORBEHALTENES FELD

Antragsteller

Gegenstand des Antrags

Bezugszeichen der Akte

..........................................................................................................
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Feld 1 - Antragsteller

Natlirliche Person
NAMEA: (i revrvricernerrrsenseenen s VOTNIB TR e e e e
Anschrift

SR e e

o Y = | OO TSSO PR ORI

Juristische Person

Bezeichnung oder FIrmenname: ... ocreeveoree s oo
RECHESOIMI et e e et s e
Anschrift

SErARE: wveierrveemerensvererinesesercesmesemnnne e NPy vies BfKociinc

Postieitzahl: . GEMEBINAR v et LA T et s e e e e

BB e et e e e et b
Sachbearbeiter

NAME! cv e VOTNAMEB L s
BIEENSERATE: vevvv e rarees e v aess e srass et e snsessseesas e
Telefon i e FAX e

B VBT e i ins revscenrirannsarver raveesres veesrvasseesbseamns e ses e enseresessarenses

Projektautor

NAMET v renrsicesrssise s VOINEME L s e ees s s

Bezeichnung oder Firmenname einer juristischen Persomn ... e
RECNESTOIM i ser st sararecs s sesars seasa s avanes

EigensSChaft .. e e s s et

Anschrift

% | TUSOYOUROVOTOUN A | SUNVOUINE 211 SHSTPOROON

Postleitzahl: ........... Gemeinde: .o LA e
Telefon e FBX i s s

ErBLAT ] et e sre et sac e e rs st sae v sre et mmene eanen s san s nanesre e e
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Feld 2 - Gegenstand des Antrags

Projektbeschreibung der Teilungsgenehmigung:

Feld 3 - Angaben (iber den Projekistandort

AR v et e erererireve s ssssinsse s iseesesnsssssenaresrens ML reteetineciene e e
GEMEINAR et e ceesre e rrr e e v e e rnen e

Liste der vom Antrag betroffenen Katasterparzellen

Wenn das Projekt mehr als fiinf Parzellen betrifft, bitte eine Draufsicht mit den gesamten Parzellen
beifiigen

Gemeinde Gemarkung Flur Nr. und Eigentiimer
Exponent

Parzelle 1
Parzelle 2
Parzelie 3
Parzelle 4
Parzelte 5

Vorhandensein von Dienstbarkeiten und sonstiger Rechte

Nein

JA i

Feld 4 - Vorgeschichte betreffend den Antrag

o) Stadtebaubescheinigung Nr. 1 ausgestellt am v M e
o) Stidtebaubescheinigung Nr. 2 ausgestellt am .o i
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Denkmalgenehmigung ausgestelltam . wererarninn 1TE vevrvrirens

Sonstige Genehmigungen in Bezug auf das Gut (Genehmagung, ErschlieBungsgenehmigung,
Umweltgenehmigung, Globalgenehmigung, Genehmigung fiir Handelsniederlassungen,
integrierte Genehmigung, ...) :

Feld 5 - Dekret Uber den Schutz der Denkmiler,
Kleindenkmaler, Ensembles und historische
Kulturlandschaften sowie {iber die Ausgrabungen
(Denkmalschutzdekret)

Das betroffene Objekt befindet sich im Schutzbereich eines vorldufig oder endgiiltig
geschiitzten Gutes

Nein

Ja..

Das betroffene Chjekt ist vorldufig oder endglltig geschiitzt gemaRk dem Dekret vom 23. Juni
2008 zum Schutz der Denkmiler, Kleindenkmiler, Ensembles und historische
Kulturtandschaften sowie liber die Ausgrabungen
Nein
Ja...

- Verpflichtendes Projekttreffen am ..o

-Referenz des Protokolls ...

- Der Antrag enthilt (als Anhang beizufligen):

Das Protokoll des verpflichtenden Projekttreffens (Art. D.IV.31.1)
Ggf. die ergiinzenden Dakumente, die |laut Protokoll dem Antrag beizufligen sind

Feld 6 - Rechtslage des Gutes

Liste der auf das Gut anwendbaren GRE-Dokumente und Angaben zur Gebietseinteilung

c O &0 0 0 0O

Raumentwicklungsschema {bei Anwendung vonh Artikel D.11.16 des GRE):
Sektorenplan: ....

Flachennutzungskarte: ...

Schema und/oder Leitfaden : ...

Regionaler Leitfaden fiir den Stadtebau: ....

ErschiieRungsgenehmigung: ... Los Nr.: ......
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Gut mit einem bemerkenswerten Baum bzw. Strauch oder einer bemerkenswerten Hecke
Gut, das der Regelung (iber die Besteuerung der Gewinne aus der Planung unterliegt
Sanierungsstandort, Areal flir einen Sanierungsstandort, Areal fiir eine stddtische
Flurbereinigung, eine stddtische Erneuerung, eine stddtische Neubelebung, bevorzugtes
Initiativgebiet: ...

Feld 7 - Liste der Ausnahmen und Abweichungen und
entsprechende Begriindung

Wenn der Antrag eine Ausnahme zum Sektorenplan oder zu den Normen des regionalen Leitfadens
fiir den Stadtebau, oder eine Abweichung von einem Schema, von einer Flachennutzungskarte ader
von den Anweisungen eines Leitfadens fiir den Stddtebau voraussetzt: der Beleg der Einhaltung der
durch die Artikel D.IV.5 bis D.IV.13 des GRE gestellten Bedingungen:

Feld 8 - Umweltgesetzbuch

Der Antrag enthilt (als Anhang beizufigen);

o eine Bewertungsnotiz Uiber die Umweltvertrdglichkeit

o eine Umweltvertrdglichkeitsstudie

Feld 9 - Dekret iiber die Bodenbewirtschaftung

Die Daten betreffend das Gut bitte priifen, die in der Datenbank im Sinne des Dekrets vom 1. Mérz
2018 tiber die Bodenbewirtschaftung und -sanierung erfasst sind.

Das ordnungsgemil ausgefiillte Formular mit den erforderlichen Dokumenten im Sinne des Dekrets
vom 1. Mirz 2018 iber die Bodenbewirtschaftung und -sanierung beifiigen.

Feld 10 - Dekret Gber das kommunale Verkehrswegenetz:
Schaffung, Anderung oder Abschaffung von Gemeindewegen

‘7 o Nein
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o Ja: kurze Beschreibung der Arbeiten e

Die Ausklinfte im Sinne von Artikel 11 des Dekrets vom 6. Februar 2014 Uber das kommunale
Verkehrswegenetz oder die dieshetreffende endgliltige Genehmigung beifiigen

Feld 11 - Projekttreffen

Der Antrag enthilt {als Anhang beizufiigen):

o das Protokoll des Treffens ohne Entscheidungsgewalt, wenn ein Projekttreffen stattgefunden hat

o den Bewsis dafiir, dass ein kraft des GRE obligatorisches Projekttreffen beantragt worden ist, wenn
dieses Projekttreffen zwar beantragt wurde, aber nicht binnen 20 Tagen nach dem Antrag

statigefunden hat

Feld 12 - Béizufﬂgende Anhdnge

Die folgenden Dokumente sind in vier Ausfertigungen (+ 1 Exemplar pro zu beantragende
Stellungnahme) beizufiigen:

] eine Bescheinigung, dass der Antragsteller liber ein dingliches Recht an dem betreffenden Gut

verflgt;

D ein Lageplan des betreffen Guts im Mafistab 1:10.000 oder 1:5.000, in dem binnen eines
Umkreises von 500 Metern die folgenden Angaben dargestellt werden:

[]
[l

Ll

die Orientierung;

die Lage des vom Projekt betroffenen Gutes im Verhdltnis zum Kern der
Ortschaft;

die Zufahrtstralen und ihre Bezeichnung;

] der raumplanerische und landschaftliche Kontext auf einem Plan im MaRstab 1:1.000 oder
1:500, auf dem folgende Elemente stehen:

0 Oon

die Orientierung;
die ZufahrtstraRen mit MaRangaben, und ihrem rechtlichen Status;

die Lage, die Abmessungen, die Art oder Zweckbestimmung der bestehenden
Bauten auf dem betreffenden Gut und in einem Umkreis von 50 Metern;

die wesentlichen Landschaftsmerkmale, wie belspielsweise die prégenden
Elemente des Reliefs, die Hdhenlinien, die Vegetation, einschliefilich des
Vorhandenseins von bemerkenswerten Biumen oder Hecken im Sinne des
Artikels D.V.4 Ziffer 12, das Vorhandensein von Wasserldufen oder von
jeglichem anderen priigenden Element der Landschaft auf dem betroffenen
Gut in einem Umkreis von 100 Metern von thm entfernt;

die nummerierte Angabe der Aufnahmen des nachstehend genannten
Fotoberichts;
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ein Fotobericht, durch den der stddtebauliche und landschaftliche Kontext, in den sich das
Projekt einfigt, beriicksichtigt werden kann, und der mindestens das Foigende enthélt:

L] zwel Aufnahmen, wobei die erste direkt am Wegenetz die Parzelle und die
angrenzenden Gebiude zeigt, und die andere die Parzelle(n} zeigt, die sich
gegenliber auf der anderen Seite der StraRe befinden;

E:i mindestens drei verschiedene Aufnahmen, um die Grenzen des betreffenden
Gutes und die Nachbargebdude zu visualisieren;

die aktuelle Belegung der Parzelle auf einem Plan im MaRstab 1:500 oder 1:250, auf dem
folgende Elemente dargestellt werden:

U O o o od

L]

[

die mit MaRangaben versehenen Grenzen der Parzelie und die Hohenkurven;

die Nummerierung der Parzelien und die Namen der Eigentlimer der angrenzenden
Parzellen;

die durch menschliches Eingreifen entstandenen, auf dem Grundstiick bestehenden
Grunddienstbarkeiten;

gegebenenfalls die Trasse der Infrastrukturen flir den Transport von Fluiden und
Energie, die das oder die betroffenen Giter durchqueren;

den Plan und die Fluchtlinie der Zugangswege, sowie ihre gesamte Breite, die Breite
und Art des Belags;

die néchstliegenden Haltestellen fiir 6ffentliche Verkehrsmittel;

den Plan mit den Anschlussstellen der bestehenden néchstliegenden Energie-
/Wasser/Kommunikationsleitungen (mit Ausnahme der Abwasserleitungen) mit thren
technischen Daten;

die Trasse und die Mindungsstellen der bestehenden néchstliegenden
Abwisserleitungen mit ihren technischen Daten und threr Entsorgungsleistung flir das
betroffene Gut {gegebenenfalls durch Angabe einer bestehenden Kldrstation);

die bestehenden Mittel, um das AbflieBen der Oberflichenwdsser zu gewdhrieisten;

einen Plan, der die folgenden Angaben enthilt: die geplanten Parzellen auf einem Plan im
MaRstab 1:500 oder 1:250, auf dem folgende Elemente dargestellt werden:

] das Verkehrsnetz;

] mindestens ein signifikanter Léngsschnitt und ein signifikanter Querschnitt des
Bodenreliefs mit MaBangaben der hestehenden Strae sowie ggf. die
geplanten Anderungen mit MaRangahen; diese Querschnitte sind im MaBstab
1:100;

die technischen Infrastrukturen und Netze sowie die Abwasser- und
Oberflichenwasserbewirtschaftung;

die tffentlichen Raume und Griinfldchen;

die Parzellenaufteilung und die Zweckbestimmungen;

L1l [

die tkologische Struktur einschlieBlich der Anpflanzungen.




MONITEUR BELGE — 12.10.2023 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

92207

Anhang 29

Wenn es ein lokales Orientierungsschema gibt, dann sind die Anweisungen beziiglich
des Verkehrsnetzes, der technischen infrastrukturen und Netze sowie der Abwasser-
und Oberflichenwasserbewirtschaftung, der &ffentlichen Rdume und Griinflichen
sowie der Skologischen Struktur nicht notwendig.

Wenn der Antrag nicht die Schaffung oder Verbreitung eines Gemeindewegs [ einer
Gemeindestraie, noch die Schaffung oder Verbreitung eines Regionalwegs / einer
Regionalstrale voraussetzt, dann sind die Anweisungen beziiglich des Verkehrsnetzes,
der technischen Infrastrukturen und Netze sowie der Abwasser- und
Oberflichenwasserbewirtschaftung, der dffentlichen Riume und Grinflichen nicht
notwendig.

] gegebenenfalls die technische Akte beziiglich der Anderung der bestehenden kommunalen
StraRe, mit:
] Grundriss und Ldngsschnitten im MaRstab 1:200 oder 1:1000;

D Querprofilen im Mafstab 1:100 oder 1:50;

] einem Musterquerschnitt mit den geplanten Baustoffen; Letzterer kann auf der
Grundlage eines von der zustindigen Behdrde auferlegten Lastenhefts bestimmt
werden.

] wenn das Projekt die Erweiterung oder Anderung einer kommunalen oder regicnalen Strafle
umfasst, die Stellungnahme der betroffenen (Energie-}Netzbetreiber {iber die technische
Machharkeit des Projekts;

k Die Pline werden nummeriert und auf das Normformat von 21 auf 29,7 cm gefaltet.

Datenschutz

Das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstrafe 1, 4700 FEupen, ist
verantwortficher Verarbeiter Ihrer Daten gemiR der Datenschutz-Grundverordnung {EU) Nr. 2016/679
vom 27. April 2016 und dem Gesetz vom 30. Juli 2018 Uber den Schutz natlrlicher Personen hinsichtlich
der Verarbeitung personenbezogener Daten. Es varwendet diese Daten nur fir den angegebenen
Zweck und die angegebene Dauer. lhre Persdnlichkeitsrechte erfahren daher eine besondere
Beachtung. Sie verfligen im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben &iber folgende Rechte: Auskunft,
Berichtigung oder Ldschung, Einschriinkung der Verarbeitung und Datenibertragbarkeit. Sie erreichen
unseren Datenschutzbeauftragten, Herrn Wilfried Heyen, unter datenschutz@dgov.be. Fir weitere
Informationen: hitps.//www.ostbelgienlive.be/datenschutz

Datenschutz-Beschwerden kdnnen an die Datenschutzbehdrde, Rue de la Presse 35, 1000 Brissel,
gerichtet werden, Fiir weitere informationen: https://www.datenschutzbehorde.be

Auszug aus dem Gesetzbuch iiber die réiumliche Entwicklung
Art, D.IV.33

[81 - Binnen zwanzig Tagen nach Eingang des eingesandten Antrags auf Genehmigung bzw. auf
Stadtebaubescheinigung Nr. 2 oder seines Hinterlegungsbescheids Gbermittelt die zustdndige Behdrde
oder die Person, die sie zu diesem Zweck bevollméchtigt hat, dem Antragsteller:
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1. wenhn der Antrag als vollstindig und zuliissig erachtet wird, einen Bescheid iiber die formelle
Vollstandigkeit. Eine Abschrift wird dem Projektautor Gbermittelt;

2. wenn der Antrag als unvollstiindig erachtet wird, per Einsendung ein Verzeichnis der fehlenden
Unterlagen und weist darauf hin, dass das Verfahren erst ab deren Empfang fortgesetzt wird. Eine
Abschrift wird dem Projektautor Ubermittelt. Der Antragsteller verfligt iber eine Frist von 180 Tagen,
um den Antrag zu vervollstiindigen. Andernfalls wird der Antrag fiir unzuldssig erklart.

§2 - Ist das Gemeindekollegium die zustdndige Beh6rde und hat es in der in §1 genannten Frist
weder den Bescheid iiber die formelie Vollstindigkeit noch das Verzeichnis der fehlenden Unterlagen
ibermittelt, wird der Antrag als zuléssig betrachtet und wird das Verfahren fortgesetzt, wenn der
Antragstelter der Regierung in einer Frist von zehn Tagen ab Ablauf der in Absatz 1 genannten Frist
folgende Dokumente zukommen ldsst:

1. eine Kopie der Akte, die er urspriinglich an das Gemeindekollegium gerichtet hat;

2. den Beleg der Einsendung oder den Hinterlegungsbescheid, die in Artikel D.IV.32 erwdhnt sind.

Der Antragsteller setzt gleichzeitig das Gemeindekoliegium davon in Kenntnis.

Die Regierung bestimmt die einzuholenden Stellungnahmen und die Frist, in der das
Gemeindekollegium die Entscheidung iiber den Antrag treffen muss, und setzt den Antragsteller, den
Projektautor und das Gemeindekollegium davon in Kenntnis. Fiir das Gemeindekollegium ist die Frist
verbindlich.

Bei fehlender Ubermittiung der Dokumente an die Regierung gemiR Absatz 1 ist der Antrag
unzulissig und das Verfahren wird eingestellt.

Wenn die Regierung dem Antragstelier den in §1 Nummer 1 genannten Bescheid Uber die formelle
Volistindigkeit oder das in §1 Nummer 2 erwdhnte Verzeichnis der fehlenden Unterlagen binnen
zwanzig Tagen nicht zugesandt hat, wird der Antrag als zuldssig betrachtet und das Verfahren
fortgesetzt.

§3 - Liuft die in §1 genannte Frist zwischen dem 1. Juli und dem 31. August einschlieBlich ab, wird
sie von Rechts wegen um 10 Tage verlingert.

Die in §1 genannte Frist wird zwischen dem 24. Dezember und dem 1. Januar einschlieBlich
ausgesetzt.}*

Art. R.IV.26-3

Mit der vorherigen Zustimmung der zustdndigen Behorde oder der Person, die sie kraft Artikel
D.IV.33 bevollmichtigt, oder [des Ministers]?, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln
D.I.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]® und D.V.16 erwdhnten Genehmigungsantrége beauftragte
Behorde ist, kann der Antragsteller die Pline in einem anderen Mafistab als die verlangten MaRstédbe
vorlegen.

Die zustindige Behdrde oder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevollméchtigt, oder [der
Minister]*, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.[1.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]°
und D.V.16 erwidhnten Genehmigungsantrige beauftragte Behdrde ist, kann ausnahmsweise die
Vorlage von erginzenden Dokumenten beantragen, wenn solche flir das Verstdndnis des Projekts

1 Art. D.IV.33 ersetzi D. 21,11.22, Art. 84 - Inkraft: 01.02.23
2 gpgedndert FR 19.12.19, Art. 45 Nr. 1 - Inkraft; 01.01.20
3 abgedndert ER 19.12.15, Art. 45 Nr, 1 — Inkraft: 01.01.20
4 abgeéndert ER 19.12,15, Art. 45 Nr. 2 — Inkraft: 01.01.20
5 abgeéndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 2 - Inkraft: 01.01.20
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unerldssiich sind. Diese erginzenden Dokumente werden in dem Verzeichnis der fehlenden
Unterlagen nach Artikel D.IV.33 Absatz 1 Ziffer 2 angegeben.

Die Anzahl der vorzulegenden Ausfertigungen wird in den Anhéngen 4 bis 11 nach Artikel R.1V.26-1
angegeben.

[Die Gemeinden sind befugt, die Anhénge 4 his 11 im Rahmen und zu dem einzigen Zweck der
Anwendung der sie betreffenden Rechtsvorschriften liber den Schutz personenbezogener Daten
anzupassen, und dem angepassten Formular den Namen und das Emblem der Gemeinde
hinzuzufiigen.]®

Wenn die zusténdige Behorde oder die Person, die sie kraft Artikel D.[V.33 bevollméichtigt, oder
[der Minister]’, falls er die mit der Untersuchung der in den Artikeln D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer
12]2 und D.V.16 erwdhnten Genehmigungsantrige beauftragte Behorde ist, von dem Antragsteller
zusdtzliche Ausfertigungen verlangt, erwdhnt sie dies in dem Verzeichnis der fehlenden Unterlagen
nach Artikel D.IV.33 Absatz 1 Ziffer 2. Die Anzah! dieser zusdtzlichen Ausfertigungen kann die Anzahl
der zu beantragenden Stellungnahmen nicht Gberschreiten,

Die zustdndige Behdrde cder die Person, die sie kraft Artikel D.IV.33 bevoliméachtigt, oder {der
Minister}?, fails er die mit der Untersuchung der in den Artikein D.11.54, [D.IV.22 Absatz 1 Nummer 12]%
und D.V.16 erwihnten Genehmigungsantrge beaufiragte Behdrde ist, kann von dem Antragsteller
verlangen, dass er die zusétzliche Ausfertigung auf EDV-Triger liefert, wobei sie das Format der
betreffenden Datei angibt.

§ Abs. 4 eingefilgt FRW 09.05.19, Art. 19 - Inkraft: 01.09.19
7 abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 3 - Inkraft: 01.01.20
& abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 3 - Inkraft: 01.01.20
? ahgedndert FR 19.12.19, Art. 45 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
10 abgedndert ER 19.12.19, Art. 45 Nr. 4 - Inkraft: 01.01.20
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DER REGIERUNG VORBEHALTENES FELD

Antragsteller

..........................................................................................................

.........................................................................................................

..........................................................................................................
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Feld 1 — Referenz (iber den Standort

Anhang 30

Referenznummer des genehmigien Antrags: ...,

Y] L U TURURTTRRRIUE |\ SRR

GEMEINAR e e et

Betroffene Katasterparzellen: i i s sress e s aresssennen

Feld 2

a) Antragsteller

Natiirliche Person

NEME! c it e VOTEMB L i e

Anschrift
STARE e erererere e s e NE L s

Postleitzahl: ............ Gemeinde:. ..o sivvisniisiinns

211 SO

oo LANT e

Juristische Person

Bezeichnung oder Firmenname: ...

RECIESTOM s v et v e s et st snsrsb abennas

Anschrift
L (=] T ORUOUOIIUOION | | ST

Postleitzahl: ... GemMeEINAE: v e e

2] SR

[V Y1 O SPOOON

Sachbearbeiter

NAME! i restresersrer v s VOT BN e cvecree e

EIZENSCRATt i e s s e e er s s e e

BBV @ s veciesas ciir s rens sesseses cevsmenessbe et ste e asbas seraenene erere anseranesnn

vereveennenes LANES ot s e
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b) Architekt/Projektautor
Architekt/Projektautor
NBIME! i v e VOINAME! e snenecienans
Bezeichnung oder Firmenname einer juristischen PErson: ... i
RECHESTOIM e et s et s s s
FIBENSCRATE e s e et e e st
Anschrift
SEFARE cceu e errercrerrerenesneensserenmeens NFe s BfKiiiiiciis
Postleitzahl: ... GEMEINAE i LANAT i e,
Telefon e FAX e e e s
BT e e e s

Feld 3 — Unterschiede zum genehmigten Antrag

Wenn die durchgefiihrte BaumaBnahme von den Genehmigungspldnen im Sinne des Art. D.IV.73.1
Unterschiede aufweist, muss dies stichhaltig gerechtfertigt werden.

Liste der Unterschiede mit Begrliindung inklusive der nicht beendeten oder nicht durchgefihrten
oder anders durchgefiihrten BaumafBinahmen {sofern es einen Plan gibt, sind diese Unterschiede im
Plan griin darzustellen):

Feld 4 - Statistisches Formular {falls es Unterschiede geben solite)

Die féderalen Rechtsvorschriften in Bezug auf das statistische Formular sind einzuhalten
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Feld 5 - Beizufiigende Unteriagen
Die folgenden Dokumente sind in drei Ausfertigungen beizufligen:
[] Konformitatspline: wenn ein Architekt hinzugezogen wurde, dann die vom Architekten

gegengezeichneten Pline, die das Datum der Fertigstellung der Arbeiten und Auflagen sowie die
tatsichlich vorhandene Situation nach Abschiuss der Arbeiten auf der Grundlage eines korrekten
AusmaBes der ausgefiihrten Arbeiten und Auflagen wiedergeben. Die Unterschiede zu den
genehmigten Planen sind griin darzustellen.

] Fotobericht mit nummeriertem Lageplan der Aufnahmestandorte der Fotos, der die
AuBenansichten der fertigen Baumafinahme dokumentiert

Die Pline werden nummeriert und auf das Normformat DIN A4 (21cm auf 29,7 cm)
gefaltet.

Feld 6 - Unterschriften

lch nehme zur Kenntnis, dass die Konformititserkiirung nicht von der Verpflichtung befreit
Genehmigungen aufgrund anderer Gesetze, Dekrete oder Verordnungen zu beantragen.

Unterschrift des Antragstellers oder des Mandattrigers

Datenschutz

Das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstrafle 1, 4700 Eupen, ist
verantwortlicher Verarbeiter Ihrer Daten gemiR der Datenschutz-Grundverordnung (EU) Nr. 2016/679
vom 27. April 2016 und dem Gesetz vom 30. Juli 2018 Gber den Schutz natiirlicher Personen hinsichtlich
der Verarbeitung perscnenbezogener Daten. Es verwendet diese Daten nur fir den angegebenen
zweck und die angegebene Dauer. lhre Persénlichkeitsrechte erfahren daher eine besendere
Beachtung. Sle verfiigen im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben Gber folgende Rechte: Auskunft,
Berichtigung oder Ldschung, Einschrankung der Verarbeitung und Datenilbertragbarkeit. Sie erreichen
unseren Datenschutzbeauftragten, Herrn Wilfried Heyen, unter datenschutz@dgov.be, Fir weitere
Informationen: https.//www.osthelgienlive.be/datenschutz

Datenschutz-Beschwerden konnen an die Datenschutzbehérde, Rue de o Presse 35, 1000 Briissel,
gerichtet werden, Fiir weitere Informationen: https://www.datenschutzbeherde.be



92214

MONITEUR BELGE — 12.10.2023 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

Anhang 30

Auszug aus dem Gesetzbuch iiber die réiumliche Entwicklung

Art. D.IV.73

[81 - Mmnerhalb von drei Monaten nach Fertigstellung der Arbeiten, beil denen ein Architekt
hinzuzuziehen ist oder hinzugezogen wurde, reicht der Genehmigungsinhaber oder der Eigentiimer
des Gutes bei der Behdrde, die die Genehmigung gegebenenfalls im Beschwerdeverfahren erteilt hat,
folgende Unterlagen ein:

1. die vom Architekien gegengezeichneten Plane, die das Datum der Fertigstellung der Arbeiten
und Auflagen sowie die tatséchlich vorhandene Situation nach Abschluss der Arbeiten auf der
Grundlage eines korrekten AusmaRes der ausgefilhrten Arbeiten und Auflagen wiedergeben, hiernach
#Konformitdtspldne” genannt;

2. einen Fotobericht, der die AuRenansichten des fertigen Baus dokumentiert.

Die Regierung kann den Inhalt der Konformitdtspléne bestimmen.

§2 - Innerhalb von drei Monaten nach Fertigsteliung der Arbeiten, bei denen kein Architekt
hinzuzuziehen ist, reicht der Genehmigungsinhaber oder der Eigentiimer des Gutes bei der Behdrde,
die die Genehmigung gegebenenfalls im Beschwerdeverfahren erteilt hat, einen Fotobericht ein, der
die AuRenansichten des fertigen Baus dokumentiert.]*

Art. D.IV.73.1

[§1 - GemidR den Bestimmungen, die von der Regierung erlassen werden konnen, erteilt die
Regierung innerhalb einer Frist von flnfundsiebzig Tagen ab der Anfrage, die von dem
Genehmigungsinhaber oder dem Eigentlimer des Gutes an die Regierung gerichtet wird, eine
Konformitdtserklirung, wenn die Handlungen oder Arbeiten nach Ablauf der Frist, innerhalb der sie
beendet sein sollten, beendet sind und den Vorschriften der erteilten Genehmigung entsprechen.

Die Regierung verweigert die in Absatz 1 erwdhnte Erkldrung, wenn die Handlungen oder Arbeiten
nach Ablauf der Frist, innerhalb der sie beendet sein sollten, nicht beendet sind oder wenn sie nicht
gemdRB den Vorschriften der erteilten Genehmigung ausgefiihtt worden sind. In diesem Fall listet sie
die Handlungen oder Arbeiten auf, die noch nicht ausgefihrt worden sind, und die Punkte, in denen
die Vorschriften der erteilten Genehmigung nicht eingehalten worden sind.

Wenn sie existieren und nicht bereits hinterlegt wurden, werden der Anfrage vom Architekten
gegengezeichnete Konformitdtsplane, der in Artikel D.IV.73 erwédhnte Fotobericht und gegebenenfalls
eine Begriindung im Hinblick auf die in §2 genannten Bedingungen beigefiigt.

Die Regierung kann den Inhalt des Antrags auf Konformitétserkldrung festlegen.

§2 - Im Rahmen der in §1 erwdhnten Erkldrung kann die Regierung mittels Begriindung Handlungen
oder Arbeiten, die den Vorschriften nicht entsprechen, als kenform erkldren, wenn:

1. es sich um Anderungen handelt, die aus technischen Griinden gerechtfertigt sind, das Vorhaben
in seinen Grundzligen nicht beeinflussen und direkt oder indirekt die Gefahren, Belastungen oder
Nachteile auf den Menschen oder die Umwelt nicht erhéhen;

2. oder es sich um Handlungen oder Arbeiten im Sinne von Artikel D.IV.1 §2 handelt.

Betreffen die in Absatz 1 erwihnten Handlungen oder Arbeften ein in Artikel D.IV.14.1 genanntes
Gut, wird vor der Erkldrung ein gleichlautendes Denkmalgutachten eingeholt.

T Art. D.IV.73 ersetzt D. 21.11.22, Art. 113 - Inkraft: 01.02,23
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Betreffen die in Absatz 1 erwdhnten Handlungen oder Arbeiten Bedingungen der Genehmigung,
die durch das Gemeindekollegium auferlegt wurden, wird vor der Erkldrung das Gutachten des
Gemeindekoliegiums eingehelt.

In Abweichung von den Artikein D.IV.37 bis D.IV.39 werden die in den Absdtzen 2 und 3 genannten
Gutachten innerhalb von dreifRig Tagen nach dem Versand der Anfrage ibermittelt. Nach Ablauf dieser
Frist gilt das Gutachten als glinstig.

Eine Abschrift der Erkidrung wird allen Instanzen Obermittelt, die zum Vorhaben eine
Stellungnahme abgegeben haben.]*

2 Art. D.IV.73.1 eingefiigt D, 21.11.22, Art, 114 - Inkraft: 01.02.23
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IESCHfLUSS DE! =-REGIERUNG ZURKONFQRMITATSERK ARUNG
. NACH FERTIGS' ;ELLUNG DER ARBEITEN .

Die Regierung,

Aufgrund des Gesetzbuches iber die rdumliche Entwicklung (im Folgenden Gesetzbuch genannt);
Aufgrund des Buches | des Umweltgesetzbuches;

in Erwigung, dass auf der Grundlage der konformen Dekrete der Wallonischen Region vom

06/05/2019 und der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 29/04/2019, die Kompetenz in Bezug auf
die Raumordnung auf die Deutschsprachige Gemeinschaft am 01/01/2020 Gibertragen wurde;

In Erwdgung, dass der Antragsteller {iber eine giiltige Stiadtebaugenehmigung vom .. verfligt filr ein
Gut gelegen in ...;

Katasterangaben: ...Gemarkung ... Flur ... Nr

Betreffend ...;

In Erwigung, dass die Anfrage auf Konformitéatserkldrung in Anwendung des Artikels D.IV.73-1 des
Gesetzbuches beim zustindigen Dienst am ... eingereicht worden ist;

In der Erwigung, dass sich das Gut auf den koordinierten Sektorenplédnen der Deutschsprachigen
Gemeinschaft befindet;

In Erwagung, dass sich dieses Gut ebenfalls:

hefindet;

In Anbetracht, dass die folgenden baulichen MaBnahmen nicht beendet oder nicht durchgefiihrt oder
anders durchgefiihrt wurden:

und dies wie folgt begriindet wurde:

In Anbetracht, dass folgenden Bedingungen der giiltigen Stadtebaugenehmigungen auferlegt waren:
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Aus den vorerwdhnten Griinden,

BESCHLIEBT:

Artikel 1: Die von dem Antragsteller angefragte Konformitdtserkldrung wird erteilt / verweigert.

Artikel 2 : Eine Ausfertigung des vorliegenden Beschlusses wird dem Antragsteller und dem
Gemeindekollegium der Gemeinde (ibermittelt.

Artikel 3: Der vorliegende Beschluss befreit nicht von der Anforderung, Genehmigungen oder
Erlaubnisse zu beantragen, die durch andere Gesetze oder Vorschriften vorgeschrieben sind.

Eupen, den i

Die Regierung
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BESCHWERDEMOGGLICHKEIT

GemiR dem Dekret vom 26. Mal 2009 zur Schaffung des Amtes einer. Ombudsperson flir die Deutschsprachige
Gemeinschaft ist die Ombudsperson zustindig, Beschwerden Uber die Arbeitsweise und die Amtshandlungen der
Verwaltungshehorden in thren Beziehungen zu den Blrgern zu untersuchen und in den bestehenden Konflikten zu
vermitteln,

Die Beschwerde ist ohne Formvergabe der Ombudspersen, Plotz des Parlaments 1, 4700 Eupen, (Telefon: 0800/98759,
beschwerde@dg-ombudsdienst.be} zu {ibermitteln. Eine Beschwerde bei der Ombudsperson hat fiir den Beschwerdeflihrer
eine aussetzende Wirkung auf die Klagefrist vor dem Staatsrat (siehe unten). Die Leistungen der Ombudsperson sind fir
den Beschwerdeftihrer kostenfrel.

Fiir weitere Informationen: https://www.dg-ombudsdienst.be
RECHTSBEHELF

Gemil den koordinierten Gesetzen (her den Stastsrat vom 12. Januar 1973 kann gegen Rechishandlungen der
Verwaltungshehorden eine Nichtigkeitsklage belm Staatsrat eingereicht werden. Die Klage wird eingereicht wegen
Verletzung  wesentlicher oder wunter Androhung der Nichtigkeit auferlegter Farmvorschriften,  wegen
Befugnisiiberschreitung oder wegen Befugnismissbrauch.

Die unterschriebene Klage hat innerhaib einer Frist von 60 Tagen nach Mitteilung der Entscheidung entweder mittels
Einschreibebriefs bei der Kanzlei des Staatsrates, rue de Ja Science 33, 1040 Briissel, oder auf elektronischem Weg
{hitps://eproadmin raadvst-consetat.be} zu erfolgen. Der Gegenpartei wird eine Abschrift der Klage zur Information
zugesendet. Pro klagende Partei ist eine Geblihr von 200 EUR zu entrichten.

Durch eine bei der Ombudsperson eingereichte Beschwerde gegen die vorliegende Rechtshandlung wird fiir den
Beschwerdefiihrer die Klagefrist vor dem Staatsrat ausgesetzt. Die verbleibende Frist setzt entweder zu dem Zeitpunkt ein,
zu dem der Beschwerdefiihrer van der Entscheidung in Kenntnis gesetzt wird, dass seine Beschwerde von der
Ombudsperson nicht behandelt wird oder abgewiesen wird, oder nach Ablauf einer Frist von vier Monaten, die ab
Einreichung der Beschwerde einsetzt, wenn die Entscheidung nicht friiher getroffen worden ist. In letzterem Fall weist der
Reschwerdefiihrer dies durch eine Bescheinigung der Ombudsperson nach.

Fiir weitere Informationen: http.//www.readvst-consetat.be
DATENSCHUTZ

Das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstrafie 1, 4700 Eupen, ist verantwortlicher Verarbeiter lhrer
Daten gemi der Datenschutz-Grundverordnung (EU) Nr. 2016/679 vom 27. April 2016 und dem Gesetz vom 30. Juli 2018
liber den Schutz natiirlicher Personen hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten, Es verwendet diese Daten
nur fir den angegebenen Zweck und die angegebene Dauer. Thre Persénlichkeitsrechte erfahren daher eine besondere
Beachtung. Sie verfiigen im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben lber folgende Rechte: Auskunft, Berichtigung oder
Léschung, Einschrankung der Verarbeitung und Datenlibertragbarkeit. Sie erreichen unseren Datenschutzbeauftragten,
Herrn Wilfried Heyen, unter datenschutz@dgov.be. Fllr weitere Informationen: https://www.osthelgienlive.be/datenschutz

Datenschutz-Beschwerden kénnen an die Datenschutzbehdrde, Rue de la Presse 35, 1000 Brilssel, gerichtet werden. Fir
weitere Informationen: https://www.datenschutzhehorde.be

AUSZUGE AUS DEM GESETZBUCH UBER DIE RAUMLICHE ENTWICKLUNG

Art. D.IV.70

[Eine Bekanntmachung, dass die Genshmigung erteilt worden ist oder dass die Handlungen und Arbeiten Gegenstand
des Wortlauts eines der folgenden Dokumente sind, wird durch den Antragsteller auf dem Grundstlick entlang der Stralle
aufgestellt und muss von dort aus lesbar sein:

1. der in Artikel D.IV.73.1 §2 angeflihrte Beschluss;
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2. derin Artikel D.IV.73.2 angeflhrte Beschluss;

3, das in Artikel D.VII15 oder D.VIL22 erwidhnte Urteil;

4. der in Artikel D.VII.18 §2 Nummern 1 oder 2 angefilhrte Beschiuss;
5. diein Artikef D.VIL.19 §1 angeflihrte Anordnung.

Wenn es sich um auszufiihrende Arbeiten handelt, muss diese Bekanntmachung vor Beginn der Arbeiten und wiéhrend
ihrer gesamten Dauer auf der Baustelle angeschlagen sein. In den anderen Fillen muss die Bekanntmachung bereits hei den
Vorbereitungen angebracht werden, ehe die Handlung({en) ausgeflihrt wird (werden) und wéhrend der gesamten Dauer
threr Ausfihrung. innerhath dieses Zeitraums missen die Genehmigung und die anhdngende Akte hzw. eine durch die
Gemeinde oder die Regierung flir gleichlautend bescheinigte Abschrift dieser Dokumente oder die in Absatz 1 erwdhnten
Dokumente den gemiR Artikel D.VIL.3 bestimmien Bediensteten am Ort der Ausfiihrung der Arbeiten bzw. Handlungen
stdndig zur Verfiigung stehen.

In Abw_eichung von Absatz 2 wird die Bekanntmachung einer Teilungsgenehmigung innerhatb von zehn Tagen ab Erhalt
durch den Antragstelier aufgestellt und wahrend efner Dauer von zwanzig Tagen bethehalten.

Bei Genehmigungen fiir Handlungen und Arbeiten gemé&R Artikel D.V.4 Absatz 1 Nummern 1 bis 5 enthélt die
Bekanntmachung eine 3D-Visualisierung des stidtebaulichen Projekts. Bef Genehmigungen flir Handlungen und Arbeiten
gemdl Artikel D.IV.2 enthdit die Bekanntmachung eine Abbildung der geplanten Parzellenaufteilung und gegebenenfalls
den grafischen Ausdruck der Ziele der Raumardnung und des Stddtebaus fiir den betroffenen Teil des Gebiets.

Der Antragsteller |dsst der zustdndigen Behdrde per E-Mail oder per Schreiben spidtestens am Tag nach Beginn des
Anschlags ein Foto zum Beweis des Anschlags zukommen.]!

Art. D.IV.73.1

[81 - GemiR den Bestimmungen, die von der Regierung erfassen werden knnen, erteilt die Regierung innerhalb einer
Frist von fiinfundsiebzig Tagen ab der Anfrage, die von dem Genehmigungsinhaber oder dem Eigentlimer des Gutes an die
Regierung gerichtet wird, eine Konformitdtserkldrung, wenn die Handlungen oder Arbeiten nach Ablauf der Frist, innerhalb
der sie beendet sein sollten, beendet sind und den Vorschriften der erteilten Genehmigung entsprechen.

Die Regierung verweigert die in Absatz 1 erwihnte Erkldrung, wenn die Handlungen oder Arbeiten nach Ablauf der Frist,
innerhalb der sie beendet sein sollten, nicht beendet sind oder wenn sie nicht gema8 den Vorschriften der erteilten
Genehmigung ausgeflihrt worden sind. In diesem Fall [istet sie die Handlungen oder Arbeiten auf, die noch nicht ausgeflihrt
worden sind, und die Punkte, in denen die Vorschriften der erteilten Genehmigung nicht eingehalten worden sind.

Wenn sie existleren und nicht bereits hinterlegt wurden, werden der Anfrage vom Architekten gegengezeichnete
Konformitédtsplane, der in Artikel D.IV.73 erwidhnte Fotobericht und gegebenenfalls eine Begriindung im Hinblick auf die in
§2 genannten Bedingungen beigefiigt.

Die Regierung kann den Inhalt des Antrags auf Konformitétserkldrung festlegen.

§2 - Im Rahmen der in §1 erwihnten Erkldrung kann die Regierung mittels Begrdindung Handlungen oder Arbelten, die
den Vorschriften nicht entsprechen, als konform erkldren, wenn:

1. es sich um Anderungen handelt, die aus technischen Griinden gerechtfertigt sind, das Vorhaben in seinen
Grundziigen nicht beeinflussen und direkt oder indirekt die Gefahren, Belastungen oder Nachteile auf den Menschen oder
die Umwelt nicht erhdhen;

2. oder es sich um Handlungen oder Arbeiten im Sinne von Artikel D.IV.1 §2 handelt.

Betreffen die in Absatz 1 erwihnten Handlungen oder Arbeiten ein in Artikel D.IV.14.1 genanntes Gut, wird vor der
Erkldrung ein gleichlautendes Denkmaigutachten eingeholt.

Betreffen die in Absatz 1 erwdhnten Handlungen oder Arbeiten Bedingungen der Genehmigung, die durch das
Gemeindekollegium auferlegt wurden, wird vor der Erklirung das Gutachten des Gemeindekollegiums eingeholt.

In Abweichung von den Artikeln D.IV.37 bis D.IV.39 werden die in den Absdtzen 2 und 3 genannten Gutachten innerhalb
von dreifiig Tagen nach dem Versand der Anfrage tibermittelt. Nach Ablauf dieser Frist gilt das Gutachten als glinstig.

ARt D.IVW70 ersetzt D, 21.11.22, Art. 110 - Inkraft: 01.02.23
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Eine Abschrift der Erkldrung wird allen Instanzen (libermittelt, die zum Vorhaben eine Stellunghahme abgegeben
haben.]?

2 Art. D.IV.73.1 eingefiigt D. 21.11.22, Art. 114 - Inkraft: 01.02.23
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
[2023/204533]

26 JANVIER 2023. — Arrété du Gouvernement
modifiant la partie réglementaire du Code du Développement territorial

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu la partie décrétale du Code du Développement territorial, les articles D.IV.1, § 2, alinéa 1°, D.IV.26, § 1¢,
alinéas 2 et 3, D.IV.34, alinéa 5, D.IV.73, § 17, alinéa 2, D.IV.73.1, § 1%, insérés ou modifiés par le décret du
21 novembre 2022;

Vu la partie réglementaire du Code du Développement territorial;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, I'article 3, § 1;
Vu l'urgence;

Considérant que 1'urgence est motivée par le fait que le décret du 21 novembre 2022 modifiant la partie décrétale
du Code du Développement territorial ainsi que le décret du 18 mars 2002 relatif a I'Infrastructure entre en vigueur le
17 février 2023; qu’a cette date entrent donc également en vigueur des dispositions dont la mise en ceuvre nécessite
notamment la mise a disposition de certains formulaires et modeles; qu’il convient en outre de déterminer le contenu
des plans de conformité prenant un caractere obligatoire a partir de cette méme date ainsi que le contenu des plans a
déposer pour l'obtention de la déclaration de conformité apres I’achévement des travaux; que ces dispositions doivent
étre adoptées avant toutes les autres, et dans tous les cas avant le 1" février 2023; qu'il est effectivement indispensable
d’assurer la continuité du service public et une sécurité juridique aussi grande que possible pour les citoyens, les
entreprises et les administrations, de sorte que I'adoption du présent arrété ne souffre aucun délai;

Considérant que les modifications de la partie réglementaire du Code du Développement territorial apportées par
le présent arrété se limitent a ce qui est mentionné dans l'alinéa précédent; que, pour ces modifications, il existe
néanmoins une certaine urgence a veiller a garantir la continuité du service public et une sécurité juridique aussi grande
que possible pour les citoyens, les entreprises et les administrations; qu’il convient, dans ces circonstances, de ne pas
demander 1’avis du conseil consultatif pour I'aménagement du territoire conformément a 'article D.1.4, § 1", alinéa 4,
du Code du Développement territorial;

Sur la proposition du Ministre compétent en matiere d’Aménagement du territoire;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°. A Tarticle RIV.1-1 de la partie réglementaire du Code du Développement territorial, modifié¢ en
dernier lieu par l'arrété du Gouvernement du 31 janvier 2022, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point B2 de la nomenclature, les mots « ou a I'hébergement touristique » sont insérés entre les mots
«a I'habitation » et les mots «, pour autant que »;

2° dans le point B4 de la nomenclature, les mots « ou a 'hébergement touristique » sont insérés entre les mots
«a I'habitation » et les mots «, aux conditions »;

3° dans le point D1 de la nomenclature, les mots « ou d"un hébergement touristique » sont insérés entre les mots
«d’un logement » et les mots « dans un batiment »;

4° le point D2 de la nomenclature est remplacé par ce qui suit :

«La création d'un logement ou d'un hébergement touristique qui ne remplit pas les conditions visées au point 1,
ou la création de plusieurs logements ou de plusieurs hébergements touristiques dans un batiment. »;

5° dans le point E1 de la nomenclature, la phrase « Non destiné a I'habitation. » est remplacée par la phrase
«Non destiné a I'habitation ou a I'hébergement touristique. »;

6° dans le point E3 de la nomenclature, les mots « ou a ’hébergement touristique » sont insérés entre les mots
«non destiné a I’habitation » et les mots « et formant une unité »;

7° dans le point E5 de la nomenclature, les mots « ou a I'hébergement touristique » sont insérés entre les mots
«non destinée a 'habitation » et les mots « et qui forme une unité ».

Art. 2. L’article R.IV.26-1 du méme Code, modifié par l'arrété du Gouvernement du 1 juillet 2021, est complété
par un § 3 rédigé comme suit :

« § 3. La demande de permis de diviser est introduite au moyen du formulaire repris en annexe 29 qui en fixe
le contenu. »

Art. 3. A larticle R.IV.26-2 du méme Code, modifié par l'arrété du Gouvernement du 19 décembre 2019, les
modifications suivantes sont apportées :

1° a l'alinéa 1¢", les mots «, de permis de diviser » sont insérés entre les mots « de modification de permis
d’urbanisation » et les mots « est prise »;

2° a l'alinéa 2, les mots «, de permis de diviser » sont insérés entre les mots « de modification de permis
d’urbanisation » et les mots « est prise ».
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Art. 4. L’article RIV.32-1 du méme Code, modifié par 'arrété du Gouvernement du 19 décembre 2019, est abrogé.

Art. 5. A Varticle RIV.34-1 du méme Code, modifié par l'arrété du Gouvernement du 19 décembre 2019,
les modifications suivantes sont apportées :

1° a T'alinéa 1°7, les mots « L’accusé de réception » sont remplacés par les mots « L’avis de complétude formelle »;

2° a l'alinéa 2, les mots « L’accusé de réception » sont remplacés par les mots « L’avis de complétude formelle ».

Art. 6. Dans le livre 4, titre 2, chapitre X, du méme Code, l'intitulé de la section 4 est remplacé par ce qui suit :

«Section 4 - Plans de conformité et déclaration de conformité apres 1’achevement des travaux ».

Art. 7. Dans le livre 4, titre 2, chapitre X, section 4, du méme Code, il est inséré un article R.IV.73-1 rédigé comme
suit :

«Art. RIV.73-1 - Les plans de conformité présentent le contenu des plans du permis qui ont été introduits
conformément a 1’article D.IV.26 et représentent la situation réelle apres ’acheévement des travaux. Les différences entre
les plans approuvés et les plans de conformité sont représentées en rouge.

1l faut entendre par “différences” au sens des plans de conformité les travaux et les actes non exécutés, exécutés
différemment ou exécutés en supplément.

Les plans de conformité et/ou le reportage photographique doivent apporter la preuve de la mise en ceuvre des
éventuelles charges d'urbanisme. »

Art. 8. Dans le livre 4, titre 2, chapitre X, section 4, du méme Code, il est inséré un article R.IV.73.1-1 rédigé comme
suit :

« Art. RIV.73.1-1 - La demande de déclaration de conformité aprés I'achévement des travaux est introduite au
moyen du formulaire repris en annexe 30 qui en fixe le contenu.

Le contenu des plans introduits représente la situation réelle apres I'achévement des travaux. Les différences par
rapport aux plans approuvés sont représentées en vert. »

Art. 9. Dans le livre 4, titre 2, chapitre X, section 4, du méme Code, il est inséré un article R.IV.73.1-2 rédigé comme
suit :

” Art. RIV.73.1-2 - La décision du Ministre d’octroi ou de refus de déclaration de conformité apres 1’achevement
des travaux est prise, sous peine de nullité, en utilisant le modéle repris en annexe 31. »

N

Art. 10. Les annexes 12, 13, 18, 19 et 20 du méme Code sont remplacées par les annexes 1™ a 5 du présent arrété.
Art. 11. Les annexes 6 a 8 du présent arrété sont insérées dans le méme Code en tant qu’annexes 29 a 31.

Art. 12. L’annexe 17 du méme Code est abrogée.

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le 1°° février 2023.

Art. 14. Le Ministre compétent en matiere d’Aménagement du territoire est chargé de 1’exécution du présent
arrété.

Eupen, le 26 janvier 2023.
Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances,

O. PAASCH
Le Vice-Ministre-Président,

Ministre de la Santé et des Affaires sociales,
de ’Aménagement du territoire et du Logement,

A. ANTONIADIS

Annexe
26 janvier 2023 - Annexes a l'arrété du Gouvernement modifiant la partie réglementaire du Code du
Développement territorial
Annexe 1* (remplace I'annexe 12 du Code du Développement territorial) :

Annexe 12 - Octroifrefus du permis d’urbanisme / du permis d'urbaniser / du permis de diviser / du certificat d’urbanisme
n° 2 par le college communal/le Gouvernement

Proposition de décision du Gouvernement relative a I'octroi/au refus du permis d’urbanisme / du permis d'urbaniser / du
permis de diviser / du certificat d'urbanisme n° 2

Annexe 2 (remplace I'annexe 13 du Code du Développement territorial) :

Annexe 13 - Octroifrefus du permis d’urbanisme / du permis d'urbaniser / du permis de diviser / du certificat d’urbanisme
n° 2 par le Gouvernement de la Communauté germanophone dans le cadre d'un recours

Annexe 3 (remplace I'annexe 18 du Code du Développement territorial) :
Annexe 18 - Avis de complétude formelle du college communal

Annexe 4 (remplace I'annexe 19 du Code du Développement territorial) :
Annexe 19 - Avis de complétude formelle du Gouvernement

Annexe 5 (remplace I’annexe 20 du Code du Développement territorial) :
Annexe 20 - Introduction d’un recours par le demandeur ou le college communal
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Annexe 6 (introduit I’annexe 29 du Code du Développement territorial) :

Annexe 29 - Demande de permis de diviser

Annexe 7 (introduit 'annexe 30 du Code du Développement territorial) :

Annexe 30 - Demande de déclaration de conformité apres I’achevement des travaux

Annexe 8 (introduit 'annexe 31 du Code du Développement territorial) :

Annexe 31 - Décision du Gouvernement relative a la déclaration de conformité apres I'achevement des travaux

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement modifiant la partie réglementaire du Code du Développement
territorial.

Eupen, le 26 janvier 2023.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances,

O. PAASCH

Le Vice-Ministre-Président,
Ministre de la Santé et des Affaires sociales,
de I’Aménagement du territoire et du Logement,

A. ANTONIADIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
[2023/204533]

26 JANUARI 2023. — Besluit van de Regering tot wijziging van het reglementaire deel van het Wetboek van
Ruimtelijke Ontwikkeling

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decretale deel van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling, artikel D.IV.1, § 2, eerste lid,
artikel D.IV.26, § 1, tweede en derde lid, artikel D.IV.34, vijfde lid, artikel D.IV.73, § 1, tweede lid, artikel D.IV.73.1, § 1,
ingevoegd of gewijzigd bij het decreet van 21 november 2022;

Gelet op het reglementaire deel van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de dringende noodzakelijkheid gewettigd wordt door het feit dat het decreet van 21 novem-
ber 2022 tot wijziging van het decretale deel van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling en tot wijziging van het
decreet van 18 maart 2002 betreffende de infrastructuur in werking treedt op 1 februari 2023; dat op dat moment
bijgevolg ook bepalingen in werking treden die slechts uitgevoerd kunnen worden als bepaalde formulieren en
modellen beschikbaar zijn; dat bovendien de inhoud moet worden vastgelegd van de conformiteitsplannen, die vanaf
dezelfde datum verplicht zijn, en van de plannen die voor de conformiteitsverklaring na voltooiing van de werken
moeten worden ingediend; dat deze bepalingen eerder dan alle andere en in ieder geval voor 1 februari 2023 moeten
worden aangenomen; dat het absoluut noodzakelijk is te zorgen voor de continuiteit van de openbare dienst en voor
een zo groot mogelijke rechtszekerheid voor de burgers, ondernemingen en administraties, zodat dit besluit zo snel
mogelijk moet worden aangenomen;

Overwegende dat de wijzigingen die dit besluit aanbrengt in het reglementaire deel van het Wetboek van
Ruimtelijke Ordening, zich beperken tot de wijzigingen die worden genoemd in de vorige alinea; dat voor deze
wijzigingen evenwel een zekere urgentie geboden is, teneinde voor de continuiteit van de openbare dienst en voor een
zo groot mogelijke rechtszekerheid voor de burgers, ondernemingen en administraties te zorgen; dat het gelet op deze
omstandigheden passend is om overeenkomstig artikel D.1.4, § 1, vierde lid, van het Wetboek van Ruimtelijke
Ontwikkeling de Adviesraad voor Ruimtelijke Ordening niet te raadplegen;

Op de voordracht van de Minister bevoegd voor Ruimtelijke Ordening;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel RIV.1-1 van het reglementaire deel van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling, laatstelijk
gewijzigd bij het besluit van de Regering van 31 januari 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in regel B2 van de nomenclatuur wordt het woord “bewoning” vervangen door de woorden “bewoning of als
toeristische logiesverstrekkende inrichting”;

2° in regel B4 van de nomenclatuur wordt het woord “bewoning” vervangen door de woorden “bewoning of als
toeristische logiesverstrekkende inrichting”;

3° in regel D1 van de nomenclatuur wordt het woord “woning” vervangen door de woorden “woning of een
toeristische logiesverstrekkende inrichting”;



92224

MONITEUR BELGE — 12.10.2023 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

4° regel D2 van de nomenclatuur wordt vervangen als volgt:

"De creatie van een woning of een toeristische logiesverstrekkende inrichting die niet voldoet aan de voorwaarden
bedoeld in punt 1, of de creatie van verscheidene woningen of verscheidene toeristische logiesverstrekkende
inrichtingen in een gebouw.”;

5° in regel E1 van de nomenclatuur worden de woorden “Niet-bestemd voor bewoning” vervangen door de
woorden “Niet bestemd voor bewoning of als toeristische logiesverstrekkende inrichting”;

6° in regel E3 van de nomenclatuur worden de woorden “niet-bestemd voor bewoning” vervangen door de
woorden “niet bestemd voor bewoning of als toeristische logiesverstrekkende inrichting”;

7° in regel E5 van de nomenclatuur wordt het woord “huisvesting” vervangen door de woorden “bewoning of als
toeristische logiesverstrekkende inrichting”.

Art. 2. Artikel RIV.26-1 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij het besluit van de Regering van 1 juli 2021, wordt
aangevuld met een paragraaf 3, luidende:

” § 3 - De aanvraag tot opsplitsingsvergunning wordt ingediend door gebruik te maken van het formulier
opgenomen in bijlage 29, dat de inhoud ervan vastlegt.”

Art. 3. In artikel R.IV.26-2 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij het besluit van de Regering van 19 december 2019,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden ”, van opsplitsingsvergunning” ingevoegd tussen de woorden “wijziging
van de bebouwingsvergunning” en de woorden “wordt genomen”;

2° in het tweede lid worden de woorden ”, tot opsplitsingsvergunning” ingevoegd tussen de woorden "wijziging
van de bebouwingsvergunning,” en de woorden “wordt genomen”.

Art. 4. Artikel R.IV.32-1 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij het besluit van de Regering van 19 december 2019,
wordt opgeheven.

Art. 5. In artikel R.IV.34-1 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij het besluit van de Regering van 19 december 2019,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “bericht van ontvangst” vervangen door de woorden “bericht van formele
volledigheid”;

2° in het tweede lid worden de woorden “bericht van ontvangst” vervangen door de woorden “bericht van formele
volledigheid”.

Art. 6. Het opschrift van boek 4, titel 2, hoofdstuk X, afdeling 4, van hetzelfde Wetboek, wordt vervangen als
volgt:

”Afdeling 4 - Conformiteitsplannen en conformiteitsverklaring na voltooiing van de werken”.

Art. 7. In boek 4, titel 2, hoofdstuk X, afdeling 4, van hetzelfde Wetboek wordt een artikel RIV.73-1 ingevoegd,
luidende:

”Art. RIV.73-1 - De conformiteitsplannen laten de inhoud zien van de plannen van de vergunning die werden
ingediend overeenkomstig artikel D.IV.26, en geven de werkelijke situatie na voltooiing van de werken weer.
Verschillen tussen de vergunde plannen en de conformiteitsplannen worden in het rood weergegeven.

Verschillen in de zin van de conformiteitsplannen zijn niet-uitgevoerde, anders uitgevoerde of bijkomend
uitgevoerde werken en handelingen.

De conformiteitsplannen en/of de fotoreportage moeten de inachtneming van eventuele stedenbouwkundige
lasten bewijzen.”

Art. 8. In boek 4, titel 2, hoofdstuk X, afdeling 4, van hetzelfde Wetboek wordt een artikel R.IV.73.1-1 ingevoegd,
luidende:

”Art. RIV.73.1-1 - De aanvraag tot een conformiteitsverklaring na voltooiing van de werken wordt ingediend door
gebruik te maken van het formulier opgenomen in bijlage 30, dat de inhoud ervan vastlegt.

De inhoud van de ingediende plannen geeft de werkelijke situatie na voltooiing van de werken weer. Verschillen
met de vergunde plannen worden in het groen weergegeven.”

Art. 9. In boek 4, titel 2, hoofdstuk X, afdeling 4, van hetzelfde Wetboek wordt een artikel R.IV.73.1-2 ingevoegd,
luidende:

“Art. RIV.73.1-2 - De beslissing van de Minister tot toekenning of weigering van een conformiteitsverklaring na
voltooiing van de werken wordt genomen, op straffe van nietigheid, door gebruik te maken van het model opgenomen
in bijlage 31.”



MONITEUR BELGE — 12.10.2023 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD 92225

Art. 10. De bijlagen 12, 13, 18, 19 en 20 van hetzelfde Wetboek worden vervangen door de bijlagen 1 tot 5 gevoegd
bij dit besluit (zie Duitse versie).

Art. 11. In hetzelfde Wetboek worden de bijlagen 29 tot 31 ingevoegd die als bijlagen 6 tot 8 zijn gevoegd bij dit
besluit (zie Duitse versie).

Art. 12. Bijlage 17 van hetzelfde Wetboek wordt opgeheven.
Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2023.

Art. 14. De minister bevoegd voor Ruimtelijke Ordening is belast met de uitvoering van dit besluit.
Eupen, 26 januari 2023.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen en Financién,

O. PAASCH
De Viceminister-President,

Minister van Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,

A. ANTONIADIS

Bijlage
26 januari 2023 - Bill;lagen bij het besluit van de Regering tot wijziging van het reglementaire deel van het Wetboek
van Ruimtelijke Ontwikkeling
Bijlage 1 (vervangt bijlage 12 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling):

Bijlage 12 - Toekenning/weigering van de stedenbouwkundige vergunning / de ontsluitingsvergunning / de opsplitsingsver-
gunning / het stedenbouwkundig attest nr. 2 door het gemeentecollege / de Regering

Voorstel tot beslissing van de Regering tot toekenning/weigering van de stedenbouwkundige vergunning / de ontsluitings-
vergunning / de opsplitsingsverqunning / het stedenbouwkundig attest nr. 2 (zie Duitse versie)

Bijlage 2 (vervangt bijlage 13 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling):

Bijlage 13 - Toekenning/weigering van de stedenbouwkundige vergunning / de ontsluitingsvergunniiélg / de opsplitsingsver-
gunning / het stedenbouwkundig attest nr. 2 door de Regering van de Duitstalige Gemeenschap in het kader van een beroep (zie
Duitse versie)

Bijlage 3 (vervangt bijlage 18 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling):

Bijlage 18 - Bericht van formele volledigheid uitgereikt door het gemeentecollege (zie Duitse versie)
Bijlage 4 (vervangt bijlage 19 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling):

Bijlage 19 - Bericht van formele volledigheid uitgereikt door de Regering (zie Duitse versie)

Bijlage 5 (vervangt bijlage 20 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling):

Bijlage 20 - Indiening van een beroep door de aanvrager of door het gemeentecollege (zie Duitse versie)
Bijlage 6 (voert bijlage 29 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling in):

Bijlage 29 - Aanvraag tot opsplitsingsverqunning (zie Duitse versie)

Bijlage 7 (voert bijlage 30 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling in):

Bijlage 31 - Aanvraag tot conformiteitsverklaring na voltooiing van de werken (zie Duitse versie)
Bijlage 8 (voert bijlage 31 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling in):

Bijlage 31 - Beslissing van de Regering over de conformiteitsverklaring na voltooiing van de werken (zie Duitse versie)

Gezien om te worden gevoeid bij het besluit van de Regering tot wijziging van het reglementaire deel van het
Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling.

Eupen, 26 januari 2023.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap:

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen en Financién,

O. PAASCH

De Viceminister-President,
Minister van Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,

A. ANTONIADIS





